Quick Start

Thank you for purchasing the MSI® X399 SLI PLUS motherboard.
This Quick Start section provides demonstration diagrams about

how to install your computer. Some of the installations also provide
video demonstrations. Please link to the URL to watch it with the web
browser on your phone or tablet. You may have even link to the URL
by scanning the QR code.

Kurzanleitung

Danke, dass Sie das MSI® X399 SLI PLUS Motherboard gewahlt
haben. Dieser Abschnitt der Kurzanleitung bietet eine Demo zur
Installation Ilhres Computers. Manche Installationen bieten auch
die Videodemonstrationen. Klicken Sie auf die URL, um diese
Videoanleitung mit lhrem Browser auf lhrem Handy oder Table
anzusehen. Oder scannen Sie auch den QR Code mit Ihrem Handy,
um die URL zu o6ffnen.

Présentation rapide

Merci d” avoir choisi la carte mére MSI® X399 SLI PLUS. Ce manuel
fournit une rapide présentation avec des illustrations explicatives
qui vous aideront a assembler votre ordinateur. Des tutoriels vidéo
sont disponibles pour certaines étapes. Cliquez sur le lien fourni
pour regarder la vidéo sur votre téléphone ou votre tablette. Vous
pouvez également accéder au lien en scannant le QR code qui lui est
associé.

BbICTpbIN CTApPT

Bnarogapum Bac 3a NoKynKy MaTepUHCKON nnatbl MSI® X399
SLI PLUS. B aToM paspgene npeactaBneHa nHdopmaums,
KOTOpasi MOMOXET BaM Npu cbopke kombtoTepa. 15 HEKOTOPbIX
3TanoB c6OpKM MMEKTCA BUAEOUHCTPYKLUMK. 15 npocMoTpa
BUE0, HEO6XOAMMO OTKPbITb COOTBETCTBYHOLLYH CCbIIKY B
Beb-6pay3epe Ha BalweM TenedoHe UM NnaHweTe. Bbl Takxke
MO>KeTe BbINMO/IHUTb Nepexop Mo CCbl/iKe, MyTeM CKaHUPOBaHNS
QR-kopga.
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Installing a Processor/ Installation des Prozessors/ Installer un
processeur/ YcTaHOBKa npoueccopa
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https://youtu.be/yk4EpVUUO3E
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Installing DDR4 memory/ Installation des DDR4-Speichers/
Installer une mémoire DDR4/ YcTaHoBKa namsTv DDR4

>

http://youtu.be/T03aDrJPyQs

D2 D1 C2 C1 CPU A1 A2 B1 B2

1 DIMM v

2DIMMs | v v
SocketTR4 CPU

4DIMMs | v v v v

8DIMMs | v |V |V |V v | v | Vv |V
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Connecting the Front Panel Header/ Anschliefien der
Frontpanel-Stiftleiste/ Connecter un connecteur du panneau
avant/ MogkloueHne pa3beMoB NnepegHen naHenu

http://youtu.be/DPELIdVNZUI
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Installing the Motherboard/ Installation des Motherboards/
Installer la carte mére/ YCTaHOBKA MaTE€PUHCKOM NAaThl
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Installing SATA Drives/ Installation der SATA-Laufwerke/
Installer le disque dur SATA/ YcTaHOBKa ANUCKOB SATA
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Installing a Graphics Card/ Einbau der Grafikkarte/ Installer
une carte graphique/ YcTaHOBKa AUCKPETHOW BUA,EOKaPTbI

http://youtu.be/mGOGZprow_A : /:
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Connecting Peripheral Devices/ Peripheriegerate/
Connecter un périphérique anschliessen/ MogkntoyeHune
nepudgepuiHbIX yCTPOIUCTB
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Connecting the Power Connectors/ Stromanschliisse
anschliessen/ Connecter les cables du module d’ alimentation/
NMopgKnoyeHue pa3beMoOB NUTaHUA

> B

http://youtu.be/gkDYyR_8314
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Power On/ Einschalten/ Mettre sous-tension/ BknrouyeHue

nMNTaHuA
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Safety Information

® The components included in this package are prone to damage from electrostatic
discharge (ESD). Please adhere to the following instructions to ensure successful
computer assembly.

® Ensure that all components are securely connected. Loose connections may cause
the computer to not recognize a component or fail to start.

® Hold the motherboard by the edges to avoid touching sensitive components.

e |t is recommended to wear an electrostatic discharge (ESD) wrist strap when
handling the motherboard to prevent electrostatic damage. If an ESD wrist strap is
not available, discharge yourself of static electricity by touching another metal object
before handling the motherboard.

® Store the motherboard in an electrostatic shielding container or on an anti-static pad
whenever the motherboard is not installed.

® Before turning on the computer, ensure that there are no loose screws or metal
components on the motherboard or anywhere within the computer case.

® Do not boot the computer before installation is completed. This could cause
permanent damage to the components as well as injury to the user.

e |f you need help during any installation step, please consult a certified computer
technician.

® Always turn off the power supply and unplug the power cord from the power outlet
before installing or removing any computer component.

e Keep this user guide for future reference.
® Keep this motherboard away from humidity.

® Make sure that your electrical outlet provides the same voltage as is indicated on the
PSU, before connecting the PSU to the electrical outlet.

® Place the power cord such a way that people can not step on it. Do not place anything
over the power cord.

® All cautions and warnings on the motherboard should be noted.

e |f any of the following situations arises, get the motherboard checked by service
personnel:

= Liquid has penetrated into the computer.
= The motherboard has been exposed to moisture.

= The motherboard does not work well or you can not get it work according to user
guide.

= The motherboard has been dropped and damaged.
= The motherboard has obvious sign of breakage.

¢ Do not leave this motherboard in an environment above 60°C (140°F), it may damage
the motherboard.

Safety Information



Specifications

CPU

Chipset

Memory

Expansion Slots

Multi-GPU

LAN

Storage

4 Specifications

Supports AMD® Ryzen Threadripper processor for SocketTR4

AMD® X399 Chipset

® 8x DDR4 memory slots, support up to 128GB*
® Quad channel memory architecture**

e Supports DDR4 3600+(0C)/ 3466(0C]/ 3333(0C)/ 3200(0C)/
3066(0C)/ 2933(0C)/ 2800(0C)/ 2667(0C)/ 2400/ 2133 MHz*

* For the latest information about memory, please visit http://www.msi.com
** Please refer the DIMM Slots section for more details.

e /x PCle 3.0 x16 slots
e 2x PCle 2.0 x1 slots

e Supports 4-Way NVIDIA® SLI™ Technology
® Supports 4-Way AMD® CrossFire™ Technology

1x Intel 1211 Gigabit LAN controller

® AMD® X399 Chipset
= 8x SATA 6Gb/s ports*
e AMD® CPU
= 3x M.2 slots (Key M]*
+ Supports up to PCle 3.0 x4 and SATA 6Gb/s

¢+ M2_1, M2_3 slots support 2242/ 2260 /2280 storage
devices

+ M2_2 slot supports 2242/ 2260 /2280/ 22110 storage
devices

AMD® X399 Chipset

e Supports RAID 0, RAID 1 and RAID 10 for SATA storage
devices

Continued on next page




Back Panel
Connectors

Continued from previous page

® ASMedia® ASM3142 Chipset

= 1x USB 3.1 Gen2 (SuperSpeed USB 10Gbps) Type-C port
on the back panel

= 1x USB 3.1 Gen2 (SuperSpeed USB 10Gbps] Type-A port
on the back panel

® AMD® X399 Chipset

= 1x USB 3.1 Gen2 (SuperSpeed USB 10Gbps] Type-C port
through the internal USB connector

= 4x USB 3.1 Gen1 (SuperSpeed USB) ports available
through the internal USB connectors

= 6x USB 2.0 (High-speed USB] ports (2 Type-A ports on
the back panel, 4 ports available through the internal
USB connectors)

e AMD® CPU

= 8x USB 3.1 Gen1 (SuperSpeed USB) Type-A ports on the
back panel

® Realtek® ALC1220 Codec
®7.1-Channel High Definition Audio
e Supports S/PDIF output

® 1x Clear CMOS button
¢ 1x Flash BIOS Button
® 1x PS/2 keyboard/ mouse combo port
® 2x USB 2.0 Type-A ports
= 1x Flash BIOS Port
®8x USB 3.1 Gen1 Type-A ports
® 1x LAN (RJ45] port
® 1x USB 3.1 Gen2 Type-A port
® 1x USB 3.1 Gen2 Type-C port
® 5x OFC audio jacks
® 1x Optical S/PDIF OUT connector

Continued on next page
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Continued from previous page

® x 24-pin ATX main power connector
® 2x 8-pin ATX 12V power connector

® 1x 6-pin ATX 12V power connector*
® 8x SATA 6Gb/s connectors

® 2x USB 2.0 connectors (supports additional 4 USB 2.0
ports)

® 2x USB 3.1 Gen1 connectors (supports additional 4 USB 3.1
Gen1 ports)

® 1x USB 3.1 Gen2 Type-C port
GG EINTDDEREIEN o 1 4-pin CPU fan connector

® 1x 4-pin Water Pump connector
® /ix 4-pin system fan connectors
® 2x Front panel connectors

® 1x Front panel audio connector
® 2x RGB LED connector

® 1x TPM module connector

® 1x LED demo connector

* Provides additional power to PCle x16 slots

e 1x GAME BOOST knob
® 1x Power button
Internal Buttons

® 1x Reset button

e 1x LED demo button

® 1x Clear CMOS jumper
Jumper ® 1x Chassis Intrusion connector

® 1x Slow mode booting jumper

Debug LED ® 1x 2-Digit Debug Code LED

1/0 Controller NUVOTON NCT6795 Controller Chip

® CPU/System temperature detection
Hardware Monitor ® CPU/System fan speed detection

® CPU/System fan speed control

e ATX Form Factor
®12in.x9.6in. (30.4 cm x 24.3 cm)

Form Factor

Continued on next page
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Continued from previous page

® 1x 128 Mb flash
* UEFI AMI BIOS
* ACPI 6.0, SM BIOS 3.0

BIOS Features

® Multi-language

® Drivers

° APP MANAGER

® SUPER CHARGER

e COMMAND CENTER
e | IVE UPDATE 6

* SMART TOOL
Software ® X-BOOST

© MYSTIC LIGHT

°* RAMDISK

e NETWORK MANAGER
e CPU-Z MSI GAMING
e Norton™ Internet Security Solution

® Google Chrome™ ,Google Toolbar, Google Drive

Continued on next page
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Special Features

8 Specifications

Continued from previous page

= Audio Boost 4

= Triple Turbo M.2

= Pump Fan

= Smart Fan Control

= Mystic Light

= Mystic Light Extension

= Mystic light SYNC

= EZ DEBUG LED

= M.2 Shield

= PCI-E Steel Armor

= Multi GPU - SLI Technology
= Multi GPU - CrossFire Technology
= DDR4 Boost

= GAME Boost (go to 11)

= OC Engine (Clock gen)

= USB with type A+C

= Lightning USB (3142)

= Front Lightning USB (20PIN)
= 7000+ Quality Test

= VR Ready

= Click BIOS 5

= Flash BIOS Button

= FirePro ready




Rear 1/0 Panel

Flash BIOS Port VR READY ports Audio Ports

PS/2 LAN
Clear CMQOS I

“ | eEEM e
M L== == == l==
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|

m=n) == =g =

Flash BIOS Button  USB 2.0 | Optical S/PDIF-Out
USB 3.1 Gen1 USB 3.1 Gen2 Type-C

USB 3.1 Gen2 Type-A

® Clear CMOS button - Power off your computer. Press and hold the Clear CMOS
button for about 5-10 seconds to reset BIOS to default values.

¢ Flash BIOS Button/ Port - Please refer to page 38 for Updating BIOS with Flash BIOS
Button.

LAN Port LED Status Table

Link/ Activity LED Speed LED

Status Description s ] ] Status Description
Off No link Off 10 Mbps connection

Yellow Linked Green 100 Mbps connection

Blinking Data activity Orange 1 Gbps connection

Audio Ports Configuration

Channel

Audio Ports
2 4 6

O C Center/ Subwoofer Out [ ]
;O’ ‘C; Rear Speaker Out [ BN}

Line-In/ Side Speaker Out
. @ Line-Out/ Front SpeakerOut | @ | @ | @

Mic In

( BN BN BN B ©

(@: connected, Blank: empty)

Rear I/0 Panel 9



Realtek HD Audio Manager

After installing the Realtek HD Audio driver, the Realtek HD Audio Manager icon will
appear in the system tray. Double click on the icon to launch.

Device
Selection
Advanced
Settings
Headphone lmprdanc e Seming
Jack Status
Application
Enhancement

DIGITAL

Connector
Settings

Profiles
® Device Selection - allows you to select a audio output source to change the related
options. The check sign indicates the devices as default.

¢ Application Enhancement - the array of options will provide you a complete guidance
of anticipated sound effect for both output and input device.

® Main Volume - controls the volume or balance the right/left side of the speakers that
you plugged in front or rear panel by adjust the bar.

® Profiles - toggles between profiles.

® Advanced Settings - provides the mechanism to deal with 2 independent audio
streams.

® Jack Status - depicts all render and capture devices currently connected with your
computer.

e Connector Settings - configures the connection settings.

Auto popup dialog

When you plug into a device at an audio jack, a dialogue window will pop up asking you
which device is current connected.

Which device did you plug il
@ Llnein

Each jack corresponds to its default setting as shown on the next page.

10 Rear /0 Panel



Audio jacks to headphone and microphone diagram

©0
@S

Audio jacks to stereo speakers diagram

AUDIO INPUT

ro =

Audio jacks to 7.1-channel speakers diagram

3

AUDIO INPUT
Rear Front

Side

Center/
Subwoofer

Rear 1/0 Panel
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Overview of Components
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J
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CPU Socket

Please use the Torx screwdriver come with the AMD CPU and follow the steps below to
install the CPU.

E E @ Video Demonstration

Watch the video to learn how to unbox and install AMD Ryzen
- Threadripper CPU.

E A https://youtu.be/yk4EpVUUO3E

1. Loosen load plate screws with the AMD Torx screwdriver in the sequence 3—2—1.
The load plate will automatically lift up to the fully open position.

1© X
3 2
oo 0%

2. Slide out the External Cap from the frame rail, and then slide the Carrier Frame
with CPU into the frame rail. Make sure that the Carrier Frame with CPU has been
properly installed in the frame rail.

External Cap

Carrier Frame
with CPU

Frame rail

Overview of Components
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3. Remove the protective pin cap, and then close and buckle the frame rail.

Protective pin cap

4. Close the load plate, and then turn the load plate screws clockwise a little with the
AMD Torx screwdriver in the sequence 1=2—3—>1—2—3 until they are snug.

AMD Torx screwdriver

5. Tighten load plate screws until you hear a click from the AMD Torx screwdriver.
Important

If the load plate is not secured properly, the computer will not power on.

6. Apply thermal paste on the top of the CPU.

- d
7 S
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7. Place the heatsink on the motherboard, align the bolts with the mounting nuts on
the motherboard. Then, tighten the bolts in a diagonal order to spread the tension
properly across the sides.

8. Finally, attach the CPU fan cable to the CPU fan connector on the motherboard.

e Always unplug the power cord from the power outlet before installing or removing
the CPU.

® Please retain the protective caps after installing the processor. MSI will deal with
Return Merchandise Authorization [RMA] requests if only the motherboard comes with
the protective caps on the CPU socket.

® When installing a CPU, always remember to install a CPU heatsink. A CPU heatsink
is necessary to prevent overheating and maintain system stability.

e Confirm that the CPU heatsink has formed a tight seal with the CPU before booting
your system.

® Overheating can seriously damage the CPU and motherboard. Always make sure
the cooling fans work properly to protect the CPU from overheating. Be sure to apply
an even layer of thermal paste (or thermal tape) between the CPU and the heatsink to
enhance heat dissipation.

e Whenever the CPU is not installed, always protect the CPU socket pins by covering
the socket with the plastic cap.

e [f you purchased a separate CPU and heatsink/ cooler, Please refer to the
documentation in the heatsink/ cooler package for more details about installation.

® This motherboard is designed to support overclocking. Before attempting to
overclock, please make sure that all other system components can tolerate
overclocking. Any attempt to operate beyond product specifications is not
recommended. MSI® does not guarantee the damages or risks caused by inadequate
operation beyond product specifications.

Overview of Components
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0C1: GAME BOOST Knob

This knob allows you to manually select a stage from number 0 (default] to number 11
(extreme) for overclocking the processor. The processor’ s voltage and frequency will
be automatically adjusted after you power on your computer.

GAME BOOST knob

Using GAME BOOST Knob

To setup the GAME BOOST knob, take the following steps:

1. Setthe GAME BOOST knob to hardware mode in BIOS Setup.

2. Power off the computer.

3. Rotate the GAME BOOST knob to select the overclocking stage as you desire.
CPU Frequency

Stage  ;o19s0x  TR1920X  TR1920 TR 1900X
0 3.4 GHz 3.5 GHz 3.2 GHz 3.8 GHz
1 375GHz | 385GHz | 3.55GHz 415 GHz
2 3.8GHz 3.9 GHz 3.6 GHz 4.2GHz
4 385GHz | 395GHz | 365GHz | 425GHz
6 3.9 GHz 4 GHz 3.7 GHz 4.3 GHz
8 395GHz | 405GHz | 375GHz | 4.356Hz
10 4 GHz 4. GHz 3.8 GHz 4.4 GHz
11 4.1 GHz 4.2GHz 3.9 GHz 4.5GHz

4. Power on and then GAME BOOST will automatically overclock processor depending
on the stage you selected.

To disable GAME BOOST:
1. Setthe GAME BOOST knob to HW mode in BIOS Setup.
2. Power off the computer.

3. Rotate the GAME BOOST knob to 0 and then power on. The configuration
parameters will be returned to default values.

Important

® You can also control the GAME BOOST function in BIOS Setup or with MSI COMMAND
CENTER software.

® |n order to optimize performance and improve system stability, when you activate the
GAME BOOST function, please leave the settings in the BIOS > OC menu unchanged.

16  overview of Components



® The success of overclocking depends on the components of your computer.

e We do not guarantee the GAME BOOST overclocking range or the damages/ risks
caused by overclocking behavior.

® MSI components are recommended for better compatibility when using GAME
BOOST function.

JSLOW1: Slow Mode Booting Jumper

This jumper is used for LN2 cooling solution, that provides the extreme overclocking
conditions, to boot at a stable processor frequency and to prevent the system from
crashing.

[=]]
Normal Enabled

(default) (Please enable this jumper
during BIOS POST.)

® Users will try extreme low temperature overclocking at their own risks. The
overclocking results will vary according to the CPU version.

e Please don’ t switch to Enabled when power-off or the system will be un-bootable.

Overview of Components
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DIMM Slots

E __________ "
I © (o] ‘% I
——y
| ( ) |
| |
| . / |
[ )
| |
L QoM lofF !
é 1
o S — |
2D1C2C1 A1A2B1B2
Memory module installation recommendation
D2 D1 C2 C1 CPU Socket A1 A2 B1 B2
1DIMM v
2DIMMs | v v
SocketTR4 CPU
4DIMMs | v v v v
8DIMMs | v |V |V |V v I Vv |V |V

// ‘
| RN il
LDIMMBZ DIMMD2
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|—DIMMBZ

DIMMBH1

DIMMA2
DIMMA1

A Important

e Always insert a memory module in the DIMMB2 slot first.

e To ensure system stability for Dual/ Triple/ Quad channel mode, memory modules
must be of the same type, number and density.

® Due to chipset resource usage, the available capacity of memory will be a little less
than the amount of installed.

® The Memory DIMM voltage below 1.35V is suggested to protect the CPU.

® Please note that the maximum capacity of addressable memory is 4GB or less
for 32-bit Windows 0S due to the memory address limitation. Therefore, we
recommended that you to install 64-bit Windows OS if you want to install more than
4GB memory on the motherboard.

e |t is recommended to use a more efficient memory cooling system for full DIMMs
installation or overclocking.

® The stability and compatibility of installed memory modules depend on installed CPU
and devices when overclocking.

Overview of Components
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PCI_E1~6: PCle Expansion Slots

' [E=———==—+1— PCI_E1: PCle 3.0x16
1 1
| =5 +— PCI_E2: PCle 2.0 x1
1 1

—_—_——]
1 (E=———=57+ PCI_E3:PCle 3.0x8
i O o0 oo ]i

| P r——— e
i ==~ PCI_E4: PCle 3.0x16
1 1
I =22 o ] PCI_E5: PCle 2.0x1
1 1
= ———=—— PCIE6:PCle 3.018

PCI_E1* PCI_E1*

* To prevent monitor blank during the system POST. If you have multiple graphics
cards installed, as marked above, connect your monitor to the graphics card located
on the first PCle x16 slot.

Overview of Components



A Important

e [f you install a large and heavy graphics card, you need to use a tool such as MSI
Gaming Series Graphics Card Bolster to support its weight and to prevent deformation
of the slot.

® For a single PCle x16 expansion card installation with optimum performance, using
the PCI_E1 slot is recommended.

® When adding or removing expansion cards, always turn off the power supply and
unplug the power supply power cable from the power outlet. Read the expansion
card’ s documentation to check for any necessary additional hardware or software
changes.

Installing SLI graphics cards

For power supply recommendations for SLI configurations, please refer to the user
guide of your graphics card to make sure you meet all the system requirements.

To install SLI graphics cards:

1. Turn off your computer and disconnect the power cord, install two graphics cards
into the PCI_E1 and PCI_E4 slots.

2. Connect the two cards together using the SLI Bridge Connector.

Connect all PCle power connectors of the graphics cards.

Reconnect the power cord, power up the computer and install the drivers and
software included in your graphics card package.

5. Right-click the Windows desktop and select NVIDIA Control Panel from the menu,
click on Configure SLI, Surround, PhysX in the left task pane and select Maximize
3D performance in the SLI configuration menu, and then click Apply.

B R TSN

Q-0 (&

s Configure SLI, Surround, PhysX i

HIADLYE LI pchrokogy sbows o 15 b B o mrn GPL 1o Bgrdbeant imgisomnarl 1 indaing slomancs B mads 3,
ke G eemerston 1o b e AU S .

et the bollowng:
B cartiguraton e patorgn
8 e 30 poformance e

Suty st recsmmerded]
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M2_1~3: M.2 Slots (Key M)

o

E @ Video Demonstration
k

Watch the video to learn how to use M.2
Shield.

https://youtu.be/NwtQBpkUazs

Installing M.2 module

1. Remove the screw from the base screw. 5. Put the screw in the notch on
the trailing edge of your M.2
Remove the base screw. module and tighten it into the

base screw.

Tighten the base screw into the hole of
the distance to the M.2 slot as the length
your M.2 module.

»

Insert your M.2 module into the M.2 slot
at a 30-degree angle.

Using M.2 shield

We provide the M.2 shields on the M.2 slots to help
dissipate heat away from the M.2 modules. Before
installing the M.2 module for the first time, you need
to remove the screw, lift the cover and remove the
protective film and the round rubber from the
thermal pad.

Important

If you don’ t need the M.2 shield, you can
remove it.

22  Overview of Components



SATA1~8: SATA 6Gb/s Connectors

These connectors are SATA 6Gb/s interface ports. Each connector can connect to one
SATA device.

® Please do not fold the SATA cable at a 90-degree angle. Data loss may result during

transmission otherwise.

® SATA cables have identical plugs on either sides of the cable. However, it is
recommended that the flat connector be connected to the motherboard for space

saving purposes.

JFP1, JFP2: Front Panel Connectors

These connectors connect to the switches and LEDs on the front panel.

JFP1

HDD LED + 2 Power LED +
HDD LED - 4 Power LED -
Reset Switch 6 Power Switch
Reset Switch 8 Power Switch
Reserved 10 No Pin
1 Speaker - 2 Buzzer +
(=[=]a]e] JFP2 Buzzer - 4 Speaker +

Overview of Components
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CPU_PWR1~2, ATX_PWR1, PCIE_PWR1: Power Connectors

These connectors allow you to connect an ATX power supply.

5
BB ' cPu_PwR1/
oD CPU_PWR2
8 |DO|4
1 Ground 5 +12v
2 Ground 6 +12v
3 Ground 7 +12v
4 Ground 8 +12V
1 +3.3V 13 +3.3V
2 +3.3V 14 -12v
3 Ground 15 Ground
12 (O4 4 +5V 16 PS-ON#
ag
ﬁg 5 Ground 17 Ground
6 +5V 18 Ground
aa ATX_PWR1
Eg 7 Ground 19 Ground
ag 8 PWR 0K 20 Res
ag
1 ([Oa 9 5VSB 21 +5V
10 +12v 22 +5V
1 +12v 23 +5V
12 +3.3V 24 Ground
1 +12V 4 Ground
61000/ 4
3loonl PCIE_PWR1 2 +12v 5 Ground
3 +12V 6 Ground

® Make sure that all the power cables are securely connected to a proper ATX power
supply to ensure stable operation of the motherboard.

e |t is recommended that connect both CPU_PWR1 and CPU_PWR2 to 12V power
supply (especially when overclocking).

e |t is recommended to use a power supply with more than 500W.
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JUSB1~2: USB 2.0 Connectors

These connectors allow you to connect USB 2.0 ports on the front panel.

2 10

1 9

1 vce 2 vce
3 USBO- 4 USB1-
5 USBO+ 6 USB1+
7 Ground 8 Ground
9 No Pin 10 NC

® Note that the VCC and Ground pins must be connected correctly to avoid possible

damage.

® In order to recharge your iPad,iPhone and iPod through USB ports, please install

MSI® SUPER CHARGER utility.

JUSB4~5: USB 3.1 Gen1 Connectors

These connectors allow you to connect USB 3.1 Gen1 ports on the front panel.

1 Power 1 USB2.0+

2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-

3 USB3_RX_DP 13 Ground

4 Ground 14 USB3_TX_C_DP
5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
6 USB3_TX_C_DP 16 Ground

7 Ground 17 USB3_RX_DP
8 USB2.0- 18 USB3_RX_DN
9 USB2.0+ 19 Power

10 NC 20 No Pin

Note that the Power and Ground pins must be connected correctly to avoid possible

damage.
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Charger Port

The JUSB5 connector is a charger port which can increase USB power output for fast
charging your smartphone or USB-powered devices. The Charger Port is hardware
controlled by motherboard chip, it can still charge your device in suspend, hibernate
state or even shutdown states. However, when you boot the computer into Windows®,
you will need to install the MSI® SUPER CHARGER application to turn ON/OFF the

Charging mode.

E E @ Video Demonstration

Watch the video to learn how to charge the smartphone with Super-
Charger.

E http://youtu.be/FCyvjroNbOw

A Important

When the Charging mode is enabled, the Charger Port data syncing will be disabled.

JUSB3: USB 3.1 Gen2 Type-C Connector

This connector allows you to connect USB 3.1 Gen2 Type-C connector on the front
panel. The connector possesses a foolproof design. When you connect the cable, be
sure to connect it with the corresponding orientation.

=—| USB Type-C port on

the front panel

TN

L/— USB Type-C Cable

JUSB3
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CPU_FAN1, PUMP_FAN1, SYS_FAN1~4: Fan Connectors

Fan connectors can be classified as PWM (Pulse Width Modulation] Mode or DC Mode.
PWM Mode fan connectors provide constant 12V output and adjust fan speed with
speed control signal. DC Mode fan connectors control fan speed by changing voltage.
When you plug a 3-pin (Non-PWM)] fan to a fan connector in PWM mode, the fan speed
will always maintain at 100%, which might create a lot of noise. You can follow the
instruction below to adjust the fan connector to PWM or DC Mode.

o=\

@ Default PWM Mode fan connectors

1 = H
]

oa

CPU_FAN1 PUMP_FAN1

Default DC Mode fan connectors
1

o ,:,:, SYS_FAN1/ SYS_FAN2/ SYS_FAN3/ SYS_FAN4

® You can switch between PWM mode and DC mode and adjust fan speed in BIOS >
HARDWARE MONITOR.

® Make sure fans are working properly after switching the PWM/ DC mode.

Pin definition of fan connectors

PWM Mode pin definition DC Mode pin definition
1 Ground 2 +12V 1 Ground 2 Voltage Control
3 Sense 4 Speed Control Signal 3 Sense 4 NC

JAUD1: Front Audio Connector

This connector allows you to connect audio jacks on the front panel.

oo 2 10
1 9
= 1 MIC L 2 Ground

3 MICR 4 NC

Q 5 Head Phone R 6 MIC Detection

o oo0o
7 SENSE_SEND 8 No Pin

—o oo E
lﬁJ = 9 Head Phone L 10 Head Phone Detection
S
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JCI1: Chassis Intrusion Connector

This connector allows you to connect the chassis intrusion switch cable.

[=T=]

Normal Trigger the chassis
(default) intrusion event

Using chassis intrusion detector

1. Connect the JCI1 connector to the chassis intrusion switch/ sensor on the chassis.

2. Close the chassis cover.

3. Go to BIOS > Settings > Security > Chassis Intrusion Configuration.

4. Set Chassis Intrusion to Enabled.

5. Press F10 to save and exit and then press the Enter key to select Yes.

6. Once the chassis cover is opened again, a warning message will be displayed on
screen when the computer is turned on.

Resetting the chassis intrusion warning

1. Go to BIOS > Settings > Security > Chassis Intrusion Configuration.

2. Set Chassis Intrusion to Reset.

3. Press F10 to save and exit and then press the Enter key to select Yes.

JTPM1: TPM Module Connector

This connector is for TPM (Trusted Platform Module). Please refer to the TPM security
platform manual for more details and usages.

2 14
1 13
1 LPC Clock 2 3V Standby power
3 LPC Reset 4 3.3V Power
5 LPC address & data pin0 6 Serial IRQ
7 LPC address & data pin1 8 5V Power
9 LPC address & data pin2 10 No Pin
" LPC address & data pin3 12 Ground
13 LPC Frame 14 Ground
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JBAT1: Clear CMOS (Reset BIOS) Jumper

There is CMOS memory onboard that is external powered from a battery located on
the motherboard to save system configuration data. If you want to clear the system
configuration, set the jumpers to clear the CMOS memory.

g

Keep Data Clear CMOS/
(default) Reset BIOS

Resetting BIOS to default values

1. Power off the computer and unplug the power cord

2. Use ajumper cap to short JBAT1 for about 5-10 seconds.
3. Remove the jumper cap from JBAT1.

4. Plug the power cord and power on the computer.

POWERT1, RESET1: Power Button, Reset Button

The Power / Reset button allows you to power on / reset the computer.

UD”
,:,

(e

|

—° oo [l_.

e

B i
o o0o0o EE Power button Reset button
2
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JRGB1, JRAINBOW1: RGB LED connectors

The JRGB1 connector allows you to connect the 5050 RGB LED strips 12V. The
JRAINBOW1 connector allows you to connect the Rainbow 5050 RGB LED strips 5V.

=
0 o JRGB1 JRAINBOW1
1 1
1 +12V 2 G 1 C1 2 D1
, o 3 R 4 B 3 +5V 4 GND

<

LED Smp\
Extension cable
JRGB1/

JRAINBOW1

A CAUTION

® Do not connect the wrong type of LED strips. The JRGB1 connector and the
JRAINBOWT1 connector provide different voltages, and connecting the 5V LED strip to
the JRGB1 connector will result in damage to the LED strip.

® The JRGB1 connector has a plastic cap to prevent false connection of 5V LED strips.
Remove the plastic cap before you connect the 12V LED strips.

A Important

e The JRGB1 connector supports 5050 RGB LED strips (12V/G/R/B) with the maximum
power rating of 3A [12V].

e The JRAINBOW1 connector supports Rainbow 5050 RGB LED strips (C1/D1/5V/GND]
with the maximum power rating of 3A [5V).

® Please keeping the LED strip shorter than 2 meters to prevent dimming.

® Always turn off the power supply and unplug the power cord from the power outlet
before installing or removing the RGB LED strip.

e Please use MSI’ s software to control the extended LED strip.
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Onboard LEDs

EZ Debug LED

These LEDs indicate the debug status of the motherboard.

I CPU - indicates CPU is not detected or fail.
IDRAM - indicates DRAM is not detected or fail.
I VGA - indicates GPU is not detected or fail.

[1BOOT - indicates the booting device is not detected
or fail.

|

DIMM LEDs

These LED indicate the memory modules are installed.

=

DIMM LEDs

XMP LED
This LED indicates the XMP (Extreme Memory Profile) mode is enabled.

——XMP LED
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Fan LEDs

These LEDs indicate the fan control mode.

CPU_FANT LED

PUMP_FAN1 LED

Red

LED color  Fan control mode

PWM mode

Green

DC mode

LED light effect demonstration components

These components are used by retailers to demonstrate onboard LED light effects.

32 Onboard LEDs

JPWRLED?1 - LED power input

JSEL1 - Short: press DEMOLED1 will change color
Open: press DEMOLED1 will change effects

DEMOLED1 - Change LED light effects




Debug Code LED

The Debug Code LED displays progress and error codes during and after POST. Refer
to the Debug Code LED table for details.

Hexadecimal Character Table

Debug Code LED

Hexadecimal | O | 1 | 2 |3 |4 | 5] 6|7 9|A|B|C|D|E|F
oD drpiay |14 | &2 | 3SR YRR RS [E P

Boot Phases

Security (SEC) - initial low-level initialization

Pre-EFI Initialization (PEI) - memory initialization

Driver Execution Environment (DXE) - main hardware initialization

Boot Device Selection (BDS) - system setup, pre-0S user interface & selecting a
bootable device (CD/DVD, HDD, USB, Network, Shell, ...)

Debug Code LED Table
SEC Progress Codes
Power on. Reset type detection (soft/
01
hard)
02 AP initialization before microcode loading
03 System Agent initialization before
microcode loading
oL PCH initialization before microcode
loading
06 Microcode loading
07 AP initialization after microcode loading
08 System Agent initialization after
microcode loading
09 PCH initialization after microcode loading
0B Cache initialization

SEC Error Codes
0C - 0D | Reserved for future AMI SEC error codes
OE Microcode not found
OF Microcode not loaded
PEI Progress Codes
10 PEI Core is started
1 Pre-memory CPU initialization is started
12-14 Pre-memory CPU initialization (CPU
module specific)
15 Pre-memory System Agent initialization
is started
16-18 Pre-Memory System Agent initialization
(System Agent module specific)
19 Pre-memory PCH initialization is started

Onboard LEDs
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Onboard LEDs

1A-1C Pre-memory PCH initialization (PCH 70 PCH DXE initialization is started
module specific] 71 | PCH DXE SMM initialization is started
28 Memory initialization. Serial Presence 72 PCH devices initialization
Detect (SPD) data reading
— PCH DXE Initialization (PCH module
Memory initialization. Memory presence 73-77 i
2c specific)
detection
— - 78 ACPI module initialization
20 Memory initialization. Programming —
memory timing information 79 CSMinitialization
- Memory initialization. Configuring 7A - 7F | Reserved for future AMI DXE codes
memory %0 Boot Device Selection (BDS) phase is
2F Memory initialization (other) started
LYl Memory Installed 91 Driver connecting is started
32 CPU post-memory initialization is started 92 PCI Bus initialization is started
- CPU post-memory initialization. Cache 93 PCI Bus Hot Plug Controller Initialization
initialization 94 PCI Bus Enumeration 32
CPU post-memory initialization. 95 PCI Bus Request Resources
4 APP.“?a"?n Fiiaceszeil R 96 PCI Bus Assign Resources
initialization
. 97 Console Output devices connect
35 CPU post-memory initialization. Boot
Strap Processor (BSP) selection 98 Console input devices connect
CPU post-memory initialization. System 99 Super |0 Initialization
36 TR
Management Mode (SMM) initialization 9A USB initialization is started
37 Post-Memory System Agent initialization 9B USB Reset
is started
9C USB Detect
Post-Memory System Agent initialization
38-3A ST 9D | USB Enable
(System Agent module specific)
3B Post-Memory PCH initialization is started 9E -9F | Reserved for future AMI codes
sC.3E | Post-Memory PCH initialization (PCH AN [EDEIntsuzstionlstaried
module specific) A1 IDE Reset
4F DXE IPL is started A2 IDE Detect
A3 IDE Enable
PEI Error Codes —
A4 SCSl initialization is started
4B Memory not installed (For Summit CPU) A5 SCS| Reset
EO Memory not installed (For Bristol CPU) Ab SCSI Detect
A7 SCSI Enable
DXE Progress Codes
A8 Setup Verifying Password
60 DXE Core is started
A9 Start of Setup
61 NVRAM initializati
inihanzation AB | Setup Input Wait
62 Installation of the PCH Runtime Services
AD Ready To Boot event
63 CPU DXE initialization is started
AE Legacy Boot event
CPU DXE initialization (CPU module N N
64 - 67 L AF Exit Boot Services event
specific)
8 BUEl ot et izt BO Runtime Set Virtual Address MAP Begin
69 System Agent DXE initialization is started B1 Runtime Set Virtual Address MAP End
4 | System Agent DXE SMM initialization is B2 (WCeoacy/OptionlROMIInstization
started B3 System Reset
System Agent DXE initialization (System B4 USB hot plug
6B - 6F .
Agent module specific)




S3 Resume Error Codes

E8 S3 Resume Failed
E9 S3 Resume PPI not Found
EA S3 Resume Boot Script Error
EB S3 0S Wake Error
EC - EF | Reserved for future AMI error codes
Recovery Progress Codes
Fo Recovery condition triggered by firmware
(Auto recovery)
F1 Recovery condition triggered by user
(Forced recovery)
F2 Recovery process started

B5 PCl bus hot plug F3 Recovery firmware image is found
Bé6 Clean-up of NVRAM F&4 Recovery firmware image is loaded
87 Configuration Reset (reset of NVRAM F5-F7 | Reserved for future AMI progress codes
settings)
B8 - BF | Reserved for future AMI codes Recovery Error Codes
F8 Recovery PPl is not available
DXE Error Codes
F9 Recovery capsule is not found
DO CPU initialization error FA Invalid recovery capsule
] Syl Agjentt el v affor FB - FF | Reserved for future AMI error codes
D2 PCH initialization error
D3 Some of the Architectural Protocols are ACPI States COdeS
potiavailable The following codes appear after booting
D4 PCI resource allocation error. Out of and the operating system into ACPI
Resources modes.
LH NI Sfprrge i (Leriey Ofiilon (MOl 01 System is entering S1 sleep state
D6 No Console Output Devices are found 02 System is entering 52 sleep state
D7 No Console Input Devices are found 03 System is entering S3 sleep state
D8 Invalid password 04 System is entering S4 sleep state
D9 Error loading Boot Option (Loadlmage 05 System is entering S5 sleep state
returned error)
— System is waking up from the S1 sleep
Boot Option is failed (Startimage 10
DA state
returned error)
System is waking up from the S2 slee
DB Flash update is failed 20 Y 9up P
state
DC Reset protocol is not available % System is waking up from the S3 sleep
state
S3 Resume Progress Codes - -
%0 System is waking up from the S4 sleep
E0 S3 Resume is stared (S3 Resume PPl is state
called by the DXE IPL] AC System has transitioned into ACPI mode.
E1 S3 Boot Script execution Interrupt controller is in PIC mode.
E2 Video repost AA System has transitioned into ACPI mode.
E3 05 53 wake vector call Interrupt controller is in APIC mode.
E4 - E7 | Reserved for future AMI progress codes

Onboard LEDs
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BIOS Setup

The default settings offer the optimal performance for system stability in normal
conditions. You should always keep the default settings to avoid possible system
damage or failure booting unless you are familiar with BIOS.

Important

® BIOS items are continuously update for better system performance. Therefore, the
description may be slightly different from the latest BIOS and should be for reference
only. You could also refer to the HELP information panel for BIOS item description.

® The pictures in this chapter are for reference only and may vary from the product you
purchased.

Entering BIOS Setup

Press Delete key, when the Press DEL key to enter Setup Menu, F11 to enter Boot
Menu message appears on the screen during the boot process.

Function key

F1: General Help

F2: Add/Remove a favorite item

F3: Enter Favorites menu

F4: Enter CPU Specifications menu

F5: Enter Memory-Z menu

F6: Load optimized defaults

F7:  Switch between Advanced mode and EZ mode

F8: Load Overclocking Profile

F9:  Save Overclocking Profile

F10: Save Change and Reset*

F12: Take a screenshot and save it to USB flash drive (FAT/ FAT32 format only).
Ctrl+F: Enter Search page

* When you press F10, a confirmation window appears and it provides the modification
information. Select between Yes or No to confirm your choice.
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Resetting BIOS

You might need to restore the default BIOS setting to solve certain problems. There are
several ways to reset BIOS:

® Go to BIOS and press Fé to load optimized defaults.
e Short the Clear CMOS jumper on the motherboard.
Important

Be sure the computer is off before clearing CMOS data. Please refer to the Clear
CMOS jumper section for resetting BIOS.

Updating BIOS

Updating BIOS with M-FLASH
Before updating:

Please download the latest BIOS file that matches your motherboard model from MSI
website. And then save the BIOS file into the USB flash drive.

Updating BIOS:
1. Press Del key to enter the BIOS Setup during POST.
2. Insert the USB flash drive that contains the update file into the computer.

3. Select the M-FLASH tab and click on Yes to reboot the system and enter the flash
mode.

4. Select a BIOS file to perform the BIOS update process.
After the flashing process is 100% completed, the system will reboot
automatically.

Updating the BIOS with Live Update 6

Before updating:

Make sure the LAN driver is already installed and the Internet connection is set
properly.

Updating BIOS:

1. Install and launch MSI LIVE UPDATE 6.

2. Select BIOS Update.

3. Click on Scan button.

4. Click on Download icon to download and install the latest BIOS file.
5

Click Next and choose In Windows mode. And then click Next and Start to start
updating BIOS.

6. After the flashing process is 100% completed, the system will restart
automatically.
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Updating BIOS with Flash BIOS Button
Before updating:

Please download the latest BIOS file that matches your motherboard model from MSI®
website and rename the BIOS file to MSI.ROM. And then, save the MSI.ROM file to the
root of USB flash drive.

Important
Only the FAT32 format USB flash drive supports updating BIOS by Flash BIOS Button.

1. Connect power supply to CPU_PWR1, CPU_PWR2 and ATX_PWR1. (No other
components are necessary but power supply.)

2. Plug the USB flash drive that contains the MSI.ROM file into the Flash BIOS Port
on rear I/0 panel.

3. Press the Flash BIOS Button to flash BIOS, and the light of Flash BIOS Button
starts flashing.

4. After the flashing BIOS process is 100% completed, the button light would stop
flashing and would be off simultaneously.
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EZ Mode

At EZ mode, it provides the basic system information and allows you to configure the
basic setting. To configure the advanced BIOS settings, please enter the Advanced
Mode by pressing the Setup Mode switch or F7 function key.

XMP switch Setup Mode switch

Screenshot Search

mMISi cLicw i m Language
System
information
OC.GENIEA Boot device
switch priority bar
Information
display
M-Flash
!
Favorites Function
Hardware buttens
Monitor

® 0C GENIE 4 switch - click on the center button to switch 0C GENIE 4 control between
software (SW) and hardware (HW) . The inner circle represents the current stage of
hardware OC GENIE 4 and the outer circle stands for software. You can read the CPU
frequency of each OC GENIE 4 stage by clicking on the D icon at right-bottom corner.

Important

Please don’t make any changes in OC menu and don’ t load defaults to keep the
optimal performance and system stability after activating the OC GENIE 4 function.

® XMP switch - click on the inner circle to enable/ disable the X.M.P. ([Extreme Memory
Profile). Switch the outer circle to select the X.M.P. profile. This switch will only be
available if the X.M.P. supported memory module is installed.

® Setup Mode switch - press this tab or the F7 key to switch between Advanced mode
and EZ mode.

e Screenshot - click on this tab or the F12 key to take a screenshot and save it to USB
flash drive (FAT/ FAT32 format only).

e Search - click on this tab or the Ctrl+F keys and the search page will show. It allows
you to search by BIOS item name, enter the item name to find the item listing. Move
the mouse over a blank space and right click the mouse to exit search page.

Important
In search page, only the Fé, F10 and F12 function keys are available.
® Language - allows you to select the language of BIOS setup.

¢ System information - shows the CPU/ DDR speed, CPU/ MB temperature, MB/ CPU
type, memory size, CPU/ DDR voltage, BIOS version and build date.

® Boot device priority bar - you can move the device icons to change the boot priority.
The boot priority from high to low is left to right.
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o [Information display - click on the CPU, Memory, Storage, Fan Info and Help buttons
on left side to display related information.

® Function buttons - enable or disable the LAN Option ROM, Windows 10 WHQL
Support, HD Audio Controller, AHCI, RAID, CPU Fan Fail Warning Control and BIOS
Log Review by clicking on their respective button.

e M-Flash - click on this button to display the M-Flash menu that provides the way to
update BIOS with a USB flash drive.

® Hardware Monitor - click on this button to display the Hardware Monitor menu that
allows you to manually control the fan speed by percentage.

e Favorites - press the Favorites tab or the F3 key to enter Favorites menu. It allows
you to create personal BIOS menu where you can save and access favorite/ frequently-
used BIOS setting items.

= Default HomePage - allows you to select a BIOS menu (e.g. SETTINGS, OC...,etc)
as the BIOS home page.

= Favorite1~5 - allows you to add the frequently-used/ favorite BIOS setting items
in one page.

= To add a BIOS item to a favorite page (Favorite 1~5)

1. Move the mouse over a BIOS item not only on BIOS menu but also on search
page.

2. Right-click or press F2 key.

3. Choose a favorite page and click on OK.
= To delete a BIOS item from favorite page

1. Move the mouse over a BIOS item on favorite page (Favorite 1~5)
2. Right-click or press F2 key.

3. Choose Delete and click on OK.
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Advanced Mode

Press Setup Mode switch or F7 function key can switch between EZ Mode and
Advanced Mode in BIOS setup.

XMP switch Setup Mode switch Screenshot Search

Language
System
information
OC GENIE 4
switch Boot device
priority bar
— —
BIOS menu g D BIOS menu
selection 0 e X selection

SLI :JH_“J

.—n-'--—--.-'-

Menu display

© OC GENIE 4 switch/ XMP switch/ Setup Mode switch/ Screenshot/ Favorites/
Language/ System information/ Boot device priority bar - please refer to the
descriptions of EZ Mode Overview section.

© BIOS menu selection - the following options are available:
= SETTINGS - allows you to specify the parameters for chipset and boot devices.

= OC - allows you to adjust the frequency and voltage. Increasing the frequency may
get better performance.

= M-FLASH - provides the way to update BIOS with a USB flash drive.
= OC PROFILE - allows you to manage overclocking profiles.

= HARDWARE MONITOR - allows you to set the speeds of fans and monitor voltages
of system.

= BOARD EXPLORER - provides the information of installed devices on this
motherboard.

® Menu display - provides BIOS setting items and information to be configured.
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0C Menu

This menu is for advanced users who want to overclock the motherboard.

A Important

e Overclocking your PC manually is only recommended for advanced users.

e Overclocking is not guaranteed, and if done improperly, it could void your warranty or
severely damage your hardware.

® [f you are unfamiliar with overclocking, we advise you to use OC GENIE 4 function for
easy overclocking.

» OC Explore Mode [Normall
Enables or disables to show the normal or expert version of OC settings.

[Normall Provides the regular OC settings in BIOS setup.

[Expert] Provides the advanced OC settings for OC expert to configure in BIOS
setup.

Note: We use * as the symbol for the OC settings of Expert mode.

» CPU Ratio [Autol

Sets the CPU ratio that is used to determine CPU clock speed. This item can only be
changed if the processor supports this function.

» Core Performance Boost [Auto]

Enables or disables the Core Performance Boost (CPB). This item appears when the
installed CPU supports this function.

» Downcore Control [Auto] (optional)

Sets the number of processor cores to be used. This item appears when the installed
CPU supports this function.

» Game Boost Function Control [By Onboard Button]

Enables the GAME BOOST function by virtual button in BIOS or physical button on
motherboard. Enabling GAME BOOST function can automatically overclock the system
with MSI optimized overclocking profile.

> A-XMP [Disabled]

Please enable A-XMP or select a profile of memory module for overclocking the
memory. This item will be available when the installed memory modules, processor
and motherboard support this function.
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» DRAM Frequency [Auto]
Sets the DRAM frequency. Please note the overclocking behavior is not guaranteed.

» Memory Try It ! [Disabled]

It can improve memory compatibility or performance by choosing optimized memory
preset.

» Advanced DRAM Configuration (optional)

Press Enter to enter the sub-menu. User can set the memory timing for each/ all
memory channel. The system may become unstable or unbootable after changing
memory timing. If it occurs, please clear the CMOS data and restore the default
settings. (Refer to the Clear CMOS jumper/ button (optional) section to clear the CMOS
data, and enter the BIOS to load the default settings.)

» DigitALL Power
Press Enter to enter the sub-menu. Controls the digital powers related to CPU PWM.

» CPU Loadline Calibration Control [Auto]

The CPU voltage will decrease proportionally according to CPU loading. Higher
load-Lline calibration could get higher voltage and good overclocking performance,
but increase the temperature of the CPU and VRM. If set to Auto, BIOS will
configure this setting automatically.

» CPU VRM Over Temperature Protection [Auto]

Sets the temperature limit on CPU VRM for over-temperature protection. The CPU
frequency may be throttled when CPU temperature over the specified temperature.
If set to Auto, BIOS will configure this settings.

» VR 12VIN OCP Expander [Auto]

Expands the limitation of VR Over Current Protection with 12V input voltage. The
higher expanding value indicates less protection. Therefore, please adjust the
current carefully if needed, or it may damage the CPU/ VR MOS. If set to "Auto”,
BIOS will conQgure this setting automatically.

» DRAM CH_A/B / CH_C/D Phase Control [Auto]

Controls memory PWM phase according to the DRAM loading. If set to Aute, BIOS
will optimize the DRAM PWM phase automatically.

[Auto] This setting will be configured automatically by BIOS.
[Optimized]  Sets the optimum PWM phase profile.
[Disabled] Disables the PWM phase switching feature.

»DRAM CH_A/B/ CH_C/D Over Current Protection [Auto]

Sets the current limit for DRAM over-current protection. If set to Auto, BIOS will
configure this setting automatically.

[Auto] This setting will be conlgured automatically by BIOS.
[Enhanced]  Extends the current range for over-current protection.

» DRAM CH_A/B/ CH_C/D Switching Frequency [Autol

Sets the PWM working speed to stabilize DRAM voltage and minimize ripple range.
Increasing the PWM working speed will cause higher temperature of MOSFET.

So please make sure a cooling solution is well-prepared for MOSFET before you
increase the value. If set to “Auto”, BIOS will configure this setting automatically.

BIOS Setup

43



44

» DRAM CH_A/B/ CH_C/D VRM Over Temperature Protection [Auto]

Sets the temperature limit on DRAM VRM for over-temperature protection. The
DRAM frequency may be throttled when VRM temperature over the specified value.
If set to Auto, BIOS will configure this settings.

» CPU Voltages control [Auto]

These options allows you to set the voltages related to CPU. If set to Auto, BIOS will
set these voltages automatically or you can set it manually.

» DRAM Voltages control [Auto]

These options allows you to set the voltages related to memory. If set to Auto, BIOS
will set these voltages automatically or you can set it manually.

» PROM Voltages control [Auto]

These options allows you to set the voltages related to PROM. If set to Auto, BIOS will
set these voltages automatically or you can set it manually.

» CPU Memory Changed Detect [Enabled]*

Enables or disables the system to issue a warning message during boot when the CPU

or memory has been replaced.

[Enabled] The system will issue a warning message during boot and then you have
to load the default settings for new devices.

[Disabled] Disables this function and keeps the current BIOS settings.

» CPU Specifications

Press Enter to enter the sub-menu. This sub-menu displays the information of
installed CPU. You can also access this information menu at any time by pressing [F4].
Read only.

» CPU Technology Support
Press Enter to enter the sub-menu. The sub-menu shows the key features of
installed CPU. Read only.

» MEMORY-Z

Press Enter to enter the sub-menu. This sub-menu displays all the settings and
timings of installed memory. You can also access this information menu at any time by
pressing [F5].

» DIMMx Memory SPD

Press Enter to enter the sub-menu. The sub-menu displays the information of
installed memory. Read only.

» CPU Features

Press Enter to enter the sub-menu.

» SMT Mode [Auto]

Enables/ disables the AMD Simultaneous Multi-Threading. This item appears when
the installed CPU supports this technology.

» Global C-state Control [Auto]
Enables/ disables |0 based C-state generation and DF C-states.
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» Opcache Control [Auto]
Enables/ disables Opcache.

» I0MMU Mode [Auto]
Enables/disables the IOMMU (I/0 Memory Management Unit) for I/0 Virtualization.

» Spread Spectrum [Autol

This function reduces the EMI (Electromagnetic Interference) generated by
modulating clock generator pulses.

[Enabled] Enables the spread spectrum function to reduce the EMI
(Electromagnetic Interference) problem.

[Disabled] Enhances the overclocking ability of CPU Base clock.
Important

e [f you do not have any EMI problem, leave the setting at [Disabled] for optimal system
stability and performance. But if you are plagued by EMI, select the value of Spread
Spectrum for EMI reduction.

® The greater the Spread Spectrum value is, the greater the EM! is reduced, and the
system will become less stable. For the most suitable Spread Spectrum value, please
consult your local EMI regulation.

® Remember to disable Spread Spectrum if you are overclocking because even a
slight jitter can introduce a temporary boost in clock speed which may just cause your
overclocked processor to lock up.

» Relaxed EDC throttling [Auto]

[Auto] AMD's recommendation

[Enabled] Reduce the amount of time the processor will throttle.
[Disabled] Part-speciQc EDC throttling protection enabled.

» AMD Cool’ n’ Quiet [Enabled]

The Cool’ n” Quiet technology can effectively and dynamically lower CPU speed and
power consumption.

» SVM Mode [Enabled]
Enables/ disables the AMD SVM (Secure Virtual Machine) Mode.
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Software Description
Installing Windows® 10

1. Power on the computer.

2. Insert the Windows® 10 disc into your optical drive.
3. Press the Restart button on the computer case.
4

Press F11 key during the computer POST (Power-0n Self Test] to get into Boot
Menu.

L

Select your optical drive from the Boot Menu.

6. Press any key when screen shows Press any key to boot from CD or DVD...
message.

7. Follow the instructions on the screen to install Windows® 10.

Installing Drivers
1. Start up your computer in Windows® 10.
2. Insert MSI® Driver Disc into your optical drive.

3. The installer will automatically appear and it will find and list all necessary
drivers.

Click Install button.

The software installation will then be in progress, after it has finished it will
prompt you to restart.

6. Click OK button to finish.

7. Restart your computer.

Installing Utilities

Before you install utilities, you must complete drivers installation.
Insert MSI® Driver Disc into your optical drive.

The installer will automatically appear.

Click Utilities tab.

Select the utilities you want to install.

Click Install button.

The utilities installation will then be in progress, after it has finished it will prompt
you to restart.

Click OK button to finish.

Restart your computer.

LAl LB S o A
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Sicherheitshinweis

® Die im Paket enthaltene Komponenten sind der Beschadigung durch
elektrostatischen Entladung (ESD). Beachten Sie bitte die folgenden Hinweise, um
die erfolgreichen Computermontage sicherzustellen.

Stellen Sie sicher, dass alle Komponenten fest angeschlossen sind. Lockere
Steckverbindungen kénnen Probleme verursachen, zum Beispiel: Der Computer
erkennt eine Komponente nicht oder startet nicht.

Halten Sie das Motherboard nur an den Randern fest, und verhindern Sie die
Beriihrung der sensiblen Komponenten.

Um eine Beschadigung der Komponenten durch elektrostatische Entladung

(ESD) zu vermeiden, sollten Sie eines elektrostatischen Armbands wahrend

der Handhabung des Motherboards tragen. Wenn kein elektrostatischen
Handgelenkband vorhanden ist, sollten Sie |hre statische Elektrizitat ableiten,
indem Sie ein anderes Metallobjekt berlihren, bevor Sie das Motherboard anfassen.

Bewahren Sie das Motherboard in einer elektrostatische Abschirmung oder einem
Antistatiktuch auf, wenn das Motherboard nicht installiert ist.

Uberpriifen Sie vor dem Einschalten des Computers, dass sich keine losen
Schrauben und andere Bauteile auf dem Motherboard oder im Computergehause
befinden.

Bitte starten Sie den Computer nicht, bevor die Installation abgeschlossen ist. Dies
konnte permanente Schaden an den Komponenten sowie zu das Verletzung des
Benutzers verursachen.

Sollten Sie Hilfe bei der Installation bendtigen, wenden Sie sich bitte an einen
zertifizierten Computer-Techniker.

Schalten Sie die Stromversorgung aus und ziehen Sie das das Stromkabel ab, bevor
Sie jegliche Computer-Komponente ein- und ausbauen.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung als kiinftige Referenz auf.

Halten Sie das Motherboard von Feuchtigkeit fern.

Bitte stellen Sie sicher, dass Ihre Netzspannung den Hinweisen auf dem Netzteil vor
Anschluss des Netzteils an die Steckdose entspricht.

Verlegen Sie das Netzkabel so, dass niemand versehentlich darauf treten kann.
Stellen Sie nichts auf dem Netzkabel ab.

Alle Achtungs- und Warnhinweise auf dem Motherboard miissen befolgt werden.

Falls einer der folgenden Umstande eintritt, lassen Sie bitte das Motherboard von
Kundendienstpersonal prifen:

= Flissigkeit ist in dem Computer eingedrungen.
= Das Motherboard wurde Feuchtigkeit ausgesetzt.

= Das Motherboard funktioniert nicht richtig oder Sie kénnen es nicht wie in der
Bedienungsanleitung beschrieben bedienen.

= Das Motherboard ist heruntergefallen und beschadigt.
= Das Motherboard weist offensichtlich Zeichen eines Schadens auf.

Nutzen und lagern Sie das Gerat nicht an Stellen, an denen Temperaturen von mehr
als 60°C herrschen - das Motherboard kann in diesem Fall Schaden nehmen.

Sicherheitshinweis



Spezifikationen

CPU

Chipsatz

Speicher

Erweiterung-
anschliisse

Multi-GPU

LAN

Aufbewahrung

4 Spezifikationen

Unterstiitzt AMD® Ryzen Threadripper Prozessoren fiir
Sockel TR4

AMD®X399 Chipsatz

e 8x DDR4 Speicherplatze, aufriistbar bis 128 GB*
® Quad-Kanal-Speicherarchitektur**

e Unterstltzt DDR4 3600+(0C)/ 3466(0C)/ 3333(0C)/
3200(0C)/ 3066(0C)/ 2933(0C)/ 2800(0C)/ 2667(0C)/ 2400/
2133 MHz*

* Weitere Informationen zu kompatiblen Speicher finden Sie unter:
http://www.msi.com

** Nahere Informationen hierzu finden Sie im Abschnitt der DIMM-
Steckplatze.

e 4x PCle 3.0 x16-Steckplatze
e 2x PCle 2.0 x1-Steckplatze

e Unterstiitzt die 4-Wege NVIDIA® SLI™ Technologie
e Unterstitzt die 4-Wege AMD® CrossFire™ Technologie

1x Intel 1211 Gigabit LAN Controller

e AMD® X399 Chipsatz
= 8x SATA 6Gb/s Anschlisse*
e AMD® CPU
= 3x M.2 Steckplatze (Key M]*
+ Unterstitzt bis zu PCle 3.0 x4 und SATA 6Gb/s

+ Die M2_1, M2_3 Steckplatze unterstiitzen die 2242/
2260 /2280 Speichergerate

+ Der M2_2 Steckplatz unterstiitzt die 2242/ 2260 /2280/
22110 Speichergerate

AMD® X399 Chipsatz

e Unterstitzt RAID 0, RAID 1 und RAID 10 fiir die SATA
Speichergerate

Fortsetzung auf der nachsten Seite




Hintere Ein-/ und
Ausgéange

Fortsetzung der vorherigen Seite

ASMedia® ASM3142 Chipsatz

= 1x USB 3.1 Gen2 (SuperSpeed USB 10Gbps) Typ-C
Anschluss an der riickseitigen Anschlussleiste

= 1x USB 3.1 Gen2 (SuperSpeed USB 10Gbps) Typ-A
Anschluss an der riickseitigen Anschlussleiste

AMD® X399 Chipsatz

= 1x USB 3.1 Gen2 (SuperSpeed USB 10Gbps) Typ-C
Anschluss steht durch die internen USB Anschluss zur
Verfligung

= 4x USB 3.1 Gen1 (SuperSpeed USB) Anschliisse stehen
durch die internen USB Anschluss zur Verfligung

= 6x USB 2.0 (High-speed USB) Anschlisse (2 Typ-A
Anschliisse an der riickseitigen Anschlussleiste, 4
Anschliisse stehen durch die internen USB Anschluss
zur Verfligung)

AMD® CPU

= 8x USB 3.1 Gen1 (SuperSpeed USB) Typ-A Anschliisse an
der riickseitigen Anschlussleiste

Realtek® ALC1220 Codec
7.1-Kanal-HD-Audio
Unterstiitzt S/PDIF-Ausgang

1x Clear CMOS Taste
1x Flash BIOS Taste
1x PS/2 Tastatur/ Maus-Combo-Anschluss
2x USB 2.0 Typ-A Anschlisse

= 1x Flash BIOS Anschluss
8x USB 3.1 Gen1 Typ-A Anschlisse
1x LAN (RJ45) Anschluss
1x USB 3.1 Gen2 Typ-A Anschluss
1x USB 3.1 Gen2 Typ-C Anschluss
5x OFC Audiobuchsen
1x Optischer S/PDIF-Ausgang

Fortsetzung auf der nachsten Seite

Spezifikationen
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Interne Anschliisse

Interne Tasten

Steckbriicke

Debug LED

1/0 Controller

Hardware Monitor

Formfaktor

6 Spezifikationen

Fortsetzung der vorherigen Seite

1x 24-poliger ATX Stromanschluss

2x 8-polige ATX Stromanschlisse

1x 6-poliger ATX 12V Stromanschluss*
8x SATA 6Gb/s Anschliisse

2x USB 2.0 Anschliisse (unterstiitzt zusatzliche 4 USB
2.0-Ports)

2x USB 3.1 Gen1 Anschlisse (unterstiitzt zusatzliche 4
USB 3.1 Gen1-Ports)

1x USB 3.1 Gen2 Typ-C Anschluss

1x 4-poliger CPU-LUufter-Anschluss

1x 4-poliger Anschluss fir die Wasserpumpe
4x 4-polige System-Lifter-Anschlisse

2x Frontpanel-Anschliisse

1x Audioanschluss des Frontpanels

2x RGB LED Anschluss

1x TPM Anschluss

1x LED Demo-Anschluss

* Bietet zusatzliche Leistung fiir die PCle x16 Steckplatze

1x GAME BOOST Drehschalter
1x Power-Taste

1x Reset-Taste

1x LED Demo-Taste

1x Clear CMOS Steckbriicke
1x Gehdusekontaktschalter

1x Slow Mode Booting Steckbriicke

1x 2-Digit Debug Code LED

NUVOTON NCT6795 Controller Chip

CPU/System Temperaturerfassung
CPU/System Geschwindigkeitserfassung
CPU/System Lufterdrehzahlregelung

ATX Formfaktor
12 Zoll x 9,6 Zoll (30,4 cm x 24,3 cm)

Fortsetzung auf der nachsten Seite




BIOS Funktionen

Software

Fortsetzung der vorherigen Seite

1x 128 Mb Flash
UEFI AMI BIOS
ACPI 6.0, SM BIOS 3.0

Mehrsprachenunterstiitzung

Treiber

APP MANAGER
SUPER CHARGER
COMMAND CENTER
LIVE UPDATE 6
SMART TOOL
X-BOOST

MYSTIC LIGHT
RAMDISK

NETWORK MANAGER
CPU-Z MSI GAMING
Norton™ Internet Security Solution

Google Chrome™, Google Toolbar, Google Drive

Fortsetzung auf der nachsten Seite

Spezifikationen
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Fortsetzung der vorherigen Seite

® Audio Boost 4
e Triple Turbo M.2

® Pumpe-Lifter

Smart-Luftersteuerung

Mystic Light

Mystic Light Extension
Mystic Light SYNC

EZ DEBUG LED

e M.2-Abdeckung

e PCI-E Steel Armor

e Multi GPU - SLI Technologie
Besondere ® Multi GPU - CrossFire Technologie
Funktionen e DDRZ4 Boost

GAME Boost (go to 11)

0C Engine (Clock gen)

USB Anschluss mit Typ A+C
Lightning USB (3142)

Front Lightning USB (20PIN)
Military Class 6

e 7000+ Quality Test

VR Ready

Click BIOS 5

Flash BIOS

FirePro ready

8 Spezifikationen



Riickseite E/A

Flash BIOS Anschluss VR READY Anschliisse Audioanschlisse

PS/2 LAN
Clear CMOS |

I I
L [®== oo

©X©
=q == = & “I@
|

Flash BIOS Taste ~ USB 2.0 | Optischer S/PDIF-Ausgang
USB 3.1 Genl USB 3.1 Gen2 Typ-C

USB 3.1 Gen2 Typ-A

e Clear CMOS Taste - Schalten Sie den Computer aus. Halten Sie die Taste
.Clear CMOS“ fiir 5-10 Sekunden gedriickt, um das BIOS auf die Standardwerte
zuriickzusetzen.

¢ Flash BIOS Anschluss/ Taste - Auf der Seite 38 finden Sie eine Anleitung fiir eine
BI0S-Aktualisierung per Flash BIOS.

LAN Port LED Zustandstabelle

Verbindung/ Aktivitat LED Geschwindigkeit LED

Zustand Bezeichnung =] ] Zustand Bezeichnung

Aus Keine Verbindung ﬁ Aus 10 Mbps-Verbindung
Gelb Verbindung Griin 100 Mbps-Verbindung
Blinkt Datenaktivitat Orange 1 Gbps-Verbindung

Konfiguration der Audioanschliisse

Audioanschliisse

@ @ Mitte-/ Subwoofer-Ausgang [}

@ @ Hinterer Lautsprecher [ BN J

Line-In/ Seitliche
. @ Lautsprecher
Line-Out/ Vorderer

Lautsprecher

[N BN N o

Mic-In
@®: verbindet, Blank: leer])

Riickseite E/A



Realtek HD Audio Manager

Nach der Installation des Realtek HD Audio-Treibers, wird das Symbol Realtek HD
Audio Manager in der Taskleiste angezeigt. Klicken Sie doppelt auf dieses Symbol, um
das Programm zu starten.

Gerateauswahl

Erweiterte
Einstellungen

Verbindungs-
status

Optimierungen -

DIGITAL

LaUtStérke _ .
Anschliisse
I_ Profil

® Gerateauswahl - Ermdglicht die Auswahl der Audio-Ausgangs Quelle. Das aktuell
aktivierte Gerat ist mit einem Haken gekennzeichnet.

Optimierungen - Die Vielfalt an Optionen bietet eine komplette Anleitung von
erwarteten Sound-Effekt fir beide Ausgangs- und Eingangsvorrichtung.

Lautstarke - Steuert die Lautstarke und die Balance-Einstellung der Lautsprecher,
die im Front-Panel oder auf der Riickseite des PCs eingesteckt sind.

Profil - Ermdglicht die Umschaltung zwischen den Profilen.

Erweiterte Einstellungen - Ermdglicht die zeitgleiche Verwendung von zwei
Audiostreams.

® Verbindungsstatus - Bildet die angeschlossenen Render- und Capture-Gerate ab.
® Anschliisse - Konfiguriert die Anschlusseinstellungen.

Auto Popup-Dialog

Nach dem Anschluss eines Audio-Klinkensteckers erscheint ein Dialogfenster und
fragt nach einer Bestatigung fiir das angeschlossene Gerat.

Which device did you plug in?

Jede Buchse entspricht diesem Wert der Grundeinstellung, wie es auf den nachsten
Seiten gezeigt wird.

10 Riickseite E/A



Audiobuchsen fiir den Anschluss von einem Kopfhorer und Mikrofon

©0
O G

@O

Audiobuchsen fiir Stereo-Lautsprecher

AUDIO INPUT

ro =

Audiobuchsen fiir 7,1 Kanal Anlage

3

AUDIO INPUT
Rear Front

Side

Center/
Subwoofer

—

0@

Riickseite E/A

11



Ubersicht der Komponenten

CPU_PWR1 CPU Sockel CPU_FAN1
CPU_PWR2
ﬂﬂ@ -
[ PUMP_FANI
S :
DIMMC1 Q§ P @ DIMMB2
DIMMC?2 | | DIMMB!1
DIMMD1 DIMMA2
DIMMD2 — DIMMA1
ATX_PWR1
o2 )%
SYS_FANT—3 —] IE__SATM
PCIE_PWR1—% —
JBAT1 3 B |E——SATA2
PCI_E1 L %
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——SATAV5A6
PCI_E3 I %
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JAUD! —\ I = el D [ | = O )
JRGB1 oc1
JRAINBOW1 POWER1
SYS_FAN2 RESET1
SYS_FAN3 JUSB3
SYS_FAN4 Jein
JPWRLED1 JUsB2
JTPMI DEMOLED1
JSELT | JusB1
JFP1
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CPU Sockel

Verwenden Sie den mit der AMD CPU mitgeliefert Torx-Schraubendreher und folgen
Sie den Schritten unten, um die CPU zu installieren.

28/ [\SF]
E E @Video-Demonstration

Eine anschauliche Darstellung zum Einbau der AMD Ryzen
Threadripper CPU finden Sie im Video.

https://youtu.be/yk4EpVUUO3E

&];

-

Losen Sie die Schrauben der Halterung mit dem AMD Torx-Schraubendreher in
der gezeigten Reihenfolge 3—2—1. Die Halterung bewegt sich automatisch in die
vollstandig gedffnete Position.

2. Entfernen Sie die AuBenkappe aus dem Rahmen und schieben Sie danach
den Tragerrahmen mit der CPU in den Rahmen. Achten Sie darauf, dass der
Tragerrahmen mit der CPU in der Rahmenschiene korrekt eingesetzt ist.

AuBenkappe

Tragerrahmen
mit der CPU

Rahmenschiene

Ubersicht der Komponenten
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3. Entfernen Sie die Pin-Schutzkappe und verschlieen Sie den Rahmen
ordnungsgeman.

PIN-Schutzkappe

4. Schlielen Sie die Halterung und drehen Sie die Schrauben im Uhrzeigersinn mit
dem Torx-Schraubendreher in der Reihenfolge 1=2—3—1—2—-3, bis sie fest

sitzen.
AMDTorx-  — [
Schraubendreher

5. Ziehen Sie die Schrauben der Halterung fest, bis ein Klicken des Torx-
Schraubendrehers zu horen ist.

A Wichtig

Falls die Halterung nicht richtig gesichert wird, schaltet sich der Computer nicht ein.

6. Tragen Sie Warmeleitpaste auf der Oberseite der eingesetzten CPU auf.

- - Klicken
7 S

14  Ubersicht der Komponenten



7. Setzen Sie den Kithlkorper auf das Motherboard und richten Sie die

Schrauben mit den Befestigungsmuttern entsprechend aus. Ziehen Sie die
Befestigungsschrauben tber Kreuz fest, damit die Spannung sich gleichmaBig auf
alle Seiten verteilt.

Verbinden Sie abschlieBend das Kabel des CPU-Liifters mit dem Anschluss auf
dem Motherboard.

Ziehen Sie das Netzkabel ab, bevor Sie die CPU ein- und ausbauen.

Bitte bewahren Sie die CPU Schutzkappe nach der Installation des Prozessors auf.
MSI wird RMA (Return Merchandise Authorization] Anfragen nur dann behandeln,
wenn die Schutzklappe auf dem CPU-Sockel des Motherboards sitzt.

Wenn Sie eine CPU einbauen, denken sie bitte daran, einep CPU-Kiihler zu
installieren. Ein CPU-Kihlkorper ist notwendig, um eine Uberhitzung zu vermeiden
und die Systemstabilitdt zu gewéhrleisten.

Stellen Sie sicher, dass Ihr Kiihlkérper eine feste Verbindung mit der CPU
hergestellt hat, bevor Sie |hr System starten.

Uberhitzung beschédigt die CPU und das System nachhaltig. Stellen Sie stets eine
korrekte Funktionsweise des CPU Klihlers sicher, um die CPU vor Uberhitzung zu
schiitzen. Stellen Sie sicher, dass eine gleichméflige Schicht thermischer Paste
oder thermischen Tapes zwischen der CPU und dem Kiihlkérper vorhanden ist, um
die Warmeableitung zu erhohen.

Schiitzen Sie den CPU-Sockel immer mit der Plastikabdeckung, wenn keine CPU
installiert ist.

Verwenden Sie bitte die Installationsanweisung des Kiihlkérpers/Kihlers, falls Sie
eine seperate CPU oder einen Kiihlkérper/ Kihler erworben haben.

Dieses Motherboard wurde so entworfen, dass es Ubertakten unterstiitzt. Stellen
Sie jedoch bitte sicher, dass die betroffenen Komponenten mit den abweichenden
Einstellungen wahrend des Ubertaktens zurecht kommen. Von jedem Versuch
des Betriebes auf3erhalb der Produktspezifikationen kann nur abgeraten werden.
MS| iibernehmt keinerlei Garantie flir die Schdden und Risiken, die aus einem
unzuldssigem Betrieb oder einem Betrieb auflerhalb der Produktspezifikation
resultieren.

Ubersicht der Komponenten
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0C1: GAME BOOST Drehschalter

Mit diesem Drehschalter konnen Sie eine Stufe von Number 0 (Standard) zu Number
11 (Extremwert) auswahlen, um die Prozessoren zu ibertaken. Die Spannung und
Frequenz des CPUs wird dementsprechend automatisch angepasst, nachdem Sie
Ihren Computer einschalten.

GAME BOOST Drehschalter

GAME BOOST Drehschalter verwenden

Zum Einrichten des GAME BOOST Drehschalters befolgen Sie folgende Schritte:

1. Stellen Sie den GAME BOOST Drehschalter auf Hardware-Modus im BIOS-Setup.
2. Schalten Sie den Computer aus.

3. Drehen Sie den GAME BOOST Drehschalter, um die benstigte Ubertaktungsstufe

auszuwahlen.
Stufe CPU Frequenz

TR 1950X TR 1920X TR 1920 TR 1900X
0 3,4 GHz 3,5GHz 3,2GHz 3,8 GHz
1 3,75 GHz 3,85 GHz 3,55 GHz 4,15 GHz
2 3,8 GHz 3,9 GHz 3,6 GHz 4,2 GHz
4 3,85 GHz 3,95 GHz 3,65 GHz 4,25 GHz
6 3,9 GHz 4 GHz 3,7 GHz 4,3 GHz
8 3,95 GHz 4,05 GHz 3,75 GHz 4,35 GHz
10 4 GHz 4,1 GHz 3,8 GHz 4,4 GHz
1 4,1 GHz 4,2 GHz 3,9 GHz 4,5 GHz

4. Schalten Sie den Computer ein und GAME BOOST Ubertaktet die CPU abhéngig
von der eingestellten Stufe.

GAME BOOST deaktivieren:
1. Stellen Sie den GAME BOOST Drehschalter auf HW-Modus im BIOS-Setup.
2. Schalten Sie den Computer aus.

3. Drehen Sie den GAME BOOST Drehschalter auf 0 und schalten Sie den PC ein. Die
Konfigurationsparameter werden auf die Normalwerte zuriickgesetzt.

A Wichtig

e Sje kénnen auch die GAME-Boost-Funktion im BIOS-Setup oder mit der MSI
COMMAND CENTER-Software steuern.

16 Ubersicht der Komponenten



® Nach Aktivierung der GAME BOOST Funktion lassen Sie die Einstellungen im BIOS
> 0C Menu unverandert, um die Performance zu optimieren und die Stabilitat des
System zu verbessern.

e Der Erfolg der Ubertaktung hdngt von den Komponenten des Computers ab.

e MSI gibt keine Garantie auf den GAME BOOST Ubertaktungsbereich und auf
eventuelle Schiden, die durch eine Ubertaktung entstehen kénnen.

e MSI-Komponenten werden fiir eine bessere GAME BOOST Kompatibilitat
empfohlen.

JSLOW!1: Slow Mode Booting Steckbriicke

Die Steckbriicke wird fiir die LN2-Kiihlungen verwendet. Der Slow Mode startet den
Prozessor in einer stabilen Frequenz und verhindert dadurch einen Systemcrash.

| =]

[=T=]

Normal Aktiviert
(Standardwert) (Aktivieren Sie bitte diese
Steckbriicke wahrend des
BIOS POST.)

® Anwender (bertakten bei extremer Kiihlung auf eigenes Risiko. Die
Ubertaktungsergebnisse werden abhingig von der CPU-Variante variieren.

e Schalten Sie bitte nicht auf Enabled um, wenn das System ausgeschaltet ist, sonst
l&sst es sich nicht starten.
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DIMM-Steckplatze

BHEC — = — — = mun

Speichermodul-Installationsempfehlung
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2DIMMs | v
4DIMMs | v v
8DIMMs | v |V |V |V
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|—DIMMBZ

DIMMBH1

DIMMA2
DIMMA1

DIMMD2

A Wichtig

Um einen sicheren Systemstart zu gewahrleisten, bestiicken Sie immer DIMMB2
zuerst.

Stellen Sie im Dual-/ Triple-/ Quad-Kanal-Modus bitte sicher, dass Sie Module des
gleichen Typs und identischer Speicherdichte in den DIMM Slots unterschiedlicher
Kanale verwenden.

Aufgrund der Chipsatzressourcennutzung wird die verfligbare Kapazitat des
Speichers kleiner sein als die Gréf3e der installierten Speicherkapazitat.

Eine Speicherspannung wird unter 1,35 Volt vorgeschlagen, um die CPU zu
schiitzen.

Bitte beachten Sie, dass die maximale Kapazitat eines 32-Bit-Windows-
Betriebssystem bei 4GB oder weniger liegt. Wenn Sie mehr als 4 GB Speicher auf
dem Motherboard einbauen méchten, empfehlen wir deshalb, ein é64-Bit-Windows-
Betriebssystem zu installieren.

Es wird empfohlen, ein effizienteres Speicherkiihlsystem bei einer Vollbestiickung
des DIMMs oder beim Ubertakten zu verwenden.

Die Stabilitdt und Kompatibilitst beim Ubertakten der installierten Speichermodule
sind abhéngig von der installierten CPU und den installierten Geréten.

Ubersicht der Komponenten
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PCI_E1~6: PCle Erweiterungssteckplatze

P Ee————— 1 PCI_E1: PCle 3.0x16
e —— —l. PCI_E2: PCle 2.0 x1
i [E—————-+— PCIE3:PCle 3.0x8
10 0 0O ]i

| [E==——==1+— PCI_E&:PCle3.0x16
i E=o o o Mi PCI_ES: PCle 2.0 x1
= ——==—1— PCLE6: PCle 3.0x8

* Vorgehensweise zur Verhinderung eines leeren Bildschirminhalts wahrend des
POST-Vorgangs. Wenn Sie mehrere Grafikkarten installiert haben, schlieBen Sie den
Monitor jeweils an dem PCI_E Steckplatz mit der hochsten Zahl an.
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A Wichtig

e Wenn Sie eine grofle und schwere Grafikkarte einbauen, bendtigen Sie einen
Grafikkarten-Stabilisator (Graphics Card Bolster) der das Gewicht trégt und eine
Verformung des Steckplatzes vermeidet.

® Fir die Installation einer einzelnen PCle x16 Erweiterungskarte mit optimaler
Leistung, empfehlen wir den PCI_E1 Steckplatz zu verwenden.

e Achten Sie darauf, dass Sie den Strom abschalten und das Netzkabel aus der
Steckdose herausziehen, bevor Sie eine Erweiterungskarte installieren oder
entfernen. Lesen Sie bitte auch die Dokumentation der Erweiterungskarte, um
notwendige zusétzliche Hardware oder Software-Anderungen zu iiberpriifen.

Einbau von SLI-Grafikkarten

Stellen Sie eine ausreichende Stromversorgung fiir SLI-Konfigurationen sicher.
Die notwendigen Informationen konnen Sie aus dem Handbuch lhrer Grafikkarte
entnehmen.

Installation der SLI-Grafikkarten:

1. Schalten Sie Ihren Computer aus und ziehen Sie die Kabel ab. Installieren Sie Ihre
Grafikkarten im PCI_E1 und PCI_E4 Slot.

2. Verbinden Sie beide Karten mit einer SLI-Briicke.

3. Verbinden Sie alle PCle-Stromanschliisse der Grafikkarten.

4. Schliessen Sie das Netzkabel wieder an und schalten Sie den Computer
ein. Installieren Sie die Treiber und die Software, die im Lieferumfang lhrer
Grafikkarten enthalten sind.

5. Klicken Sie in Ihrem Windows-Desktop auf die rechte Maustaste, und wahlen
Sie NVIDIA Control Panel aus dem Menii aus. Klicken Sie auf Configure SLI,
Surround, PhysX im linken Task-Fensterbereich und wahlen Sie Maximize
3D performance im SLI-Konfigurationsmeni aus, und klicken Sie dann auf
Anwenden (Apply).

a DA Corvl Pt “eEn
0~ 06 1
o Configure 5LI, Surround, PhysX i

1 Ee hastone Doty

HNOUNS U mchrclogy Siows vou 1l -4k UL ot S Smvenems . sding adomerce 1 megh &)
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M2_1~3: M.2 Steckplatze (Key M)

E' E @Video-Demonstration
k

In diesem Video erfahren Sie, wie Sie die
M.2-Abdeckung verwenden.

https://youtu.be/NwtQBpkUazs

Installation eines M.2 Moduls

1. Entfernen Sie die Schraube aus dem 5. Setzen Sie die Schraube in die
Schraubsockel. Aussparung an der Hinterkante
des M2-Modul und schrauben

2. Entfernen Sie den Schraubsockel. Sie sie in den Schraubsockel
3. Befestigen Sie den Schraubsockel in 1€ SIe I den Scnraubsockes.
dem Loch, welches zur Léange des M.2
Moduls passt.
4. Stecken Sie das M2-Modul in den M2-

Steckplatz in einem 30-Grad-Winkel.

M.2-Abdeckung verwenden

Wir setzen eine M.2-Abdeckung auf den M.2-Steckplatzen
ein, um die Abwarme des M.2-Moduls effizient abfiihren
zu konnen. Bevor Sie das M.2-Modul erstmals
installieren, sollten Sie die Schraube entfernen,
die M.2-Abdeckung anheben und die Schutzfolie
und den runden Gummi von den thermischen
Klebepads entfernen.

A Wichtig
Falls Sie die M.2-Abdeckung

nicht benétigen, kénnen Sie diese
problemlos entfernen.
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SATA1~8: SATA 6Gb/s Anschliisse

Dieser Anschluss basiert auf der Hochgeschwindigkeitsschnittstelle SATA 6Gb/s. Pro
Anschluss kann ein SATA Gerat angeschlossen werden.

e Knicken Sie das SATA-Kabel nicht in einem 90° Winkel. Datenverlust kénnte die
Folge sein.

® SATA-Kabel haben identische Stecker an beiden Enden. Es wird empfohlen den
flachen Stecker auf dem Motherboard einstecken.

JFP1, JFP2: Frontpanel-Anschliisse

Diese Anschlisse verbinden die Schalter und LEDs des Frontpanels.

2 10
HERRAES
1 9
1 HDD LED + 2 Power LED +
3 HDD LED - 4 Power LED -
5 Reset Switch 6 Power Switch
7 Reset Switch 8 Power Switch
9 Reserved 10 No Pin
1 1 Speaker - 2 Buzzer +
(=[a]a]e] JFP2 3 Buzzer - 4 Speaker +
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CPU_PWR1~2, ATX_PWR1, PCIE_PWR1: Stromanschliisse

Mit diesen Anschliissen verbinden Sie die ATX Stromstecker.

5
BB " cPU_PWRY/
[m]®) CPU_PWR2
8 |DOJ4
1 Ground 5 +12v
2 Ground 6 +12v
3 Ground 7 +12v
4 Ground 8 +12v
1 +3.3V 13 +3.3V
2 +3.3V 14 -12v
3 Ground 15 Ground
12 (O4a 4 +5V 16 PS-ON#
ad
ﬁg 5 Ground 17 Ground
6 +5V 18 Ground
ag ATX_PWR1
Eg 7 Ground 19 Ground
ag 8 PWR 0K 20 Res
aod
1 ([Og] 13 9 5VSB 21 +5V
10 +12V 22 +5V
1" +12v 23 +5V
12 +3.3V 24 Ground
1 +12V 4 Ground
6(0009| 4
sloonl PCIE_PWR1 2 +12v 5 Ground
3 +12V 6 Ground

e Stellen Sie sicher, dass alle Anschliisse mit den richtigen Anschliissen des Netzteils
verbunden sind, um einen stabilen Betrieb der Hauptplatine sicherzustellen.

e Es wird empfohlen, sowohl CPU_PWRT1 als auch CPU_PWRZ2 an der 12V
Stromversorgung anzuschlieBen (insbesondere bei der Ubertaktung).

e Es wird empfohlen, eine Stromversorgung mit mehr als 500W zu verwenden.
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JUSB1~2: USB 2.0 Anschliisse

Mit diesen Anschlissen kdnnen Sie die USB 2.0 Anschliisse auf dem Frontpanel
verbinden.

2 10

1 9
1 vce 2 vce
3 USBO- 4 USB1-
5 USBO+ 6 USB1+
7 Ground 8 Ground
9 No Pin 10 NC

o Bitte beachten Sie, dass Sie die mit VCC (Stromfiihrende Leitung) und Ground
(Erdleitung) bezeichneten Pins korrekt verbinden missen, ansonsten kann es zu
Schaden kommen.

e Um ein iPad, iPhone und einen iPod (iber USB-Anschliisse aufzuladen, installieren
Sie bitte die MSI® SUPER CHARGER Software.

JUSB4~5: USB 3.1 Gen1 Anschliisse

Mit diesen Anschlissen kdnnen Sie die USB 3.1 Gen1 Anschlisse auf dem Frontpanel
verbinden.

1 Power 1 USB2.0+

2 USB3_RX_DN 12 UsSB2.0-

3 USB3_RX_DP 13 Ground

4 Ground 14 USB3_TX_C_DP
5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
6 USB3_TX_C_DP 16 Ground

7 Ground 17 USB3_RX_DP
8 USB2.0- 18 USB3_RX_DN
9 USB2.0+ 19 Power

10 NC 20 No Pin

Bitte beachten Sie, dass Sie die mit ,Stromfiihrende Leitung “und ..Erdleitung
bezeichneten Pins korrekt verbinden miissen, ansonsten kann es zu Schiden
kommen.
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Ladegeratanschluss

Der JUSB5 Anschluss ist ein Ladegeratanschluss, mit dem Sie die
Ladegeschwindigkeit lhres Smartphones oder anderen USB-betriebenen Geraten
erhohen. Der Ladegeratanschluss ist eine vom Mainboard-Chip gesteuerte Hardware,
die auch im Ruhezustand, Standby- oder im ausgeschalteten Modus Gerate aufladen
kann. Wenn Sie den Computer in Windows® starten, miissen Sie die MSI® SUPER
CHARGER Anwendung installieren, um den Lademodus EIN/AUSZUSCHALTEN.

E E @ Video-Demonstration

Watch the video to learn how to charge the smartphone with Super-
Charger.

E http://youtu.be/FCyvjr5NbOw

A Wichtig
Wenn der Lademodus aktiviert ist, kbnnen Sie keine Daten (ber die Ladebuchse
synchronisieren.

JUSB3: USB 3.1 Gen2 Typ-C Anschluss

Mit diesem Anschluss konnen Sie den USB 3.1 Gen2 Typ-C Anschluss auf dem
Frontpanel verbinden. Der Anschluss verfligt Uber ein besonders sicheres Design.
Wenn Sie das Kabel anschlie3en, missen Sie es in der entsprechenden Ausrichtung

verbinden.

=—| USB Typ-C

Anschluss auf dem
Frontpanel
TN
L/— USB Typ-C Kabel
JUSB3
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CPU_FAN1, PUMP_FAN1, SYS_FAN1~4: Stromanschliisse fiir
Liifter

Diese Anschlisse konnen im PWM (Pulse Width Modulation) Modus oder DC-

Modus betrieben werden. Im PWM-Modus bieten die Liifteranschliisse konstante

12V Ausgang und regeln die Liiftergeschwindigkeit per Drehzahlsteuersignal. Im
DCModus bestimmen die Liifteranschliisse die Liiftergeschwindigkeit durch Andern
der Spannung. Wenn Sie einen 3-Pin (Non-PWM) Lifter an einen PWM-Modus
Lifteranschluss anschlief3en, lauft der Lifter mit hochster Drehzahl und kann
unangenehm laut werden. Folgen Sie den folgenden Anweisungen, um den PWM- oder
DC-Modus auszuwahlen.

aa — @ Liifteranschluss des Standard-PWM-Modus

HW

CPU_FAN1 PUMP_FAN'1

Liifteranschluss des Standard-DC-Modus
1

SYS_FAN1/SYS_FAN2/ SYS_FAN3/ SYS_FAN4

e Sje kénnen unter BIOS > HARDWARE MONITOR zwischen dem PWM- und DC-
Modus umschalten und die Lifterdrehzahl &ndern.

o Uberpriifen Sie die ordnungsgeméaBe Funktion der Liifter nach dem Umschalten
des PWM-/ DC-Modus.

Pin-Belegung der Liifteranschliisse

Pin-Belegung des PWM-Modus Pin-Belegung des DC-Modus
1 Ground 2 +12V 1 Ground 2 Voltage Control
3 Sense 4 Speed Control Signal 3 Sense 4 NC

JAUD1: Audioanschluss des Frontpanels

Dieser Anschluss ermdglicht den Anschluss von Audiobuchsen eines Frontpanels.

2 10
oa i
= HEEAH
1 D ” ‘| 9
| ]
of ||| | Ol 1 MiC L 2 Ground
1
- 3 MIC R 4 NC
g’] E 5 Head Phone R 6 MIC Detection
o oo0o
:A’] 7 SENSE_SEND 8 No Pin
—o oo ]_.
ﬁi' a 9 Head Phone L 10 Head Phone Detection
&)=0o :::né&!
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JCI1: Gehdusekontaktanschluss

Dieser Anschluss wird mit einem Kontaktschalter verbunden.

(=]

Normal Lose den
(Standardwert) Gehauseeingriff aus

Gehausekontakt-Detektor verwenden

1. SchlieBen Sie den JCI1-Anschluss am Gehausekontakt-Schalter/ Sensor am
Gehause an.

Schlieflen Sie die Gehauseabdeckung.
Gehen Sie zu BIOS > Settings > Security > Chassis Intrusion Configuration.
Stellen Sie Chassis Intrusion auf Enabled.

ahobn

Dricken Sie F10 zum Speichern und Beenden und driicken Sie dann die Enter-
Taste, um Ja auszuwahlen.

6. Beieingeschaltetem Computer wird eine Warnmeldung auf dem Bildschirm
angezeigt, wenn die Gehauseabdeckung wieder gedffnet wird.

Gehausekontakt-Warnung zuriicksetzen
1. Gehen Sie zu BIOS > Settings > Security > Chassis Intrusion Configuration.
2. Stellen Sie Chassis Intrusion auf Reset.

3. Dricken Sie F10 zum Speichern und Beenden und driicken Sie dann die Enter-
Taste, um Ja auszuwahlen.

JTPM1: TPM Anschluss

Dieser Anschluss wird fiir das TPM Modul (Trusted Platform Module) verwendet.
Weitere Informationen liber den Einsatz des optionalen TPM Modules entnehmen Sie
bitte dem TPM Plattform Handbuch.

2 14
1 13
1 LPC Clock 2 3V Standby power
3 LPC Reset 4 3.3V Power
5 LPC address & data pin0 6 Serial IRQ
7 LPC address & data pin' 8 5V Power
9 LPC address & data pin2 10 No Pin
" LPC address & data pin3 12 Ground
13 LPC Frame 14 Ground
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JBAT1: Clear CMOS Steckbriicke (Reset BIOS)

Der Onboard CMOS Speicher (RAM) wird durch eine externe Spannungsversorgung
durch eine Batterie auf dem Motherboard versorgt, um die Daten der
Systemkonfiguration zu speichern. Wenn Sie die Systemkonfiguration l6schen wollen,
missen Sie die Steckbriicke fiir kurze Zeit umsetzen.

:l

Daten CMOS-Daten
beibehalten l6schen/ Reset
(Standardwert) des BIOS

Riicksetzen des BIOS auf Standardwerte

1. Schalten Sie den Computer ab und ziehen Sie das Netzkabel ab.

2. Verwenden Sie eine Steckbriicke, um JBAT1 fir 5-10 Sekunden kurzzuschlief3en.
3. Entfernen Sie die Steckbriicke von JBAT1.
A

Stecken Sie das Kabel Ihres Computers in die Steckdose hinein und schalten Sie
den Computer ein.

POWERT1, RESET1: Power-Taste, Reset-Taste

Mit dieser Power-Taste konnen Sie den Computer einschalten. Mit der Reset-Taste
konnen Sie den Computer zuriicksetzen.

B
=
<€

(e
(4

Power-Taste Reset-Taste
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JRGB1, JRAINBOW1: RGB LED Anschluss

Mit diesem JRGB1-Anschluss kénnen Sie den 5050 RGB-LED-Streifen (12 V)
anschliefen. Mit diesem JRAINBOW1-Anschluss konnen Sie den Regenbogen 5050
RGB-LED-Streifen (5 V) anschlieBen.

al it JRGB1 JRAINBOW1
AN 1 1
'.f 1 w2v | 2 6 1 c1 2 D1
g 3 R 4 B 3wV |4 GND
(=

<

LED sne.fen\
Verlangerungskabel
JRGB1/

JRAINBOW1

A Achtung

Schlieflen Sie nur passende LED-Streifen an. Der JRGB1- und der JRAINBOW1-
Anschluss verfligen (ber verschiedene Spannungen und der Anschluss eines
5V LED-Streifens am JRGB1-Anschluss fiihrt zu einer Beschaddigung des LED-
Streifens.

e Der JRGB1-Anschluss verfiigt lber eine Plastikkappe, um eine falsche Verbindung
von 5V LED-Streifen zu verhindern. Entfernen Sie die Plastikkappe, bevor Sie die
12V LED-Streifen anschlief3en

A Wichtig

Dieser JRGB1-Anschluss unterstiitzt die 5050 RGB-LED-Streifen (12V/G/R/B] mit
der maximalen Leistung von 3A (12 V).

e Dieser JRAINBOWT1-Anschluss unterstiitzt die Regenbogen 5050 RGB LED-Streifen
(C1/D1/5V/GND)] mit der maximalen Leistung von 3 A (5 V).

e Beachten Sie bitte, dass die Ldnge des LED-Streifens maximal 2 Meter betragen
darf um eine Verdunkelung der LED zu verhindern.

e Schalten Sie die Stromversorgung aus und ziehen Sie das Netzkabel ab, bevor Sie
die RGB-LED-Streifen ein- und ausbauen.

e Bitte verwenden Sie die MS[-Software zur Steuerung des LED-Leuchtstreifens.

30 Ubersicht der Komponenten



Onboard-LEDs
EZ Debug LED

Diese LEDs zeigen den Debug-Status des Motherboards an.

|

[ CPU - CPU wird nicht erkannt oder ist fehlerhaft.
[1DRAM - DRAM wird nicht erkannt oder ist fehlerhaft.
[1VGA - GPU wird nicht erkannt oder ist fehlerhaft.

[1BOOT - Boot-Gerat wird nicht erkannt oder ist
fehlerhaft.

DIMM LEDs

Diese LEDs zeigen an, dass die Speichermodule installiert sind.

]

DIMM LEDs

XMP LED

Diese LED zeigt an, der XMP (Extreme Memory Profile) Modus aktiviert ist.

— XMP LED

Onboard-LEDs
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Liifter LEDs

Die LEDs zeigen den Liftersteuerungsmodus an.

CPU_FANT LED
PUMP_FAN1 LED

LED-Farbe Liiftersteuerungs-
modus

Rot PWM Modus

Grin DC Modus

Komponenten zur Demonstration des LED-Lichteffekts

Diese Komponenten ermadglichen es dem Fachhandler die integrierten LED-
Lichteffekte zu zeigen.

O

JPWRLED?1 - LED Stromzufuhr

JSEL1 - Geschlossen: Die Betatigung von DEMOLED1
fihrt zur Anderung der LED-Farbe

Offen: Die Betatigung von DEMOLED1 fiihrt
zur Anderung der LED-Effekte

—— DEMOLED1 - Veranderung der LED-Lichteffekte
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Debug-Code-LED

Die Debug-Code-LED-Anzeige zeigt den Fortschritt und das Fehlercode wahrend und
nach dem POST-Vorgang an. Einzelheiten entnehmen Sie bitte der Debug-Code LED-
Tabelle.

Debug Code LED

Hexadezimalzeichen

Hexadezimal | 0 | 1 | 2 |3 |4 |5]|6|7 |89

>
@
(]
W]
m
n

Debug-Code | = - | = = = | =0 Do e | o it
LEDL-Ignzgigee U = ':‘ :’ '.: ':‘ t:‘ = ‘:: ':= =’: ‘:‘ L ':= ‘: t’
Boot-Phasen

Sicherheit (SEC) - Low-Level-Initialisierung beim Start
Pre-EFI-Initialisierung (PEI) - Speicher-Initialisierung
Ausfiihrungsumgebung des Treibers (DXE) - Primé&re Hardware-Initialisierung

Auswahl des Boot-Gerites (BDS) - Systemeinstellungen, Pre-0S Benutzer-Interface
& Auswahl eines Boot-Gerates (CD/DVD, HDD, USB, Netzwerk, Gehiuse, ...)

Debug-Code-LED-Tabelle SEC-Fehler-Codes
0C - 0D Reserviert fiir zukiinftige AMI SEC
SEC-Fortschritt-Codes Fehter-Codes
o1 Computerstart. Reset Typ-Erkennung OE Der Microcode wurde nicht gefunden
[Soft/Hard-Reset) OF Der Microcode wurde nicht geladen
02 AP-Initialisierung vor dem Mikrocode-
Ladevorgang PEI-Fortschritt-Codes
System-Agent-Initialisierung vor dem 10 PEI-Kern wird gestartet
03 g
Mikrocode- Ladevorgang
" Pre-Memory CPU-Initialisierung wird
04 PCH-Initialisierung vor dem Mikrocode- gestartet
Ladevorgang
12-14 Pre-Memory CPU-Initialisierung (CPU-
06 Mikrocode-Ladevorgang - spezifisch)
07 Nach der Mikrocode-Ladung initialisiert 15 Pre-Memory System-Agent-
die AP Initialisierung wird gestartet
08 AP-Initialisierung nach dem Mikrocode- 16-18 Pre-Memory System-Agent-
Ladevorgang - Initialisierung (System-Agent spezifisch)
09 PCH-Initialisierung nach dem Mikrocode- 19 Pre-Memory PCH- Initialisierung wird
Ladevorgang gestartet
0B Cache-Initialisierung 1A-1C Pre-Memory PCH- Initialisierung (PCH-

Modul spezifisch)

Onboard-LEDs
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34

Onboard-LEDs

2B Speicher-Initialisierung. Serial Presence 7 PCH DXE SMM Initialisierung wird
Detect (SPD) liest die Daten aus gestartet
2 Speicher-Initialisierung. Speicher 72 PCH-Geréte Initialisierung
-Erfassung I
PCH DXE Initialisierung (PCH
X P 73-77 o
2D Speicher-Initialisierung. modulspezifisch)
B i des Speicher-Timi
fogrammiertng des spetcherlimings 78 | ACPI Modul Initialisierung
2E Speicher-Initialisierung. Konfiguration .
des Speichers 79 CSM Initialisierung
2F Speicher-Initialisierung (sonstige) 7A - 7F ggzz;viert i Al G e AN HDME=
31 Speicher ist installiert
peicher Ist Instazler 90 Boot Device Selection (BDS) Phase wird
22 CPU Post-Memory-Initialisierung wird gestartet
tartet
=G 91 Treiber-Verbindung wird gestartet
CPU Post-Memory-Initialisierung. . -
33 Cache-Initialisierung 92 PCI Bus Initialisierung wird gestartet
3 CPU Post-Memory-Initialisierung. 93 P(_:I,ijs, Hot Plug Controller
Application Processor (AP) Initialisierung Initialisierung
CPU Post-Memory-Initialisierung. Boot 94 PCl Bus Enumeration 32
35
Strap Prozessorauswahl (BSP) 95 PCI Bus Request Resources
CPU Post-Memory-Initialisierung. 96 PCI Bus Assign Resources
36 System Management Mode (SMM)
Initialisierung 97 Verbindung der Konsolen-
Ausgangsgerate
37 Post-Memory System-Agent- -
Initialisierung wird gestartet 98 Verbindung der Konsolen-
Eingangsgerate
38-3A Post-Speicher-System-Agent —
Initialisierung (System Agent spezifisch) 99 Super-I0-Initialisierung
B Post-Memory PCH-Initialisierung wird 9A USB-Initialisierung wird gestartet
gestartet 9B USB-Riicksetzung
3c-3E Post-Memory PCH-Initialisierung (PCH- 9C USB-Erkennung
Modul spezifisch)
4F | DXEIPL wird gestartet a || USER ey
9E -9F | Reserviert fiir zukiinftige AMI-Codes
PEI-Fehler-Codes A0 IDE Initialisierung wird gestartet
Speicher ist nicht installiert (fir Summit Al IDE-Riicksetzun
48| cru) 2
- — - - A2 IDE-Erkennung
EO Speicher ist nicht installiert (for Bristol
CPU) A3 IDE-Aktivierung
DXE-Fortschritt-Cod A4 SCS| Initialisierung wird gestartet
=Forischritt-coades
A5 SCSI-Ricksetzung
60 DXE Core wird gestartet
Abs SCSI-Erkennung
61 NVRAM-Initialisierung —
A7 SCSI-Aktivierung
62 Installation des PCH Runtime Services N " -
A8 Bereite Kennwortiiberpriifung vor
63 CPU DXE-Initialisierung wird gestartet - N
A9 Beginn der Einstellung
6h- 67 CPU DXE-Initialisierung (CPU N
modulspezifisch) AB Warten auf Eingabe
68 | PCI Host Bridge Initialisierung AD | Bereit fiir Boot-Event
9 System Agent DXE Initialisierung wird AE Legacy Boot Event
gestartet AF Beendet das Boot-Services-Event
System Agent DXE SMM Initialisierung Laufzeit stellt virtuelle MAP Start-
6A d BO
wird gestartet Adresse ein
6B - 6F | System Agent DXE Initialisierung Laufzeit stellt virtuelle MAP End-Adresse
(modulspezifischer System Agent) B1 ein
70 PCH DXE Initialisierung wird gestartet B2 Legacy Option ROM Initialisierung




Wiederherstellung Fortschritt-

Fehlercodes

B3 System-Riicksetzung
B4 | USB Hot-Plug Codes
BS PCI-Bus Hot-Plug Fo Wiederherstellung ausgeldst durch die
Firmware (Auto recovery)
Bé NVRAM aufra
auiraumen F1 Wiederherstellung ausgeldst durch den
Setzt die Konfiguration zuriick (setzt die Benutzer (Forced recovery)
B7 X .
NVRAM-Einstellungen zuriick) X
F2 Der Wiederherstellungsprozess wurde
B8 - BF | Reserviert fiir zukiinftige AMI-Codes gestartet
Das Image der Wiederherstellung-
DXE-Fehler-Codes & Firmware wurde gefunden
DO CPU-Initialisierungs-Fehler Ea Das Image der Wiederherstellung-
D1 System-Agent-Initialisierungs-Fehler Firmware wurde geladen
D2 | PCH-Initialisierungs-Fehler oGy || R R AN
Fortschrittscodes
D3 Einige der Architektur-Protokolle sind
et rr g T Wiederherstellung Fehler-Codes
D4 PCI—R_essourcenzuordnungsfehl?r. Keine Wiederherstellung-PPI ist nicht
ausreichenden Ressourcen verfiigbar. F8 verfigbar
D5 Kein Platz fiir Legacy-Option-ROM - Wiederherstellung-Kapsel ist nicht
D6 Kein Konsolen-Ausgangsgerat gefunden gefunden
D7 Kein Konsolen-Eingangsgerate gefunden FA Ungiiltige Wiederherstellung-Kapsel
D8 Ungiiltiges Passwort FB-FF Reserviert fir zukiinftige AMI-
Fehlercodes
Fehler beim Laden der Boot-Option
o (Load-Image gibt Fehler zuriick)
— ACPI Status-Codes
DA Boot Option ist fehlgeschlagen (Start- . .
Image gibt Fehler zuriick) Nach dem Start erscheinen die folgende
DB Flash-Update ist fehlgeschlagen Codes und versetzen das Betriebssystem
DC Das Reset-Protokoll steht nicht zur in den ACPI-Modus.
Verfligung 01 Das System geht in den Ruhezustand S1
. . 02 Das System geht in den Ruhezustand 52
S3 Wiederaufnahme Fortschritt-
03 Das System geht in den Ruhezustand S3
Codess yerems
- X 04 Das System geht in den Ruhezustand S4
S3-Wiederaufnehmen wird gestartet
EO (S3-Wiederaufnehmen-PPI wird von DXE 05 Das System geht in den Ruhezustand S5
IPL auf f
aufgerufen) 10 Das System beendet den Ruhezustand S1
E1 Fihrt -Boot-Skript
i o Sfe- St S S e 20 Das System beendet den Ruhezustand S2
E2 Verdffentlicht Video neu 30 Das System beendet den Ruhezustand S3
E3 0S S3 Ruh tand
uhezustan 40 Das System beendet den Ruhezustand S4
R iert fi kiinftige AMI-
E4 - E7 eserviert Iur zuxdnttige Das System hat auf den ACPI-Modus
Fortschrittscodes P
AC umgestellt. Interrupt-Controller ist im
. PIC-Modus.
S3 Wiederaufnahme Fehler-Codes
- - Das System hat auf den ACPI-Modus
ES Das S3-Wiederaufnehmen ist AA umgestellt. Interrupt-Controller ist im
fehlgeschlagen APIC-Modus.
Das S3-Wiederaufnehmen PPl wurde
E9 )
nicht gefunden
EA Boot-Skript-Fehler bei der S3-
Wiederaufnehmen
EB S3 0S Ruhezustand-Fehler
EC-EF Reserviert fiir zukiinftige AMI-

Onboard-LEDs
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BIOS-Setup

Die Standardeinstellungen bieten die optimale Leistung fir die Systemstabilitat unter
Normalbedingungen. Sie sollten immer die Standardeinstellungen behalten, um
mogliche Schaden des Systems oder Boot-Fehler zu vermeiden, auBBer Sie besitzen
ausreichende BIOS Kenntnisse.

A Wichtig

e BIOS Funktionen werden fiir eine bessere Systemleistung kontinuierlich
aktualisiert. Deswegen kénnen die Beschreibungen leicht von der letzten Fassung
des BIOS abweichen und sollten demnach nur als Anhaltspunkte dienen. Fir eine
Beschreibung der BIOS Funktionen rufen Sie die HELP Informationstafel aus.

® Die Bilder in diesem Kapitel stellen lediglich Referenzen dar und kénnen von dem
von lhnen erworbenen Produkt abweichen.

Offnen des BIOS Setups

Wahrend des BOOT-Vorgangs driicken Sie die Taste ENTF, wenn die Meldung Press
DEL key to enter Setup Menu, F11 to enter Boot Menu erscheint.

Funktionstasten

F1: Allgemeine Hilfe

F2: Hinzufigen/Entfernen eines Favoritenpunkts

F3: Offnen des Favoriten Meniis

F4: Offnen des Meniis CPU-Spezifikationen

F5: Offnen des Memory-Z Meniis

F6: Laden der urspriinglichen Setup-Standardwerte

F7: Wechselt zwischen dem Erweiterten-Modus und EZ-Modus
F8: OC-Profil wird vom USB-Stick geladen

F9:  OC-Profil wird auf einem USB-Stick gespeichert

F10: Speichern oder Zuriicksetzen der Anderungen*

F12: Macht einen Screenshot und speichert auf einen FAT/FAT32-USB-Laufwerk.
Strg+F: Offnet die Suchseite

* Beim Driicken der F10 Taste wird das Fenster zum Speichern der Einstellungen
angezeigt. Wahlen Sie Yes, um die Wahl zu bestatigen, oder No, um die derzeitige
Einstellung beizubehalten.
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Reset des BIOS

Sie konnen die Werkseinstellung wieder herstellen, um bestimmte Probleme zu lGsen.
Es gibt verschiedene Méglichkeiten, um das BIOS zuriickzusetzen:

e (Offnen Sie das BIOS und driicken Sie Fé, um optimierten Einstellungen zu laden.
e Schlieflen Sie die Clear CMOS Steckbriicke an das Motherboard an.

A Wichtig

Bitte lesen Sie fiir Informationen zum BIOS-Reset im Bereich ,,Clear CMOS
Steckbriicke “ nach.

Aktualisierung des BIOS

Aktualisierung des BIOS mit dem M-FLASH-Programm
Before updating:
Vorbereitung:

Laden Sie bitte die neueste BIOS Version, die dem Motherboard-Modell entspricht, von
der offiziellen MSI Website herunter und speichern Sie die BIOS-Datei auf USB-Flash-
Laufwerk.

BI0S-Aktualisierungsschritte:
1. Dricken Sie wéhrend des POST-Vorgangs die Taste (Entf], um das BIOS zu 6ffnen.
2. Schlieflen das USB-Flashlaufwerk mit der BIOS-Datei an den Computer.

3. Waihlen Sie die Registerkarte M-FLASH und klicken Sie auf Yes (Ja), um das
System neu zu starten. Rufen Sie den Flash-Modus auf.

4. Wabhlen Sie die BIOS-Datei zur Durchfiihrung des BIOS-Aktualisierungsprozesses
aus.

5. Nachdem das Flashen des BIOS vollstandig ist, startet das System automatisch
neu.

Aktualisierung des BIOS mit Live Update 6
Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass zuvor die LAN-Treiber installiert wurden und eine
Internetverbindung eingerichtet ist.

BI0S-Aktualisierungsschritte:

1. Installieren und starten Sie ,MSI LIVE UPDATE 6.
2. Wahlen Sie BIOS Update aus.

3. Klicken Sie auf die Scan Taste.
4

Klicken Sie auf dieses Download-Icon, um die neueste BIOS-Datei zu laden und zu
installieren.

5. Klicken Sie auf Next (Weiter) und wihlen Sie In Windows Mode aus. Und klicken
dann auf Next [Weiter) und Start (Starten), um das BIOS-Update zu starten.

6. Nachdem das Flashen des BIOS vollstandig ist, startet das System automatisch
neu.
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Aktualisierung des BIOS mit Flash BIOS
Vorbereitung:

Laden Sie bitte die neueste BIOS Version, die das Modell des Motherboards entspricht,
von der offiziellen MSI Website und benennen die BIOS-Datei im MSI.ROM um. Und
speichern Sie die MSI.ROM-Datei im Root-Verzeichnis des USB-Flash-Speichers.

A Wichtig
Nur USB-Flashlaufwerke im FAT32-Format unterstiitzen einen BIOS-Update per Flash
BIOS.

1. Verbinden Sie die Stromversorgung an dem CPU_PWR1, CPU_PWR2 und ATX_
PWR1-Stecker. (Die Stromversorgung ist erforderlich.)

2. Stecken Sie das USB-Flashlaufwerk, das die MSI.ROM-Datei enthélt, in dem
Anschluss des Flash BIOS auf der Riickseite E/A des Panels ein.

3. Driicken Sie die Taste .Flash BIOS®, um das BIQS zu flashen, nun beginnt die
Flash BIOS LED zu blinken.

4. Nachdem das Flashen des BIOS vollstandig ist, erlischt die Flash BIOS LED.
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EZ Modus

Im EZ-Modus konnen Sie die Grundinformationen des Systems einsehen und
grundlegende Einstellungen konfigurieren. Um sich die erweiterten BIOS-
Einstellungen anzeigen zu lassen, aktivieren Sie bitte den Erweiterten Modus durch
Driicken des Setup Modus Schalter oder der Funktionstaste F7.

XMP Schalter = Setup Modus Schalter

Suchen

Screenshot

Sprache
System-
information
OC GENIE 4 Bootgerate-
Schalter

Prioritatsleiste

Informations-
anzeige

M-Flash

Favoriten Funktions-

tasten

Hardware
Monitor

e OC GENIE 4 Schalter - Klicken Sie auf die mittlere Taste, um die OC GENIE 4
Steuerung zwischen Software (SW) und Hardware (HW) zu wechseln. Der innere
Kreis zeigt den Zustand des Hardware GAME BOOST und der duflere Kreis den des
Software GAME BOOST an. Sie konnen die Funktion des GAME BOOST nachlesen,

wenn Sie auf das Fragezeichen in der rechten unteren Ecke lesen.

A Wichtig

Bitte dndern Sie keine Werte im OC MenU und laden Sie keine Standardwerte wahrend

OC GENIE 4 aktiviert ist, um die optimale Leistung und Stabilitdt des Systems zu
gewdhrleisten.

e XMP Schalter - Klicken Sie auf den inneren Kreis, um X.M.P. (Extreme Memory
Profile) zu aktivieren/deaktivieren. Drehen Sie den duBeren Kreis, um ein X.M.P.-
Profil zu wahlen. Dieser Schalter steht nur zur Verfligung, wenn die installierten
Speichermodule die X.M.P. Technik unterstitzen.

Setup Modus Schalter -Mit dieser Registerkarte oder der F7-Taste konnen Sie
zwischen dem Erweiterten-Modus und EZ-Modus wechseln.

Screenshot - Wahlen Sie diese Registerkarte oder betatigen Sie die F12-Taste, um
einen Screenshot zu machen und auf einen FAT/FAT32-USB-Laufwerk zu speichern.

Suchen - Klicken Sie auf diese Registerkarte oder die Strg+F Taste um die
Suchseite anzuzeigen. Mit der Funktion konnen Sie durch Eingabe eines
Suchbegriffs nach BIOS-Eintragen suchen. Bewegen Sie den Mauszeiger iber einen

freien Bereich und klicken Sie mit der rechten Maustaste, um die Suchseite zu
schlieflen.

Wichtig
Auf der Suchseite stehen nur die Fé6-, F10- und F12-Funktionstasten zur Verfiigung.
e Sprache - Hier konnen Sie die Sprache der BIOS-Einstellungen auswahlen.
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e Systeminformationen - Diese zeigt CPU/ DDR-Frequenz, CPU/ MB-Temperatur,
MB/ CPU-Typ, Speicherkapazitat, CPU/ DDR-Spannung, BIOS-Version und
Erstellungs-Datum.

Boot-Gerate Prioritatsleiste - Sie konnen die Gerdtesymbole verschieben, um die
Startreihenfolge zu dndern. Die Bootreihenfolge sind mit “hoch”(links) bis “niedrig”
(rechts) bezeichnet.

Informationsanzeige - Klicken Sie auf die Schaltflache CPU, Memory, Storage, Fan
Info und Help auf der linken Seite, um die jeweiligen Informationen anzuzeigen.

Funktionstasten - Aktivieren oder deaktivieren Sie LAN Option ROM, Windows 10
WHQL Support, HD Audio Controller, AHCI, RAID, CPU Fan Fail Warning Control
und BIOS Log Review durch Anklicken der zugehdrigen Schaltflache.

M-Flash - Ein Klick auf diese Schaltflache 6ffnet M-Flash mit dem Sie das BIOS mit
einem USB-Flash-Laufwerk aktualisieren.

Hardware Monitor - Ein Klick auf diese Schaltflache 6ffnet das Menl des Hardware
Monitor mit dem Sie die Liifterdrehzahl in Prozent manuell steuern.

Favoriten - Driicken Sie die F3-Taste, um das Favoriten-Meni aufzurufen.
Hier konnen Sie Ihre personliches BIOS-Menii erstellen, in dem Sie die haufig
verwendeten oder favorisierten BIOS-Einstellungsoptionen auswdhlen konnen.

= Default HomePage - Uber diese Option kénnen Sie ein BIOS-Menii (zum Beispiel:
Einstellungen, Ubertaktung, usw.) als BIOS Homepage auswahlen.

= Favoriten 1~5 - Hier kénnen Sie die haufig erwendeten oder favorisierten BIOS-
Einstellungsoptionen auf einer Seite hinzufiigen.

= Um ein BIOS-Punkte zu einer Favoritenseite hinzufiigen (Lieblingseinstellung
1~5)
1. Sie konnen die Maus nicht nur tber einen Eintrag im BIOS-Meni sondern
auch auf der Suchseite bewegen.

2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste oder driicken Sie die Taste F2.
3. Wahlen Sie die gewlinschte Seite aus und klicken Sie auf OK.
= Um ein BI0OS-Punkte von Favoritenseite zu loschen

1. Bewegen Sie die Maus Uber einen BIOS-Eintrag auf einer Favoritenseite
(Favoriten 1~5)

2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste oder driicken Sie die Taste F2.
3. Wahlen Sie Delete aus und klicken Sie auf OK.
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Erweiterter Modus

Driicken Sie den Setup Modus Schalter oder die Funkionstaste F7, um zwischen dem
EZ-Modus und Erweiterten-Modus im BI0OS-Setup zu wechseln.
XMP Schalter Setup Modus Schalter

mMSicLicx mos|s Al Engtsh Sprache

Screenshot Suchen

L HE R
System-
information
OC GENIE 4
Schatter Bootgerate-
Prioritatsleiste
— 1
BIOS-Menii / BIOS-Menii
-Auswahl X l:] E! [1 -Auswahl
Addd

SLI PLUS

Meniianzeige

e OC GENIE 4 Schalter/ XMP Schalter/ Setup Modus Schalter/ Screenshot/ Sprache/
Systeminformation/ Boot-Gerate Prioritdtsleiste - Finden Sie die Informationen in
den Beschreibungen der EZ Modus-Abschritt.

BI0S-Menii-Auswahl - Die folgenden Optionen stehen zur Verfligung.

= SETTINGS - Mit diesem Meni konnen Sie die Parameter fiir Chipsatz, Boot-Gerate
angeben.

= OC - Hier konnen Sie die Frequenz und Spannung anpassen. Die Erhohung der
Frequenz kann eine bessere Leistung erreichen.

= M-FLASH - M-Flash erlaubt es, das BIOS mit einem USB-Flash-Laufwerk zu
aktualisieren.

OC PROFILE - In diesem Meni werden die verschiedenen Overclocking-Profile
gespeichert.

HARDWARE MONITOR - Hier kdnnen Sie die Geschwindigkeiten der Lufter
anpassen und die Spannungen des Systems iberwachen.

BOARD EXPLORER - Zeigt Ihnen Informationen tber Gerate an, die an das
Mainboard angeschlossen sind.

e Meniianzeige - Dieser Bereich ermdglicht die Konfiguration von BIOS Einstellungen.
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0C Menii

In diesem Meni kdnnen Benutzer das BIOS anpassen und das Mainboard ibertakten.
Bitte fiihren Sie nur Anderungen durch, wenn Sie sich liber das Ergebnis im Klaren
sind. Sie sollten Erfahrung beim Ubertakten haben, da Sie sonst das Motherboard
oder Komponenten des Systems beschadigen kénnen.

e Die Ubertaktung ist nur fiir fortgeschrittene Benutzer zu empfehlen.

e Eine erfolgreiche Ubertaktung ist nicht gewéhrleistet. Die Anwendung von
Ubertaktungsmalinahmen kann zu Verlust der Garantie oder zur Beschadigung der
Hardware fiihren.

e Falls Sie sich mit der Ubertaktung nicht auskennen, empfehlen wir fiir einfaches
Ubertakten die OC GENIE 4 Funktion.
» 0C Explore Mode [Normall

Aktivieren oder deaktivieren Sie die Funktion, um die normale oder Expertenversion
des OC-Einstellungen anzuzeigen.

[Normal] Bietet normale Ubertaktungseinstellungen im BIOS-Setup.

[Expert] Bietet die erweiterten Ubertaktungseinstellungen fiir den erfahrenen
Benutzer, welche die Einstellungen im BIOS-Setup konfigurieren
wollen.

Hinweis: Wir verwenden * als Symbol fiir die Ubertaktungseinstellungen des
Erweiterten Modus.

» CPU Ratio [Auto]

Legen Sie den CPU-Multiplikator fest, um die CPU-Taktfrequenzen zu bestimmen.

Diese Option kann nur geandert werden, wenn der Prozessor diese Funktion

unterstitzt.

» Core Performance Boost [Auto]

Aktiviert oder deaktiviert das Core Performance Boost (CPBJ. Diese Option erscheint

nur, wenn eine CPU installiert ist, die die Funktion unterstitzt.

» Downcore Control [Auto] (optional)

Legt die Anzahl der verwendeten CPU-Kerne fest. Diese Option erscheint nur, wenn
eine CPU installiert ist, die die Funktion unterstitzt.
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» Game Boost Function Control [By Onboard Button]

Aktivieren Sie die GAME BOOST Funktion durch die virtuelle Taste im BIOS oder die
physische Taste auf dem Motherboard. Die Aktivierung der GAME BOOST-Funktion
kann das System mit dem optimierten Ubertaktungsprofil von MSI automatisch
Ubertakten.

» A-XMP [Disabled]

Aktivieren Sie die A-XMP Funktion oder wahlen Sie ein Profil des Speichermoduls aus,
um den Speicher zu Ubertakten. Diese Option erscheint nur, wenn die installierten
Speichermodule, der Prozessor und das Motherboard diese Funktion unterstiitzen.

» DRAM Frequency [Auto]

Setzen Sie die DRAM Frequenz. Bitte beachten Sie, dass ein zuverlassiges
Ubertaktungsverhalten nicht garantiert werden kann.

» Memory Try It ! [Disabled]

Die Option ,Memory Try It!“ dient der Verbesserung der Speicherkompatibilitat
oder auch der Speicherleistung durch die Auswahl der optimierten Speicher-
Voreinstellungen.

» Advanced DRAM Configuration (optional)

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Unterment aufzurufen. Der Anwender
kann die Speicher-Timing fiir jeden Kanal des Speichers einstellen. Das System
kénnte nach dem Andern der Speicher-Timings instabil werden oder nicht mehr
booten. Wenn Instabilitat auftritt, ldschen Sie bitte die CM0S-Daten und stellen Sie
die Standardeinstellungen wieder her. (Lesen Sie bitte den Abschnitt ,.Clear CMOS
Steckbriicke/ Taste“, um die CM0S-Daten zu l6schen, und die Standardeinstellungen
auf das BIOS zu laden.)

» DigitALL Power

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermend aufzurufen. Steuert die
digitale CPU PWM.

» CPU Loadline Calibration Control [Auto]

Die CPU-Spannung verringert proportional zur CPU-Belastung. Hoheres Loadline-
Calibration kénnten eine hohere Spannung und einen héheren Ubertaktungswert
bekommen, auch einen Temperaturanstieg der CPU und VRM verursachen.Wenn
die Einstellung auf Auto gesetzt ist, wird das BIOS diese Einstellungen automatisch
konfigurieren.

» CPU VRM Over Temperature Protection [Auto]

Setzen Sie fiir den Ubertemperaturschutz die Temperaturgrenze auf CPU

VRM. Die CPU-Frequenz kann gedrosselt werden, wenn CPU VRM Uber die
Temperaturgrenze erhéht. Wenn die Einstellung auf Auto gesetzt ist, wird das BIOS
diese Einstellungen konfigurieren.

» VR 12VIN OCP Expander [Auto]

Erweitert die Begrenzung des VR-Uberstromschutzes mit 12 V Eingangsspannung.
Dies kann aufgrund erhohter Toleranz einen geringeren Schutz bedeuten. Bitte
passen Sie deshalb den Strom sorgfaltig an, um Besch&digungen des CPU/ VR
MOS zu vermeiden. Wenn die Einstellung auf [Auto] gesetzt ist, wird das BIOS diese
Einstellungen automatisch konfigurieren.
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» DRAM CH_A/B/ CH_C/D Phase Control [Auto]

Steueren Sie Speicher-PWM-Phase proportional zur DRAM-Belastung. Wenn die
Einstellung auf Auto gesetzt ist, wird das BIOS die DRAM PWM-Phase automatisch
optimieren..

[Auto] Diese Einstellungen werden vom BIOS automatisch konQguriert.
[Optimized]  Legt das optimalen PWM-PhaseproQl fest.

[Disabled] Deaktiviert die PWM-Phase Switching Funktion.
» DRAM CH_A/B/ CH_C/D Over Current Protection [Auto]

Legen Sie den aktuellen Grenzwert fiir den DRAM-Uberstromschutz fest. Wenn
die Einstellung auf Auto gesetzt ist, wird das BIOS diese Einstellungen automatisch
konfigurieren.

[Auto] Diese Einstellungen werden vom BIOS automatisch konQguriert.

[Enhanced]  Erweitert die Begrenzung des Speicher-Uberstromschutz.

» DRAM CH_A/B/ CH_C/D Switching Frequency [Autol

Stellen Sie die PWM Arbeitsgeschwindigkeit ein, um die DRAM-Spannung und den
Ripple Bereich zu stabilisieren. Die Erhéhung der PWM Arbeitsgeschwindigkeit
verursachen hohere Temperatur der MOSFET. So stellen Sie bitte sicher, dass Sie
eine ausreichende Kihlung fiir MOSFET besitzen, bevor Sie den Wert erhéhen.
Wenn die Einstellung auf Auto gesetzt ist, wird das BIOS diese Einstellungen
automatisch konfigurieren.

»DRAM CH_A/B/ CH_C/D VRM Over Temperature Protection [Auto]

Setzen Sie fiir den Ubertemperaturschutz die Temperaturgrenze auf DRAM

VRM. Die DRAM-Frequenz kann gedrosselt werden, wenn DRAM VRM uber die
Temperaturgrenze erhoht. Wenn die Einstellung auf Auto gesetzt ist, wird das BIOS
diese Einstellungen automatisch konfigurieren.

» CPU Voltages control [Autol

Erlaubt das Einstellen der CPU-Spannungen. Wenn die Einstellung auf Auto gesetzt
ist, wird das BIOS die Spannungen automatisch einstellen oder Sie kdnnen es manuell
einstellen.

» DRAM Voltages control [Auto]

Erlaubt das Einstellen der DRAM-Spannungen. Wenn die Einstellung auf Auto gesetzt
ist, wird das BIOS die Spannungen automatisch einstellen oder Sie konnen es manuell
einstellen.

» PROM Voltages control [Auto]

Erlaubt das Einstellen der PROM-Spannungen. Wenn die Einstellung auf Auto gesetzt
ist, wird das BIOS die Spannungen automatisch einstellen oder Sie kdnnen es manuell
einstellen.

» CPU Memory Changed Detect [Enabled]*

Aktiviert/Deaktiviert die Systemwarnmeldung beim Booten, wenn die CPU oder der
Hauptspeicher ersetzt wurde.

[Enabled] Das System zeigt eine Warnmeldung beim Systemstart und ladt die
Default-Einstellungen fiir neue Gerate.

[Disabled] Deaktivierung der Funktion und Beibehaltung der aktuellen BIOS-
Einstellungen.
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» CPU Specifications
Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermenti aufzurufen. Das
Unterment zeigt die Informationen der installierten CPU an. Zu diesen Informationen
gelangen Sie, indem Sie die Taste [F4] driicken. Nur Anzeige.

» CPU Technology Support

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermend aufzurufen. Das
Unterment zeigt die wichtigsten Eigenschaften der installierten CPU an.

» MEMORY-Z

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermeni aufzurufen. Dieses
Untermenti zeigt alle Einstellungen und Timings des installierten Speichers. Zu diesen
Informationen gelangen Sie auch, indem Sie die Taste [F5] driicken.

» DIMMx Memory SPD

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermeni aufzurufen. Das
Unterment zeigt die Informationen des verwendeten Speichers an. Nur Anzeige.

» CPU Features
Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermeni aufzurufen.

» SMT Mode [Auto]

Aktiviert oder deaktiviert das AMD Simultaneous Multi-Threading. Diese Option
erscheint nur, wenn die installierte CPU die Technologie unterstitzt.

» Global C-state Control [Auto]
Aktiviert oder deaktiviert die I0-basierten C-States und DF C-States.

» Opcache Control [Auto]
Aktiviert oder deaktiviert die Opcache-Funkiton.

» IOMMU Mode [Auto]

Hier kénnen Sie den IOMMU (I/0 Memory Management Unit] fiir I/0-Virtualisierung
aktivieren/ deaktivieren.

» Spread Spectrum [Auto]

Diese Funktion reduziert die EMI (Electromagnetic Interference) durch Modulation

Taktgenerator erzeugten Impulse.

[Enabled] Aktiviert die Spread-Spectrum-Funktion, um die elektromagnetische
Wechselwirkung zu verringern.

[Disabled] Steigert die Ubertaktungs-Fahigkeiten des CPU-Grundtakts.

A Wichtig

e Sollten Sie keine Probleme mit Interferenzen haben, belassen Sie es bei der
Einstellung [Disabled] (ausgeschaltet], um bestmégliche Systemstabilitit und
-leistung zu gewéhrleisten. Stellt fiir sie EMI ein Problem dar, wéhlen Sie die
gewlinschte Bandbreite zur Reduktion der EMI.

e Je gréfer Spread Spectrum Wert ist, desto gréf3er nimmt der EMI ab, und das
System wird weniger stabil. Bitte befragen Sie lhren lokalen EMI Regelung zum
meist passend Spread Spectrum Wert.
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® Denken Sie daran Spread Spectrum zu deaktivieren, wenn Sie lbertakten, da sogar
eine leichte Schwankung eine voriibergehende Taktsteigerung erzeugen kann,

die gerade ausreichen mag, um lhren lbertakteten Prozessor zum einfrieren zu
bringen.

» Relaxed EDC throttling [Autol

[Auto] Empfehlung von AMD

[Enabled] Reduziert die Zeit, in der der Prozessor gedrosselt wird.
[Disabled] Der spezillsche EDC-Drosselschutz ist aktiviert.

» AMD Cool’ n’ Quiet [Enabled]

Die Cool’ n’ Quiet-Technologie kann die CPU-Geschwindigkeit und den
Stromverbrauch effizient und dynamisch herabsetzen.

» SVM Mode [Enabled]
Aktiviert oder deaktiviert den AMD SVM (Secure Virtual Machine) Modus.
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Softwarebeschreibung

Installation von Windows® 10

1.

2.
3.
4

o

Schalten Sie den Computer ein.
Legen Sie die Windows® 10 Disk in das optisches Laufwerk.
Driicken Sie die Taste Restart auf dem Computergehause.

Driicken Sie die F11-Taste wahrend des POST-Vorgangs (Power-0n Self Test), um
das Bootmenu zu 6ffnen.

Wahlen Sie das optische Laufwerk aus dem Bootmenu.

Wenn eine entsprechende Meldung Press any key to boot from CD or DVD...
angezeigt wird, driicken Sie eine beliebige Taste.

Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um das Dienstprogramm
Windows® 10“ zu installieren.

Installation von Treibern

1.
2.
3.

Starten Sie Ihren Computer mit Windows® 10.
Legen Sie die MSI® Treiber Disk in das optisches Laufwerk.

Der Installer wird automatisch erscheint und findet und finden Sie die bendtigten
Treiber in die Liste.

Klicken Sie auf Install.

Die Software-Installation ist im Gange. Wenn die Installation abgeschlossen ist,
werden Sie dazu aufgefordet, den Computer neu zu starten.

Klicken Sie auf OK zum Beenden.

Starten Sie lhren Computer neu.

Installation von Utilities

Bevor Sie Anwendungen installieren, miissen Sie die Treiber-Installation vollstandig
beendet haben.

1.

CalE L OB

N

Legen Sie die MSI® Treiber Disk in das optisches Laufwerk.
Der Installer wird automatisch erscheint.

Klicken Sie auf Utilities.

Wahlen Sie die Dienstprogramme, die installiert werden soll.
Klicken Sie die Taste Install.

Die Utilities-Installation ist im Gange. Wenn die Installation abgeschlossen ist,
werden Sie dazu aufgefordet, den Computer neu zu starten.

Klicken Sie auf OK zum Beenden.

Starten Sie lhren Computer neu.
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Informations de sécurite

e Les composants dans | emballage peuvent étre endommagés par des décharges
électrostatiques (ESD). Pour vous assurer de correctement monter votre ordinateur,
veuillez vous référer aux instructions ci-dessous.

® Assurez-vous de bien connecter tous les composants. En cas de mauvaise
Al s ;

connexion, il se peut que U ordinateur ne reconnaisse pas le composant et que le

démarrage échoue.

e Veuillez tenir la carte mére par les bords pour éviter de toucher les composants
sensibles.

e |l est recommandé de porter un bracelet antistatique lors de la manipulation de la
carte mére pour prévenir tout dommage. Si vous n’ avez pas de bracelet antistatique,
touchez un objet métallique relié a la terre avant de manipuler la carte mere afin de
vous décharger de votre charge statique. Touchez réguliérement U’ objet métallique
pendant toute la manipulation.

e Tant que la carte mére n’ est pas installée, conservez-la dans un récipient protégé
contre les ondes électrostatiques ou sur une couche antistatique.

e Avant de démarrer U ordinateur, vérifiez si toutes les vis et les composants
métalliques sont bien fixés sur la carte mére ou ailleurs dans le boitier de
U’ ordinateur.

e Ne démarrez pas |’ ordinateur avant d’ avoir terminé U installation. Ceci peut
endommager les composants ou vous blesser.

® Sivous avez besoin d’ aide pendant U installation, veuillez consulter un technicien
informatique certifié.

e Avant d’ installer les composants d’ ordinateur, veuillez toujours mettre hors tension
et débrancher le cordon d’ alimentation.

e Gardez ce manuel pour références futures.
® Protégez ce manuel contre " humidité.

e Avant de brancher le bloc d’ alimentation sur la sortie électrique, veuillez
vous assurer que la tension de la sortie électrique est bien égale a celle du bloc
d’ alimentation.

e Placez le cordon d’ alimentation de facon & éviter que I on marche dessus. Ne posez
rien sur le cordon d’ alimentation.

e Veuillez préter attention a toutes les alertes et remarques indiquées sur la carte
meére.

e Dans un cas comme ci-dessous, faites appel au service autorisé pour vérifier votre
carte mere :

= Un liquide a pénétré dans |’ ordinateur.

= La carte mére a été exposée a de I humidité.

= L a carte mere ne fonctionne pas comme indiqué dans les instructions.
= | a carte mére est tombée par terre et a été endommagée.

= | a carte mere est cassée.

e Ne pas mettre la carte mére dans un environnement dont la température est
supérieure a 60°C (140°F) sous peine de l'endommager.
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Spécifications

CPU

Support des processeurs AMD® Ryzen Threadripper pour
SocketTR4

Chipset Chipset AMD®X399

8 x slots pour mémoire DDR4, support jusqu’ 3 128 Go*
e Architecture de mémoire a quatre canaux**

e Support DDR4 3600+(0C)/ 3466(0C)/ 3333(0C)/ 3200(0C)/

Mémoire 3066(0C)/ 2933(0C)/ 2800(0C)/ 2667(0C)/ 2400/ 2133 MHz*

* Veuillez vous référer au site http://www.msi.com pour les derniéres
informations sur la mémoire.

** Référez-vous a la section des supports DIMM pour plus de détails.

Slots d’ extension

e/ x slots PCle 3.0 x16
e 2 x slots PCle 2.0 x1

Multi-GPU

e Support de la technologie NVIDIA® SLI™ 4-Way
e Support de la technologie AMD® CrossFire™ 4-Way

LAN 1 x controleur Intel 1211 Gigabit LAN

Stockage

e Chipset AMD® X399
= 8 x ports SATA 6 Gb/s*
® Processeur AMD®
= 3 x slots M.2 (Touche M)*
+ Support jusqu’ & PCle 3.0 x4 et SATA 6 Gb/s
¢ Les slots M2_1 et M2_3 supportent des périphériques

de stockage 2242/ 2260/ 2280

¢ Le slot M2_2 supporte des périphériques de stockage

2242/ 2260/ 2280/ 22110

Chipset AMD® X399

e Support des architectures RAID 0, RAID 1 et RAID 10 pour
les périphériques de stockage SATA

Suite du tableau sur la page suivante
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Connecteurs sur le
panneau arriére

Suite du tableau de la page précédente

e Chipset ASMedia® ASM3142

= ] x port USB 3.1 Gen2 SuperSpeed USB 10Gbps Type-C
sur le panneau arriére

= 1 x port USB 3.1 Gen2 SuperSpeed USB 10Gbps Type-A
sur le panneau arriere

e Chipset AMD® X399

= ] x port USB 3.1 Gen2 SuperSpeed USB 10Gbps Type-C
disponible par U intermédiaire du connecteur USB interne

= 4 x ports USB 3.1 Gen1 SuperSpeed USB disponibles
par U intermédiaire des connecteurs USB internes

= 6 x ports USB 2.0 High-speed USB (2 ports Type-A
sur le panneau arriére, 4 ports disponibles par
[’ intermédiaire des connecteurs USB internes)

® Processeur AMD®

= 8 x ports USB 3.1 Gen1 SuperSpeed USB Type-A sur le
panneau arriére

® Realtek® ALC1220 Codec
e Audio haute définition 7.1
e Support sortie S/PDIF

® 1 x bouton Clear CMOS
® 1 x bouton Flash BIOS
e | x port combo clavier/ souris PS/2
® 2 x ports USB 2.0 Type-A
= ] x port Flash BIOS
® 8 x ports USB 3.1 Gen1 Type-A
o 1 x port LAN (RJ45)
® | x port USB 3.1 Gen2 Type-A
® ] x port USB 3.1 Gen2 Type-C
®5 x jacks audio OFC

e 1 x connecteur Sortie S/PDIF optique

Suite du tableau sur la page suivante
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Suite du tableau de la page précédente

¢ 1 x connecteur d’ alimentation principal ATX 24 broches
® 2 x connecteurs d’ alimentation ATX 12V 8 broches

o 1 x connecteur d” alimentation ATX 12V 6 broches*

® 8 x connecteurs SATA 6 Gb/s

® 2 x connecteurs USB 2.0 (support de 4 autres ports USB
2.0)

® 2 x connecteurs USB 3.1 Gen1 (support de 4 autres ports
USB 3.1 Gen1)

® ] x port USB 3.1 Gen2 Type-C
Connecteurs e 1 x connecteur de ventilateurs CPU 4 broches
internes

e 1 x connecteur de ventilateurs 4 broches pour la pompe a
eau

e 4 x connecteurs de ventilateurs systéme 4 broches
® 2 x connecteurs de panneau avant

® 1 x connecteur audio avant

e 2 x connecteurs LED RGB

® | x connecteur de module TPM

® 1 x connecteur pour LED de démonstration

* Fournit une alimentation supplémentaire pour les slots PCle x16.

® 1 x molette GAME BOOST

® 1 x bouton d’ alimentation
Boutons internes

e | x bouton de réinitialisation

e 1 x bouton pour LED de démonstration

® | x cavalier Clear CMOS
Cavalier e | x connecteur intrusion chassis

e 1 x cavalier de démarrage en mode ralenti

Debug LED ® 1 x 2-Digit Debug Code LED

Contréleur E/S Contréleur NUVOTON NCT6795

e Détection de la température du CPU et du systeme

e Détection de la vitesse du ventilateur du CPU et du
systeme

Moniteur systéme

e Controle de la vitesse du ventilateur du CPU et du systéeme

Suite du tableau sur la page suivante
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Dimensions

Fonctions BIOS

Logiciel

Suite du tableau de la page précédente

® Format ATX
©30,4cm x 24,3cm (127 x9,6”)

e 1 x flash BIOS 128 Mb
® BIOS UEFI AMI

® ACPI 6.0, SM BIOS 3.0
® Multilingue

® Pilotes

°* APP MANAGER

e SUPER CHARGER

e COMMAND CENTER
e ||[VE UPDATE 6

¢ SMART TOOL

* X-BOOST

© MYSTIC LIGHT

°* RAMDISK

e NETWORK MANAGER
e CPU-Z MSI GAMING

e Norton™ Internet Security Solution

® Google Chrome™, Google Toolbar et Google Drive

Suite du tableau sur la page suivante
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Fonctions spéciales

8 Spécifications

Suite du tableau de la page précédente

® Audio Boost 4

® Triple Turbo M.2

e Ventilateurs pour la pompe
e Controle des ventilateurs

® Mystic Light

® Mystic Light Extension

® Mystic light SYNC

e EZ DEBUG LED

® Protection M.2 Shield

o Steel Armor PCI-E

® Technologie Muitl GPU - SLI
® Technologie Muitl GPU - CrossFire
® DDR4 Boost

® GAME Boost (go to 11)

© 0C Engine (Clock gen)

® Port USB de type Type Aet C
e Lightning USB (3142)

e Lightning USB avant (20PIN)
© 7000+ Quality Test

® VR Ready

e Click BIOS 5

¢ Flash BIOS

e FirePro ready




Panneau arriere Entrée/ Sortie

Port Flash BIOS Ports VR READY Ports Audio
PS/2 LAN

|
glc\)/luégnClear I _ _ @ @
il @)= =Moo
T { | | i | R | “I@
[

m=n) == =g =

Bouton Flash BIOS USB 2.0 | Sortie S/PDIF optique
USB 3.1 Gen1 USB 3.1 Gen2 Type-C

USB 3.1 Gen2 Type-A

® Bouton Clear CMOS - Eteingnez votre ordinateur. Appuyez sur le bouton CMOS
pendant environ 5-10 secondes pour remettre le BIOS aux valeurs par défaut.

® Port/ bouton Flash BIOS - Veuillez vous référer a la page 39 pour en savoir plus sur
la mise a jour du BIOS avec Flash BIOS.

Tableau explicatif de U état de la LED du port LAN

LED indiquant la connexion LED indiquant la vitesse

et U activité

Etat Description
Etat Description
Eteint Débit de 10 Mbps
Eteint Pasd i
en as de connexion Vert Débit de 100 Mbps
J (o] i t
aune onnexion correcte orange Débit de 1 Gbps
Clignote Activité en cours

Configuration des ports audio

Ports Audio

: : Sortie centre/ Caisson de basse [ ]
<O> <C> Sortie audio haut-parleur arriére [ BN}

Entrée Ligne/ Sortie audio haut-

- @ parleur c6té
Sortie Ligne/ Sortie casqueavant | @ | @ | @

Entrée Microphone

o O o oy

(®@: connecté, Espace : vide)

Panneau arriére Entrée/ Sortie



Realtek HD Audio Manager

Aprés U installation du pilote Realtek HD Audio, U’ icdne Realtek HD Audio Manager
apparait dans la barre des taches du systéme. Double-cliquez sur U icdne pour lancer
le programme.

Sélection du
périphérique

avancés

Etat des

Amélioration prises Jack

d’ application

Volume
principal

L connecteur
Profils

e Sélection du périphérique - vous permet de sélectionner une source de sortie
audio pour en modifier les parametres. Le symbole de coche indique le périphérique
sélectionné par défaut.

Parametres

Parameétres du

e Amélioration d’ application - les diverses options vous fournissent un guide complet

des effets acoustiques proposés pour les périphériques de sortie et d’ entrée.

¢ Volume principal - contrdle le volume ou équilibre le son gauche/droite des haut-
parleurs branchés sur le panneau avant ou derriére en ajustant la barre de volume.

® Profils - bascule entre les profils.

e Parameétres avancés - fournit le mécanisme pour gérer deux flux audio
indépendants.

e Etat des prises Jack - présente tous les périphériques de diffusion et de capture
connectés a votre ordinateur.

e Parameétres du connecteur - configure les paramétres de connexion.

Dialogue popup automatique

Lorsqu’ un périphérique est branché sur une prise audio, une fenétre de dialogue
apparaitet vous demande de choisir le périphérique connecté que vous souhaitez
utiliser.

Which device did you plug in?
@ lnein

Chaque jack est réglé avec ses parametres par défaut comme indiqué sur la page
suivante.

10 Panneau arriére Entrée/ Sortie



Ilustration de U utilisation des ports audio dédiés au casque et au microphone

©0
O G

-@—w-:wj

Ilustration de U utilisation du port audio dédié aux haut-parleurs

AUDIO INPUT

ro =

©0 '
O @r

Ilustration de U utilisation des ports audio dédiés aux haut-parleurs 7.1

3

AUDIO INPUT
Rear Front
Side  Center/

Subwoofer
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Socket processeur

Utilisez le tournevis Torx fourni avec le processeur AMD et suivez les étapes ci-
dessous pour installer le processeur.

28/ [16R)]
E E @ Vidéo de démonstration

Référez-vous a la vidéo d’ instruction pour savoir comment
- correctement déballer et installer le processeur AMD Ryzen

E Threadripper.
) https://youtu.be/yk4EpVUUOIE

1. Retirez les vis de la plaque supérieure du socket avec le tournevis Torx AMD en
suivant I ordre 3—=2—1. La plaque se reléve automatiquement et complétement.

(o)
1® tournevis Torx AMD
3 2
o © © o

2. Séparez la plaque supérieure du socket du cadre qui lui est attaché. Enlevez le
plastique en forme de processeur du cadre, puis faites glisser le processeur,
toujours fixé dans sa protection, dans le rail du cadre. Assurez-vous que le
processeur est correctement installé dans le rail.

plague supérieure

cadre en plastique
avec processeur

rail du cadre

Vue d’ ensemble des composants
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3. Retirez la protection située sur les broches du socket puis rabaissez le cadre et
fixez-le a ses attaches.

protection située sur les
broches

4. Refermez la plaque du socket, puis revissez légerement les vis de la plaque, sans
aller jusqu’ au bout, a U’ aide du tournevis Torx en suivant U ordre 1—2—3. Pour
éviter d’ appliquer une trop grande pression sur la plaque et de ' endommager,
renouvelez |’ opération jusqu’ a ce que la plague soit parfaitement fixée.

/

tournevis Torx AMD

5. Vissez les vis de la plaque supérieure jusqu’ & ce que vous entendiez un clic du
tournevis Torx AMD.

Important

Si la plaque supérieure du socket n’ est pas correctement fixée, [ ordinateur ne
)
s allumera pas.

6. Appliquez de la pate thermique sur le dessus du processeur.

= clic
el

A\
4
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7. Placez le ventirad sur la carte mere, puis alignez ses boulons avec les écrous de
la carte mere. Ensuite, effectuez le serrage des boulons en diagonale pour bien
distribuer la pression.

8. Finalement, reliez le cable du ventilateur de CPU au connecteur sur la carte meére.

e Avant d’ installer ou de retirer le processeur du socket, veillez a toujours débrancher
le cable d’ alimentation de la prise électrique.

e Veuillez garder le capot de protection du processeur aprés [’ installation du
processeur. Selon les exigences de RMA (Return Merchandise Authorization], MSI
n’ acceptera pas les cartes mére dont le capot de protection aura été retiré.

e Lors de [’ installation d’ un processeur, n’ oubliez pas d’ installer un ventilateur pour
processeur. Un ventilateur de processeur est nécessaire pour protéger le processeur
contre la surchauffe et maintenir la stabilité du systeme.

e Assurez-vous de |’ étanchéité entre le ventilateur et le processeur avant de démarrer
votre systéme.

® | a surchauffe peut facilement endommager le processeur et la carte mére.
Assurez-vous toujours que le systéme de refroidissement fonctionne correctement
pour protéger le processeur de la surchauffe. Assurez-vous d’ appliquer une couche
de pate thermique [ou adhésif thermique) entre le processeur et le systéme de
refroidissement afin d’ améliorer la dissipation de la chaleur.

® Quand le processeur n’ est pas installé, protégez toujours les broches de
[’ emplacement du processeur avec le couvercle dédié.

e Sjvous avez achetez un processeur indépendamment du ventilateur, veuillez vous

référer a la documentation dans le paquet du ventilateur pour plus d” informations
e °

concernant l" installation.

e Cette carte mére supporte [’ overclocking. Néanmoins, veuillez vous assurer que vos
composants soient capables de tolérer I’ overclocking. Prenez note que U utilisation
au-deld des spécifications du constructeur n’ est pas recommandée. MSI® ne garantit
pas les dommages et risques causés par les utilisations non prévues dans les
spécifications du produit.

Vue d’ ensemble des composants
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0C1: Molette GAME BOOST

Cette molette de réglage vous permet de choisir manuellement le niveau

d’ overclocking du processeur allant de 0 (par défaut) & 11 (extréme). La tension et la
fréquence du processeur seront automatiquement ajustées aprés le démarrage de

U ordinateur.

Molette GAME BOOST

Utiliser la molette de réglage GAME BOOST
Pour utiliser la molette de réglage GAME BOOST, suivez les étapes ci-dessous :

1. Mettez la molette GAME BOOST en mode Hardware (contrdle au niveau matériel)
par U intermédiaire des paramétres du BIOS.

Eteignez U ordinateur.

3. Tournez la molette GAME BOOST et choisissez le niveau d’ overclocking que vous

désirez.
. Fréquence du CPU
Niveau
TR 1950X TR 1920X TR 1920 TR 1900X
0 3.4 GHz 3.5GHz 3.2GHz 3.8 GHz
1 3.75 GHz 3.85 GHz 3.55 GHz 4.15 GHz
2 3.8 GHz 3.9 GHz 3.6 GHz 4.2 GHz
4 3.85 GHz 3.95 GHz 3.65 GHz 4.25 GHz
6 3.9 GHz 4 GHz 3.7 GHz 4.3 GHz
8 3.95 GHz 4.05 GHz 3.75 GHz 4.35 GHz
10 4 GHz 4.1 GHz 3.8 GHz 4.4 GHz
11 4.1 GHz 4.2 GHz 3.9 GHz 4.5 GHz

4. Allumez U ordinateur. GAME BOOST overclockera automatiquement le processeur
selon le niveau que vous avez choisi.

Pour désactiver GAME BOOST:

1. Mettez la molette GAME BOOST en mode Hardware par U intermédiaire des
parameétres du BIOS.

2. Eteignez U ordinateur.

3. Tournez la molette GAME BOOST au niveau 0 puis allumez U ordinateur. Les
parameétres de configuration seront alors remis aux valeurs normales.

Important

® Vlous pouvez aussi contréler la fonction GAME BOOST par ’ intermédiaire du Setup
du BIOS ou du logiciel MSI COMMAND CENTER.
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e Pour optimiser les performances et améliorer la stabilité du systeme, veuillez ne
pas modifier les réglages du menu OC du BIOS quand vous activez la fonction GAME
BOOST.

e [a réussite de " overclocking dépend des composants de votre ordinateur.

* Nous ne garantissons pas le niveau d’ overclocking offert par GAME BOOST ni les
dommages et risques causés par [ overclocking.

e | es composants MSI sont recommandés pour une meilleure compatibilité avec la
fonction GAME BOOST.

JSLOW1: Cavalier de démarrage en mode ralenti

Ce cavalier est utilisé pour la solution de refroidissement LN2, prenant en charge les
conditions extrémes d overclocking, et assurent le démarrage du processeur a une
fréquence stable, ce qui évite le crash du systeme.

=

[=I=]

Normal Activé

(défaut) (Activez ce cavalier
pendant POST du BIOS.)

e [es utilisateurs peuvent essayer I’ overclocking & la température extrémement peu
élevée 3 leurs propres risques. Les résultats d’ overclocking peuvent varier selon la
version du CPU.

* Ne mettez pas cet interrupteur en Activé quand vous [ éteignez ou le systéme ne
peut se démarrer.

Vue d’ ensemble des composants
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Slots DIMM

Bymp — = = = = mo

— e

D2D1c2C1

Installation recommandée de module mémoire

D2
1 DIMM
2DIMMs | v
4DIMMs | v
8DIMMs | v

Socket processeur A1

SocketTR4 processeur

-
I
I
I
1
1
I
I
1
== a
A1A2B1B2
A2 B1 B2
v
v
v v
viviv | vy
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|—DIMMBZ

DIMMBH1

DIMMA2
DIMMA1

DIMMD2

A Important

* Veillez a toujours insérer un module de mémoire dans [ emplacement DIMMB2 en
premier.

® Pour garantir la stabilité du systéme au mode de double/ triple/ quatre canal,
assurez-vous d’ installer les modules de mémoire du méme type et de la méme
densité.

e Du fait des ressources utilisées par le chipset, la capacité de mémoire disponible est
un peu moins élevée que celle installée.

e Une tension d’ une barrette mémoire en dessous de 1.35V est conseillée pour
protéger le processeur.

e Veuillez noter que la capacité maximum de la mémoire est de 4 Go ou moins pour
le systéme d’ exploitation Windows 32-bit du fait de la limitation de mémoire. Par
conséquent, il est recommandé d’ installer le systéme d’ exploitation Windows é4-bit
si vous voulez installer une mémoire de plus de 4 Go sur la carte mére.

e |l est recommandé d’ utiliser un systéme de refroidissement qui sera capable de
refroidir toutes les barrettes mémoire et d’ offrir de bonnes performances lors d’ un
overclocking.

e La stabilité et la compatibilité du module de mémoire lors de [ overclocking
dépendent du processeur et des périphériques installés.

Vue d’ ensemble des composants
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PCI_E1~6: Slots d’ extension PCle

FETOT e R S ———————— -
| [EE—————==—1— PCI_E1: PCle 3.0x16
1 1
| E=e—e—s — PCI_E2: PCle 2.0 x1
1 1
—_—_——]
1 [(E=———=57+ PCI_E3:PCle 3.0x8
i O O oo ]i
—_—
| [E=———=1— PCI_E4: PCle 3.0x16
1 1
| B=e—e—=C u: PCI_E5: PCle 2.0 x1
1 1
= ———=—11— PCI_E6: PCle3.08

PCI_E1*

PCI_E4

*Sirien ne s affiche & U écran pendant le processus de POST (initialisation du sys-
téme) et si vous avez installé plusieurs cartes graphiques comme illustré ci-dessus,
connectez votre moniteur a la carte graphique connectée au premier slot PCle x16.

20 Vue d’ ensemble des composants



A Important

® Sivous installez une carte graphique lourde, il vous faut utiliser un outil comme
la barre de support MSI Gaming Series pour supporter son poids et pour éviter la
déformation du slot.

e Sjvous choisissez d’ installer une seule carte d’ extension PCle x16, nous vous
recommandons d’ utiliser le slot PCI_E1 pour profiter de performances optimales.

e Veillez 3 toujours mettre [ ordinateur hors tension et & débrancher le cordon
d’ alimentation avant d’ installer les cartes d’ extension. Référez-vous & la
documentation des cartes pour vérifier si un composant ou un logiciel doit étre
modifié.

Installation des cartes graphiques SLI

Pour savoir quel type d’ alimentation est recommandé pour une configuration SLI,
veuillez vous référer au mode d’ emploi de votre carte graphique, afin de parfaitement
répondre a la demande du systeme.

Pour installer les cartes graphiques en SLI :

1. Eteignez votre ordinateur et déconnectez le cordon d'alimentation. Installez deux
cartes graphiques dans les slots PCI_E1 et PCI_E4.

2. Connectez les deux cartes graphiques avec un pont SLI.

3. Reliez tous les connecteurs d'alimentation PCle des cartes graphiques.

4. Reconnectez le cordon d'alimentation, allumez votre ordinateur et installez les
pilotes et logiciels fournis avec la carte graphique.

5. Faites un clic droit sur le bureau de Windows et choisissez NVIDIA Control Panel
dans le menu. Sur l'onglet de gauche, cliquez sur Configure SLI, Surround, PhysX
dans l'onglet a gauche. Sélectionnez Maximize 3D performance dans le menu de
configuration SLI et puis cliquez sur Appliquer.

a -oEN
Fie a4 Orisg 10Seings M
Q-9 |G
e Configure 5L, Surround, PhysX
o = : artore Dabutts
L I8 hpchrology boen o 1 ek Bt o morm GPUN for srilcant mpnremmarti I medeing padomancs wnd mage 3.
ke i prs e TAADIAS S .
Set he boflowng:
St b At
& e X0 e frmance Bropuer
oty seiec (fecsmmended]
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M2_1~3: Slots M.2 (Touche M)

E' E @ Vidéo de démonstration
k

Référez-vous a la vidéo d’ instruction sur
[’ utilisation de la protection M.2 Shield.

https://youtu.be/NwtQBpkUazs

Installation du module M.2

1. Enlevez la vis de la vis de base. 5. Positionnez la vis dans
. [’ encoche située sur le bord du
2. Enlevez la vis de base. module M.2 et fixez-la dans la

vis de base.

3. Fixez lavis de base dans le trou
correspondant a la longueur du module
M.2.

»

Insérez votre module M.2 dans
" emplacement M.2 & un angle de 30
degreés.

Utilisation de la protection M.2 Shield

Nous fournissons une protection pour le slot M2, appelée
M.2 Shield. Cette protection permet de mieux dissiper
la chaleur du module M.2. Avant d’ installer le module
M.2 pour la premiére fois, vous devez enlever la vis,
soulever le couvercle et retirer le film de protection
et I’ anneau de caoutchouc du pad thermique.

Important

Sivous n’ avez pas besoin de la protection
M.2 Shield, vous pouvez ’ enlever.
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SATA1~8: Connecteurs SATA 6 Gb/s

Ces connecteurs utilisent une interface SATA 6 Gb/s. Chaque connecteur peut étre
relié a un appareil SATA.

e Veuillez ne pas plier les cables SATA a 90° car cela pourrait entrainer une perte de
données pendant la transmission.

e | es cdbles SATA disposent de prises identiques sur chaque c6té. Néanmoins, il est
recommandé de connecter la prise plate sur la carte mére pour un gain d’ espace.

JFP1, JFP2: Connecteurs de panneau avant

Ces connecteurs se lient aux interrupteurs et indicateurs LED du panneau avant.

o
HEHEAES
[ 1 9

=]

1 HDD LED + 2 Power LED +

3 HDD LED - 4 Power LED -

g 5 Reset Switch 6 Power Switch
o o0o0O0
I:J 7 Reset Switch 8 Power Switch

—o oo =
= 9 Reserved 10 No Pin
[=L__=m] :I==s££k !
1 1 Speaker - 2 Buzzer +
JFP2
[=]=]a]x] 3 Buzzer - 4 Speaker +
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CPU_PWR1~2, ATX_PWR1, PCIE_PWR1: Connecteurs
d’ alimentation

Ces connecteurs vous permettent de relier une alimentation ATX.

5
BB " cPU_PWRY/
[m]) CPU_PWR2
8 |DO|4
1 Ground 5 +12v
2 Ground 6 +12v
3 Ground 7 +12V
4 Ground 8 +12v
1 +3.3V 13 +3.3V
2 +3.3V 14 =12V
3 Ground 15 Ground
12 1O0Q| 24 4 +5V 16 PS-ON#
ad
88 5 Ground 17 Ground
ad 6 +5V 18 Ground
ATX_PWR1
aod
oa 7 Ground 19 Ground
oga
ad 8 PWR OK 20 Res
aod
1 ([Og| 13 9 5VSB 21 +5V
10 +12V 22 +5V
1" +12V 23 +5V
12 +3.3V 24 Ground
1 +12V 4 Ground
¢[@0Og] 4
3loon| 1 PCIE_PWR1 2 +12V 5 Ground
3 +12V 6 Ground

e Veuillez vous assurer que tous les cables d’ alimentation sont branchés aux
connecteurs adéquats afin garantir une opération stable de la carte mére.

e [[ est recommandé de relier les deux connecteurs CPU_PWR1 et CPU_PWR?2 a une
alimentation 12V [surtout lors de [ overclocking).

® |l est recommandé d’ utiliser une alimentation électrique supérieure & 500W.
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JUSB1~2: Connecteurs USB 2.0

Ces connecteurs vous permettent de relier des ports USB 2.0 sur le panneau avant.

2 10

1 9
1 vce 2 vce
3 USBO- 4 USB1-
5 USBO+ 6 USB1+
7 Ground 8 Ground
9 No Pin 10 NC

e Notez que les broches VCC et Terre doivent étre branchées correctement afin
d’ éviter tout dommage sur la carte mére.

e Pour recharger votre iPad, iPhone et iPod par " intermédiaire d’ un port USB,
veuillez installer U’ utilitaire MSI® SUPER CHARGER.

JUSB4~5: Connecteurs USB 3.1 Gen1

Ces connecteurs vous permettent de relier un port USB 3.1 Gen1 sur le panneau
avant.

1 Power " USB2.0+

2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-

& USB3_RX_DP 13 Ground

4 Ground 14 USB3_TX_C_DP
5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
6 USB3_TX_C_DP 16 Ground

7 Ground 17 USB3_RX_DP
8 USB2.0- 18 USB3_RX_DN
9 USB2.0+ 19 Power

10 NC 20 No Pin

Notez que les cébles d’ alimentation et de terre doivent étre branchés correctement
afin d’ éviter d’ endommager la carte.
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Port Super Charger

Le connecteur JUSB5 est un port de recharge capable d’ augmenter le débit USB

en sortie afin de recharger rapidement votre téléphone portable ou d” autres
périphériques USB compatibles. Le port Charger est controlé au niveau matériel par
la puce de la carte mére et peut supporter le rechargement lorsque " ordinateur est
en mode veille, hibernation ou éteint. Néanmoins, quand vous démarrez U’ ordinateur
sous Windows®, il vous faut installer |’ application MSI® SUPER CHARGER pour activer
ou désactiver le mode Charging (rechargement).

E E @ Vidéo de démonstration

Pour en savoir plus sur Super Charger, cliquez sur le lien ci-dessous.

E http://youtu.be/FCyvjrSNbOw

A Important

Lorsque le mode Charging est activé, la synchronisation des données du port Super
Charger sera désactivée.

JUSB3: Connecteur USB 3.1 Gen2 Type-C

Ce connecteur vous permet de relier un port USB 3.1 Gen2 Type-C sur le panneau
avant. Pour plus de sécurité, ce connecteur a été concu pour offrir une excellente
robustesse. Quand vous connectez le cable, assurez-vous de le brancher dans le bon

sens.

| =]

=}

port USB Type-C sur
le panneau avant

% hl]wn[i —4— Céable USB Type-C

JUSB3
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CPU_FAN1, PUMP_FAN1, SYS_FAN1~4: Connecteurs pour
ventilateurs

Les connecteurs pour ventilateurs peuvent étre utilisés en mode PWM (Pulse Width
Modulation) et en mode DC. En mode PWM, les connecteurs fournissent une sortie

de 12V constante et ajustent la vitesse des ventilateurs avec un signal de controle

de vitesse. En mode DC, les connecteurs controlent la vitesse des ventilateurs en
modifiant la tension. Quand vous branchez un ventilateur & 3 broches (Non-PWM]) a un
connecteur de ventilateur de mode PWM, la vitesse sera toujours maintenue a 100% et
cela occasionnera du bruit. Vous pouvez suivre les instructions ci-dessous pour régler
manuellement le connecteur de ventilateur en mode PWM ou mode DC.

o\

aa @ Connecteurs pour ventilateurs en mode PWM par
A ’f
£ défaut 1
{ 1
LI
( —
® H CPU_FAN1 PUMP_FAN1
(=] a
Q Connecteurs pour ventilateurs en mode DC
par défaut
o oo0o0 1
—
.=..—;. SYS_FAN1/SYS_FAN2/ SYS_FAN3/ SYS_FAN4

® Vous pouvez alterner entre le mode PWM et le mode DC et ajuster la vitesse des
ventilateurs dans le BIOS > HARDWARE MONITOR.

e Veuillez vous assurer que les ventilateurs fonctionnent correctement aprés avoir
basculé entre les modes PWM et DC.

Définition des broches des connecteurs de ventilateur

Définition des broches en mode PWM Définition des broches en mode DC
1 Ground 2 +12V 1 Ground 2 Voltage Control
3 Sense 4 Speed Control Signal 3 Sense 4 NC

JAUD1: Connecteur audio avant

Ce connecteur se lie aux jacks audio du panneau avant.

2 10
. HHHEH
1 9
= 1 MIC L 2 Ground
' 3 MIC R 4 NC

Q 5 Head Phone R 6 MIC Detection

o oo0o
7 SENSE_SEND 8 No Pin

Head Phone L 10 Head Phone Detection

Vue d’ ensemble des composants
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JCI1: Connecteur intrusion chassis

Ce connecteur est relié & un cable d’ interrupteur intrusion chassis.

=]

[=T=]

Normal Commencer | activité
(défaut) intrusion chassis

Utilisation du détecteur d’ intrusion chassis

1.

Reliez le connecteur JCI1 & U interrupteur ou au capteur d’ intrusion chassis situé
sur le boitier du PC.

Fermez le couvercle du boitier.

Allez dans le BIOS > SETTINGS (Réglages) > Security (Sécurité) > Chassis
Intrusion Configuration (Configuration intrusion chassis).

Réglez Chassis Intrusion (intrusion chassis) sur Enabled (Activé).

Appuyez sur F10 pour sauvegarder et quitter. Ensuite appuyez sur la touche Enter
(Entrée) pour choisir Yes (Oui).

Désormais, si le boitier du PC est ouvert quand U ordinateur est allumé, vous
s T
recevrez un message d alerte al’ écran.

Réinitialisation de L’ alerte intrusion chassis

1.

Allez dans le BIOS > SETTINGS (Réglages) > Security (Sécurité) > Chassis
Intrusion Configuration (Configuration intrusion chassis).

Mettez Chassis Intrusion (Intrusion chassis) en Reset [Remettre).

Appuyez sur F10 pour sauvegarder et quitter. Ensuite appuyez sur la touche Enter
(Entrée) pour choisir Yes (Oui).

JTPM1: Connecteur de module TPM

Ce connecteur est relié a un module TPM (Trusted Platform Module). Veuillez vous
référer au manuel du module TPM pour plus d’ informations.

2 14
1 13
1 LPC Clock 2 3V Standby power
3 LPC Reset 4 3.3V Power
5 LPC address & data pin0 6 Serial IRQ
7 LPC address & data pin1 8 5V Power
9 LPC address & data pin2 10 No Pin
" LPC address & data pin3 12 Ground
13 LPC Frame 14 Ground
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JBAT1: Cavalier Clear CMOS (Réinitialisation BIOS)

Une mémoire CMOS est intégrée et est alimentée en externe par une batterie située
sur la carte mere afin de conserver les données de configuration systéeme. Si vous
souhaitez nettoyer la configuration systeme, placez le cavalier sur Effacer CMOS de
maniére a nettoyer la mémoire CMOS.

=== —=]=]=]=]=]

:l

Conserver Effacer CMOS/
les données Réinitialiser BIOS
(défaut)

Réinitialiser le BIOS aux valeurs par défaut

1.

2
3.
4

Eteignez U ordinateur et débranchez le cible d’ alimentation de la prise électrique.
Utilisez un couvercle de cavalier pour fermer JBAT1 pour environ 5-10 secondes.
Enlevez le couvercle de cavalier du JBAT1.

Branchez de nouveau le cable d’ alimentation a votre ordinateur et allumez-le.

POWER1, RESET1: Boutons d’ alimentation et de réinitialisation

Les boutons d’ alimentation et de réinitialisation vous permettent d’ allumer ou de
redémarrer |’ ordinateur.

(e

Bouton Bouton de
d’” alimentation réinitialisation

Vue d’ ensemble des composants
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JRGB1, JRAINBOW1: Connecteurs LED RGB

Le connecteur JRGB1 vous permet de connecter un ruban LED RGB de type 5050 12V.
Le connecteur JRAINBOW1 vous permet de connecter un ruban LED RGB de type arc-
en-ciel 5050 5V.

=
0 o JRGB1 JRAINBOW1
1 1
1 +12V 2 G 1 C1 2 D1
, o 3 R 4 B 3 +5V 4 GND

<

k ruban LED <
Cable d’ extension
JRGB1/

JRAINBOW1

A ATTENTION

e faites attention & bien connecter le bon type de ruban LED. Les connecteurs JRGB1
et JRAINBOW1 fournissent des tensions différentes. La connexion d’ un ruban LED 5V
au connecteur JRGB1 peut endommager le ruban.

e | e connecteur JRGBT possede un couvercle plastique pour éviter une connexion
incorrecte du ruban LED 5V. Retirez le couvercle plastique avant de connecter un
ruban LED 12V.

A Important

e Le connecteur JRGB1 supporte des rubans LED RGB [rouge/vert/bleu] de type 5050
avec une puissance nominale maximale de 3A (12V).

e L e connecteur JRAINBOWT supporte un ruban LED RGB de type arc-en-ciel 5050
(C1/D1/5V/GND) avec une puissance nominale maximale de 3A (5V].

e Veuillez garder la longueur du ruban LED inférieure a 2 metres pour éviter la
gradation des couleurs.

e Avant d’ installer ou de retirer le ruban LED, veillez & toujours éteindre
[’ alimentation et & débrancher le cable d’ alimentation de la prise électrique.

* Veuillez utiliser un logiciel MSI dédié pour contréler le ruban d’ extension LED.
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Indicateurs LED embarqués

EZ Debug LED

Ces LEDs indiquent U’ état de débogage de la carte mére.

oo

A
|
o

[
H

CICPU - indique que le CPU n’ est pas détecté ou que
son initialisation a échoué.

[1DRAM -indique que la mémoire DRAM n’ est pas
détectée ou que son initialisation a échoué.

CIVGA - indique que le GPU n’ est pas détecté ou que
son initialisation a échoué.

[ BOOT - indique que le périphérique de démarrage
n’ est pas détecté ou que son initialisation a
échoué.

Indicateurs LED des barrettes DIMM

Ces LEDs indiquent que les barrettes de mémoire sont installées.

ofoe

=

Indicateurs LED des barrettes DIMM

O

%

Indicateur LED du mode XMP

Cette LED indique que le mode XMP (Extreme Memory Profile] est activé.

Indicateur LED du mode XMP

Indicateurs LED embarqués
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Indicateurs LED des ventilateurs

Ces LEDs indiquent le mode de contrdle de ventilateurs.

= LED de CPU_FAN1
LED de PUMP_FAN1

Couleur de Mode de controle

la LED de ventilateurs
Rouge mode PWM
Vert mode DC

Effets de lumiére des indicateurs LED

Ces connecteurs sont utilisés par les revendeurs pour faire une démonstration des
effets de lumiére des indicateurs LED.

JPWRLED? - Indicateur LED de U entrée d’ alimentation

JSEL1 - Court : Modifie la couleur en appuyant sur
DEMOLED!1.

Ouvrir : Modifie les effets en appuyant sur
DEMOLED1.

DEMOLED1 - Modifie les effets de lumiére des
indicateurs LED
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Debug Code LED

La Debug Code LED affiche les codes de progression et d’ erreur pendant et aprés le
processus de POST. Référez-vous au tableau de Debug Code LED pour plus de détails.

=]

Debug Code LED

Tableau des caractéres hexadécimaux

Hexadécimaux| 0 | 1 |2 |3 |4 |5| 6|7 |8|9|A|B|C|D|E|F
Affichage de | o = b (PN [ P [ P - - |-
oebusCooe |1 4| 2| 34| 5| 5| V)8R LD | |EIF

Phase de démarrage

Sécurité (SEC)- initialisation de trés bas niveau

Initialisation Pre-EFI (PEI) - initialisation de la mémoire

Environnement d’ exécution des pilotes (DXE) - initialisation du matériel principal

Sélection du périphérique de démarrage (BDS) - la configuration du systéme,
Uinterface d’ utilisateur de pré-0S et la sélection d’ un périphérique amorcable (CD/
DVD, disque dur, USB, réseau, interface systeme, etc.)

Tableau de Debug Code LED

09

Initialisation PCH aprés chargement du

microcode.
Codes de progression SEC 0B | Initialisation du cache
Sous tension. Détection du type de ’
o1 | oueens yP Codes d’ erreur SEC
réinitialisation (soft/hard).
02 Initialisation AP avant chargement du 0C-0D Réservé aux futurs codes d” erreur AMI
microcode. SEC.
03 Initialisation de " agent systéme avant OE Microcode introuvable
chargement du microcode. OF Microcode non chargé
04 Initialisation PCH avant chargement du
microcode. Codes de progression PEI
06 Chargement du microcode 10 Le cceur PE| est lancé.
07 Inl.tlallsatlon AP apres chargement du 1 e e o) R B e e
microcode. 1" 2
processeur est lancée.
08 Initialisation de | agent systéeme aprés Initialisation de la pré-mémoire du
chargement du microcode.
12-14 | processeur (module processeur

spécifique)

Indicateurs LED embarqués

33



34

15 L initialisation de la pré-mémoire de 60 Le coeur DXE est lancé.
L agent systeme est lancee. 61 | Initialisation de la NVRAM
Initialisation de la pré-mémoire de N - .
s 5 5 Installation des services d’ exécution
16-18 | U agent systéme [module agent systéme 62
R du PCH
spécifique)
U initialisation de la pré-mémoire du 63 L |n|‘t|al|sat|on du processeur DXE est
19 . lancée.
PCH est lancée.
A1c iieltssiia Gl (6 -l 6l P - 67 Initialisation dllJ p;oces}seur DXE (module
(module PCH spécifique) processeur specitique
28 Initialisation de la mémoire. Lecture des & InifiEtiEiitem 6o pent ki A6
données SPD & L’ initialisation de | agent systéme DXE
2 Initialisation de la mémoire. Détection de est lancee.
présence de la mémoire A L’ initialisation de |’ agent systéme DXE
Initialisation de la mémoire. Information S st e,
2D sur la programmation de synchronisation B - 6F Initialisation de U agent systéme DXE
de la mémoire [module agent systéme spécifique)
2E Initialisation de la mémoire.Configuration 70 L initialisation du PCH DXE est lancée.
dellaimenoine g1 | U initialisation du PCH DXE SMM est
2F Initialisation de la mémoire (autre) lancée.
31 Mémoire installée. 72 Initialisation des périphériques du PCH
32 L’ initialisation de la post-mémoire du 73-77 Initialisation du PCH DXE (module PCH
processeur est lancée. spécifique)
23 Initialisation de la post-mémoire du 78 Initialisation du module ACPI
processeur. Initialisation du cache. 79 Initialisation CSM
Initialisation dle.la‘pos.t-memmre du 7A - 7F | Réservé aux futurs codes AMI DXE
34 processeur. Initialisation du ou des
processeurs d’ application (AP) 90 La phase de sélection du périphérique de
o . démarrage (BDS) est lancée.
Initialisation de la post-mémoire du
35 processeur. Sélection du processeur 71 La connexion du pilote est lancée.
diemongagel(BSE) 92 L’ initialisation du bus PCl est lancée.
Initialisation d.eAla.pos‘t—memoire du 03 Initialisation du controleur de
36 proc.esseur. Inlt]allsatlon du mode de e & s d bus FEl
gestion du systéme (SMM)
Py . 94 Enumération du bus PCI 32
L initialisation de la post-mémoire de
& U’ agent systéme est lancée. 95 Demande des ressources du bus PCI
Initialisation de la post-mémoire de 96 Distribution des ressources du bus PCI
38-3A | U agent systéme (module agent systéme Connexion du périphérique de sortie de
spécifique) 97 console
8 L’ initialisation de la post-mémoire du Connexion du périphérique d’ entrée de
PCH est lancée. 98 console
2C-3E Initialisation de la post-mémoire du PCH 99 Initialisation Super 10
(module PCH spécifique)
- 9A L’ initialisation USB est lancée.
4F DXE IPL est lancé.
9B Réinitialisation USB
b
Codes d erreur PEI 9C | Détection USB
4B Mémoire non installée (pour Summit 9D USB activée
CPU) 9E -9F | Réservé aux futurs codes AMI
EO Mémoire non installée (pour Bristol CPU) A0 R T —
Codes de progression DXE A1 Réinitialisation IDE
A2 Détection IDE

Indicateurs LED embarqués




A3 IDE activé DA Echec de |’ option de démarrage (erreur
A4 L’ initialisation SCSI est lancée. Startimage)
A5 Réinitialisation SCSI DB Echec de la mise a jour du flash
Le protocole de réinitialisation n’ est pas
A6 | Détection SCSI pc | P nitiatisat P
disponible.
A7 SCSl activé
A8 Configuration de vérification du mot de Codes de progression de reprise S3
passe E0 La reprise S3 est lancée (le PPI de
A9 Démarrage de la configuration reprise S3 est appelé par le DXE IPL).
AB Configuration de U attente d’ entrée E1 Exécution du Boot Script S3
AD Evénement Prét a démarrer E2 Reposter la vidéo
e Evénement de démarrage du mode = Appel du vecteur d’ éveil S3 du systeme
Legacy Boot (Démarrage hérité) d’ exploitation
Quitter I événement des services de Réservé aux futurs codes de progression
AF . E4-E7
démarrage AMI
Début de temps de définition d’ adresse , ;
BO | . lelle MAP Codesd’ erreur de reprise S3
B1 Fin de temps de définition d’ adresse E8 Echec de reprise S3
virtuelle MAP . .
E9 Reprise S3 PPl introuvable
Initialisation des options Legacy de la - -
B2 mémoire ROM EA Erreur de script de reprise démarrage S3
B3 Réinitialisation du systeme EB E’rreur qe r‘eveil Gl st
d’ exploitation S3
B4 Branchement a chaud de la USB , ) N
EC - EF | Réservé aux futurs codes d’ erreur AMI
B5 Branchement a chaud du bus PCI
B6 | Nettoyage de la NVRAM Codes de progression de la
PRI ] - recuperation
g7 Réinitialisation de la configuration
(réinitialisation des paramétres NVRAM) Condition de récupération déclenchée
B8 - BF | Réservé aux futurs codes AMI Fo par le firmware (récupération
automatique)
I
Codes d’ erreur DXE Condition de récupération déclenchée
F1
par U utilisateur (récupération forcée)
DO Erreur d’ initialisation du processeur
F2 Le processus de récupération est lancé.
Erreur d’ initialisation de |’ agent
D1 — = L” image de la récupération du firmware
est trouvée.
D2 Erreur d’ initialisation du PCH -
L’ image de la récupération du firmware
D3 Certains protocoles architecturaux ne F4 est chargée.
sont pas disponibles. " " -
Réservé aux futurs codes de prograssion
D4 Erreur d’ allocation des ressources PCI. F5-F7 AMI
Manque de ressources.
’ ra , -
D5 Aucun espace pour les options Legacy de Codesd’ erreur de recuperatlon
la mémoire ROM.
F8 La récupération PPI n’ est pas disponible.
Aucun périphérique de sortie de console
Dé n’ est trouvé. = La capsule de récupération est
N introuvable.
Aucun périphérique d’ entrée de console
D7 n’ est trouveé. FA Capsule de récupération invalide
D8 Mot de passe invalide
D9 Erreur lors du chargement de U’ option de
démarrage (erreur Loadlmage)

Indicateurs LED embarqués




36

| FB-FF | Réservé aux futurs codes d” erreur AMI

Codes d’ état ACPI

Les codes suivants apparaissent aprées le
démarrage et aprés |’ entrée du systéme
d’ exploitation en mode ACPI.

01 Le systéme entre en état de veille S1.
02 Le systéme entre en état de veille S2.
03 Le systéeme entre en état de veille S3.
04 Le systéme entre en état de veille S4.
05 Le systéme entre en état de veille S5.

Le systéme sort de |’ état de mode
10 ;

veille S1.

Le systéme sort de |’ état de mode
20 ;

veille S2.

Le systéme sort de U’ état de mode
30 ;

veille S3.

Le systéme sort de |’ état de mode
40 ;

veille S4.

Le systéme est passé en mode ACPI. Le
AC contréleur d” interruption est en mode

PIC.

Le systéme est passé en mode ACPI. Le
AA contréleur d” interruption est en mode

APIC.

Indicateurs LED embarqués



Configuration du BIOS

Les réglages par défaut fournissent une performance optimale pour la stabilité du
systéme en conditions normales. Veillez a toujours garder les réglages par défaut
pour éviter d’ endommager le systéme ou tout probléme au démarrage, sauf si vous
étes familier avec le BIOS.

Important

e e BIOS est constamment mis a jour afin d’ offrir de meilleures performances
systéeme. Par conséquent, la description peut différer selon la version de BIOS utilisée
et n’ est donc donnée qu’ 4 titre de référence. Vous pouvez aussi vous référer a

[’ onglet Help [Aide) pour obtenir la description des fonctions du BIOS.

e [ es photos ne sont données qu’ 3 titre de référence et peuvent varier selon le produit
que vous achetez.

Entrer dans U interface Setup du BIOS

Pendant le démarrage, lorsqu’ apparait le message “Press DEL key to enter Setup
Menu, F11 to enter Boot Menu” sur U’ écran, veuillez appuyer sur la touche Suppr.

Touches de fonction

F1: Aide générale

F2: Ajouter ou supprimer un élément favori

F3: Entrer dans le menu Favoris

Fé4: Entrer dans le menu de réglages du processeur
F5: Entrer dans le menu Memory-Z

Fé: Charger les réglages par défaut

F7: Alterner entre le mode avancé et le mode simplifié
F8: Charger le profil d’ overclocking

F9: Sauvegarder le profil d” overclocking

F10: Sauvegarder les modifications et réglages*

F12: Prendre une capture d’ écran et la conserver dans le lecteur flash USB (au

format FAT/ FAT32 uniquement].

Ctrl+F: Entrer dans la page de recherche

* Lorsque vous appuyez sur F10, une fenétre de confirmation apparait et fournit
U information de modification. Choisissez entre Oui et Non pour confirmer.

Configuration du BIOS
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Réinitialiser le BIOS

Il se peut que vous ayez besoin de récupérer les réglages BIOS par défaut pour
résoudre des problémes. Pour réinitialiser les réglages du BIOS, veuillez suivre U une
des méthodes suivantes :

e Allez dans le Setup du BIOS et appuyez sur Fé pour charger les réglages par défaut.
e Court-circuitez le cavalier Clear CMOS sur la carte meére.
Important

Assurez-vous que [’ ordinateur est éteint avant d’ effacer les données CMOS. Veuillez
vous référer a la section cavalier Clear CMOS pour en savoir plus sur la réinitialisation
du BIOS.

Mettre le BIOS a jour

Mettre le BIOS a jour avec M-FLASH
Avant la mise a jour :

Veuillez télécharger la derniere version de BIOS compatible a votre carte mere sur le
site MSI. Ensuite, veuillez sauvegarder le nouveau BIOS sur le lecteur flash USB.

Mettre le BIOS a jour :

1. Appuyez sur la touche Suppr pour entrer dans U’ interface Setup du BIOS pendant
le processus de POST.

Connectez le lecteur Flash USB contenant le profil & ' ordinateur.

3. Choisissez I onglet M-FLASH et cliquez sur Yes [Oui) pour redémarrer le systéme
et entrer dans le mode Flash.

4. Choisissez un profil BIOS pour commencer la mise a jour du BIOS.

5. Une fois la mise a jour terminée, le systeme redémarrera automatiquement.

Mettre le BIOS a jour avec Live Update é
Avant la mise a jour :

Assurez-vous que le lecteur LAN est bien installé et que U’ ordinateur est correctement
connecté a internet.

Mettre le BIOS a jour :

1. Installez et lancez MSI LIVE UPDATE 6.

2. Choisissez BIOS Update (Mettre le BIOS a jour).
3. Cliquez sur le bouton Scan.
4

Cliquez sur U icdne Download pour télécharger et installer la derniére version du
BIOS.

5. Cliquez sur Next (Suivant) et choisissez le mode In Windows. Ensuite, cliquez sur
Next (Suivant) et Start (Commencer) pour lancer la mise a jour du BIOS.

6. Une fois la mise a jour terminée, le systeme redémarrera automatiquement.
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Mettre le BIOS a jour avec Flash BIOS
Avant la mise a jour :

Veuillez télécharger la derniere version du BIOS compatible a votre carte mere sur le
site MSI et renommer le BIOS en MSI.ROM. Ensuite, veuillez sauvegarder le profil MSI.
ROM sur le répertoire racine du lecteur flash USB.

Important

Seul un lecteur flash USB au format FAT32 supporte la mise a jour du BIOS avec Flash
BIOS.

1. Connectez |’ alimentation aux connecteurs CPU_PWR1, CPU_PWR2 et ATX_
PWR1. (ici, seul le module d’ alimentation est nécessaire)

2. Branchez le lecteur flash USB contenant le fichier MSI.ROM au port Flash BIOS
situé sur le panneau arriére Entrée/ Sortie.

3. Appuyez sur le bouton Flash BIOS pour activer le BIOS. L indicateur du bouton
Flash BIOS commence a clignoter.

4. Une fois la mise a jour terminée, U’ indicateur du bouton arréte de clignoter et
s’ éteint.
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EZ Mode [mode simplifié)

Le mode EZ vous fournit les informations basiques du systéme et vous permet
de configurer les réglages de base. Si vous souhaitez configurer les réglages du
BIOS, veuillez utiliser le mode Advanced en appuyant sur le switch Setup Mode
(Interrupteur de modes de réglages) ou la touche de fonction F7.

Interrupteur de Capture

Interrupteur XMP modes de réglages

d’ écran Recherche

Langue

Informations
du systeme

Interrupteur Barre priorité
OC GENIE 4 de périphérique
démarrage
Ecran e

d’ informations

M-Flash
m !
Favoris Boutons de
Moniteur de fonction
matériel

e Interrupteur OC GENIE 4 - cliquez sur le cercle central pour commuter OC GENIE 4
entre contréle logiciel [SW) et contrdle matériel (HW). Le cercle intérieur représente
le controle matériel et le cercle extérieur symbolise le contréle logiciel. Vous pouvez
connaitre la fréquence du processeur pour chaque niveau en mode OC GENIE 4 en
cliguant sur U icéne D situé dans le coin en bas a droite de la fenétre.

Important

Aprés [ activation de la fonction OC GENIE 4, il est conseillé de ne faire aucune
modification dans menu OC et de ne pas charger les réglages par défauts pour
conserver des performances optimales et une bonne stabilité du systéeme.

e Interrupteur XMP - cliquez sur le cercle intérieur pour activer ou désactiver le profil
XMP (Extreme Memory Profile). Cliquez sur le cercle extérieur pour choisir le profil
XMP. Cet interrupteur est seulement disponible si le profil XMP supporte le module de
mémoire installé.

e Interrupteur de modes de réglages - appuyez sur ce menu ou la touche F7 pour
commuter entre le mode avancé et le mode simplifié.

e Capture d’ écran - appuyez sur ce menu ou sur la touche F12 pour prendre une
capture d’ écran et la conserver dans le lecteur flash USB (lecteur flash USB au
format FAT ou FAT32 uniquement).

e Recherche - cliquez sur cet onglet ou sur les touches Ctrl+F pour faire apparaitre
la page de recherche. Cette page vous permet de faire des recherche en utilisant les
noms des éléments du BIOS. Entrez le nom de U’ élément et vous le trouverez ensuite
dans la liste qui s’ affichera alors. Déplacez la souris sur un espace vierge et faites un
clic droit pour quitter la page de recherche.

Important

Dans la page de recherche, seules les touches de fonction Fé, F10 et F12 sont
disponibles.
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e Langue - vous permet de choisir la langue du BIOS.

¢ Informations du systéme - montre la vitesse et la tension du processeur et de la
mémoire, la température du processeur et de la carte mére, le type de carte mere et
de processeur, la capacité mémoire, la version du BIOS et la date d’ installation.

e Barre priorité de périphérique démarrage - vous pouvez déplacer les icones dédiés
aux périphériques pour modifier la priorité au démarrage. Le sens de la priorité va de
gauche a droite.

e Ecran d’ informations - cliquez sur les boutons CPU (Processeur), Memory
(Mémoire), Storage (Stockage), Fan Info (Info ventilateurs) et Help (Aide) & gauche
de la fenétre pour obtenir les informations respectives.

® Boutons de fonction - en cliquant sur leur bouton respectif, vous pourrez activer les
fonctions LAN Option ROM, Windows 10 WHQL Support, HD Audio Controller, AHCI,
RAID, CPU Fan Fail Warning Control et BIOS Log Review.

® M-Flash - cliquez sur ce bouton pour faire apparaitre le menu M-Flash qui fournit la
méthode de mise 3 jour BIOS & |’ aide d’ un disque flash USB.

® Moniteur de matériel - cliquez sur ce bouton pour faire apparaitre le menu Moniteur
de matériel qui vous permet de controler manuellement la vitesse des ventilateurs.

e Favoris - appuyez sur U’ onglet Favoris ou appuyez sur la touche F3 pour entrer dans
le menu Favoris. Il vous permet de créer un menu BIOS personnalisé ou vous pourrez
sauvegarder et accéder a vos réglages favoris ou fréquemment utilisés.

= Default Homepage (page d’ accueil par défaut) - vous permet de choisir I un des
menus du BIOS (par exemple, Réglages, OC, etc.) comme page d accueil.

= Favorite 1 ~ 5 [Favoris 1 ~ 5) - vous permettent d’ afficher les menus de réglages
BIOS fréquemment utilisés ou les favoris sur une seule page.

= Ajouter les menus BIOS sur une seule page des favoris (Favoris 1~5)

1. Déplacez la souris sur un élément du BIOS, pas seulement dans le menu du
BIOS mais également sur la page de recherche.

2. Faites un clic droit ou appuyez sur la touche F2.
3. Choisissez une page de favoris et cliquez sur OK.
= Supprimer un parameétre du BIOS de la page des favoris

1. Déplacez la souris sur un élément du BIOS sur la page des favoris (Favoris
1-5).

2. Faites un clic droit ou appuyez sur la touche F2.

3. Choisissez Delete (Effacer) et cliquez sur OK.
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Advanced Mode (mode avancé)

Appuyez sur le Setup Mode switch (interrupteur de modes de réglages) ou sur la
touche de fonction F7 pour commuter entre le mode simplifié et le mode avancé.

Interrupteur de Capture

Interrupteur XMP modes de réglages Recherche

d’ écran
T Langue

Information

du systéme

Interrupteur

OC GENIE 4 Barre priorité

de périphérique
démarrage

Sélection du
menu BIOS

Sélection du
menu BIOS

X399

uu

SLI PLUS

Ecran de menu

e Interrupteur OC GENIE 4/ Interrupteur XMP/ Interrupteur de modes de réglages/
Capture d’ écran/ Favoris/ Langue/ Information du systéme/ Barre priorité de
périphérique démarrage - veuillez vous référer a la partie EZ mode pour plus de
précision.

e Sélection du menu BIOS - les options suivantes sont disponibles :

= SETTINGS (Réglages) - permet de personnaliser les paramétres du chipset et du
démarrage des périphériques.

= OC - permet d’ ajuster la fréquence et la tension. L’ augmentation de la fréquence
peut améliorer les performances.

= M-FLASH - permet de mettre le BIOS a jour avec un lecteur flash USB.
= 0C PROFILE - permet de gérer les profils d’ overclocking.

= HARDWARE MONITOR (Moniteur de matériel) - permet de régler la vitesse des
ventilateurs et de surveiller la tension du systeme.

= BOARD EXPLORER - fournit des informations sur les périphériques installés sur
la carte mere.

e Ecran de menu - affiches les menus de réglages BIOS et les informations a
configurer.
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0C Menu [menu overclocking)

Ce menu est destiné aux utilisateurs avancés souhaitant overclocker leur carte mere.

M-

A Important

e |’ overclocking manuel du PC n’ est recommandé que pour les utilisateurs avancés.

e [’ overclocking n’ est pas garanti et une mauvaise manipulation peut rendre nulle
votre garantie et séverement endommager votre matériel.

e Sjvous n’ étes pas familier avec [ overclocking, nous vous recommandons d’ utiliser
OC GENIE 4 pour un overclocking simplifié et plus stable.

» 0C Explore Mode [Normall
Active ou désactive le mode Normal ou Expert des réglages OC.

[Normall Fournit les réglages OC standards dans les réglages BIOS.

[Expert] Fournit les réglages OC avancés pour les utilisateurs avancés et a
configurer dans les réglages BIOS.

Remarque : Nous utilisons le symbole * pour indiquer les réglages OC du mode
Expert.

» CPU Ratio [Auto]

Définit le ratio servant & déterminer la vitesse d’ horloge du processeur. Ce menu peut
étre modifié uniquement si le processeur prend cette fonction en charge.

» Core Performance Boost [Auto]

Active ou désactive la technologie Core Performance Boost (CPB). Ce menu est
seulement disponible si le processeur installé supporte cette fonction.

» Downcore Control [Auto] (en option)

Définir le nombre de ceeurs du processeur a utiliser. Ce menu est seulement
disponible si le processeur installé supporte cette fonction.

»> Game Boost Function Control [By Onboard Button]

Active la fonction GAME BOOST via le bouton virtuel dans le BIOS ou le bouton
physique sur la carte mére. L’ activation de la fonction GAME BOOST peut overclocker
automatiquement le systéme avec le profil d’ overclocking MSI optimisé.
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» A-XMP [Disabled]

Activez la technologie A-XMP ou sélectionnez un profil de module de mémoire
pour overclocker la mémoire. Ce menu est seulement disponible si les modules de
mémoire, le processeur ou la carte mere installés prennent cette fonction en charge.

» DRAM Frequency [Auto]

Définit la fréquence de la mémoire. Veuillez noter que les résultats de U’ overclocking
ne sont pas garantis.

» Memory Try It ! [Disabled]

Memory Try It! permet d’ améliorer la compatibilité ou les performances en optimisant
les préréglages de la mémoire.

» Advanced DRAM Configuration (en option)

Appuyez sur la touche Entrée pour entrer dans le sous-menu. L’ utilisateur

peut régler la synchronisation de mémoire de chaque barrette de mémoire. Le
systeme peut étre instable ou peut ne plus redémarrer aprés le changement de la
synchronisation de la mémoire. Dans ce cas-1a, veuillez effacer les données CMOS

et remettre les réglages par défaut (référez-vous a la section cavalier/ bouton Clear
CMOS (en option) pour effacer les données CMOS et entrez ensuite dans le BIOS pour
charger les réglages par défaut).

» DigitALL Power

Appuyez sur la touche Entrée pour entrer dans le sous-menu. Gére " alimentation
numérique du controleur PWM du processeur.

» CPU Loadline Calibration Control [Auto]

La tension du processeur diminue proportionnellement a la charge du processeur.
Une valeur plus élevée peut entrainer une tension plus élevée et de bonnes
performances d'overclocking mais augmentera la température du processeur

et du module de régulation de tension (VRM). Mis en Auto, le BIOS configure ce
réglages automatiquement.

» CPU VRM Over Temperature Protection [Auto]

Régle la limite de température du CPU VRM pour la protection sur-température.
La fréquence CPU peut étre restreint lorsque la température CPU dépasse celle
spécifiée. En Auto, le BIOS configurera ce réglage.

» VR 12VIN OCP Expander [Auto]

Etendre la limitation de VR Over Current Protection avec la tension d’ entrée

de 12V. La valeur d’ extension plus haute signifie moins de protection. Par
conséquent, veuillez ajuster le courant soigneusement en cas nécessaire, ou
ceci endommagerait le CPU/ VR MOS. Mis en Auto, le BIOS configure ce réglages
automatiquement.

» DRAM CH_A/B/ CH_C/D Phase Control [Auto]

Controle la phase PWM proportionnement a la charge de DRAM. En Auto, le BIOS
optimise automatiquement la phase PWM de DRAM.

[Auto] Ce réglage est conQguré automatiquement par le BIOS.
[Optimized]  DéQnit le proQl de phase d’ alimentation optimum.
[Disabled] Désactive la fonction d’ interrupteur de phase d’ alimentation PWM.
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»DRAM CH_A/B/ CH_C/D Over Current Protection [Auto]

Définit une limite actuelle pour la protection contre la sur-courant de DRAM. Mis
en Auto, le BIOS configure ce réglages automatiquement.

[Auto] Ce réglage sera conQguré automatiquement par le BIOS.
[Enhanced] Etend la limitation de la protection sur-courant de la mémoire.

» DRAM CH_A/B/ CH_C/D Switching Frequency [Auto]

Définit la vitesse de fonction du PWM pour stabiliser la tension de DRAM et
minimiser minimize la gamme d’ ondulation. L’ augmentation de la vitesse du
PWM résultera en une température du MOSFET plus élevée. Ainsi assurez-vous de
disposer d’ une solution de refroidissement efficace avant d’ augmenter la valeur.
En Auto, le BIOS configure automatiquement ce réglage.

» DRAM CH_A/B/ CH_C/D VRM Over Temperature Protection [Auto]

Définit la limite de température sur la protection surchauffe de DRAM VRM. La
fréquence DRAM peut étre restreint lorsque DRAM VRM dépasse la température
spécifiée. En Auto, le BIOS configure automatiquement ce réglage.

» CPU Voltages control [Autol

Permet de définir les tensions relatives au processeur. En mode Auto, le BIOS
configure ces tensions automatiquement. Vous pouvez également les paramétrer
manuellement.

» DRAM Voltages control [Auto]

Permet de définir les tensions relatives a la mémoire. En mode Auto, le BIOS
configure ces tensions automatiquement. Vous pouvez également les paramétrer
manuellement.

» PROM Voltages control [Auto]

Permet de définir les tensions relatives a PROM. En mode Auto, le BIOS configure ces
tensions automatiquement. Vous pouvez également les paramétrer manuellement.

» CPU Memory Changed Detect [Enabled]*

Activer ou désactiver | envoi de message d’ alerte au démarrage lorsque le CPU ou la
mémoire a été remplacé.

[Enabled] Le systéme enverra un message d’ alerte au démarrage et vous devrez
charger les paramétres par défaut pour les nouveaux périphériques.
[Disabled] Désactive cette fonction et conserve les parameétres actuels du BIOS.

» CPU Specifications

Appuyez sur la touche Entrée pour accéder au sous-menu. Ce sous-menu affiche les
caractéristiques du processeur installé. Vous pouvez également accéder a ce sous-
menu a tout moment en appuyant sur la touche [F4]. Fonctionne en lecture seule.

» CPU Technology Support

Appuyez sur la touche Entrée pour accéder au sous-menu. Ce sous-menu affiche
les principales fonctions et technologies prises en charge par le processeur
installé. Fonctionne en lecture seule.

» MEMORY-Z

Appuyez sur la touche Entrée pour accéder au sous-menu. Ce sous-menu affiche tous
les réglages et timings de la mémoire installée. Vous pouvez également accéder a ce
sous-menu a tout moment en appuyant sur la touche [F5].
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» DIMMx Memory SPD

Appuyez sur la touche Entrée pour accéder au sous-menu. Ce sous-menu affiche
les caractéristiques de la mémoire installée. Fonctionne en lecture seule.

» CPU Features
Appuyez sur la touche Entrée pour accéder au sous-menu.

» SMT Mode [Auto]

Active ou désactive la technologie AMD Simultaneous Multi-Threading. Cette
fonction ne sera utilisable que si le processeur installé y est compatible.

» Global C-state Control [Auto]
Activer ou désactiver |’ interface C-state et DF C-states basée sur I E/S.

» Opcache Control [Auto]
Active ou désactive Opcache.

» [OMMU Mode [Auto]

Active ou désactive ' IOMMU (I/0 Memory Management Unit) pour 1/0
Virtualization.

» Spread Spectrum [Auto]

Cette fonction réduit les interférences électromagnétiques EMI (Electromagnetic
Interference) en réglant les impulsions du générateur d’ horloge.

[Enabled] Active la fonction spread spectrum pour réduire le probleme EMI
(Electromagnetic Interference).

[Disabled] Améliore la capabilité d” overclocking de le base clock CPU.

A Important

e Sjvous n’ avez pas de probléme d’ EMI, laissez [” option sur [Disablel], ceci vous
permet d’ avoir une stabilité du systéme et des performances optmales. Dans le cas
contraire, choisissez Spread Spectrum pour réduire les EMI.

e Plus la valeur Spread Spectrum est importante, plus les EMI sont réduites, et le
systeme devient moins stable. Pour la valeur Spread Spectrum la plus convenable,
veuillez consulter le reglement EMI local.

® N’ oubliez pas de désactiver la fonction Spread Spectrum si vous étes en train
, Py . .
d overclocker parce que méme un battement léger peut causer un accroissement
- : s . ? p
temporaire de la vitesse de [ horloge qui verrouillera votre processeur overclocké.

» Relaxed EDC throttling [Autol
[Auto] Recommandation d’ AMD.

[Enabled] Réduire le laps de temps pendant lequel le processeur réduira sa
consommation.

[Disabled] Activer la fonction de protection EDC throttling des parties
spéciQques.

» AMD Cool’ n’ Quiet [Enabled]

La technologie Cool’ n” Quiet peut efficacement et dynamiquement réduire la

vitesse et la consommation d’ énergie du processeur.

» SVM Mode [Enabled]

Active ou désactive le mode AMD SVM (Secure Virtual Machine).

A Configuration du BIOS



Informations sur les logiciels

Installer Windows® 10

1.

2.
3.
4

b

7.

Allumez U ordinateur.
Insérez le disque de Windows® 10 dans le lecteur optique.
Appuyez sur le bouton Restart du boitier de U’ ordinateur.

Appuyez sur la touche F11 pendant le POST (Power-0n Self Test) du systéme pour
entrer dans le menu Boot Menu.

Choisissez le lecteur optique du Boot Menu.

Appuyez sur n’ importe quelle touche lorsqu’ apparait le message [Press any key
to boot from CD or DVD].

Suivez les instructions a U écran pour installer Windows® 10.

Installer les pilotes

1.
2.
3.

6.
7.

Allumez U ordinateur sous Windows® 10.
Insérez le disque MSI® Driver Disc dans le lecteur optique.

L’ outil d’ installation apparait automatiquement. Il trouvera et listera tous les
pilotes dont vous avez besoin.

Cliquez sur le bouton Install.

L installation des pilotes commence. Une fois terminée, il vous sera demandé de
redémarrer.

Cliquez sur le bouton OK pour terminer.

Redémarrez votre ordinateur.

Installer les utilitaires

Avant d’ installer les utilitaires, il faut compléter U’ installation des pilotes.

Lol LI A

® N

Insérez le disque MSI® Driver Disc dans le lecteur optique.
L’ outil d’ installation apparait automatiquement.

Cliquez sur U onglet Utilities.

Choisissez les utilitaires que vous voulez installer.

Cliquez sur le bouton Install.

L installation des utilitaires commence. Une fois terminée, il vous sera demandé
de redémarrer.

Cliquez sur le bouton OK pour terminer.

Redémarrez votre ordinateur.

Informations sur les logiciels
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Be3onacHoe UCnosib3oBaHue NPoayKuuu

© KOMMOHEHTbI, BXOASLLME B KOMMIEKT MOCTABKMU MOTYT BbITb NOBPEXAEHbI
CTaTUYeCKMM 3/1eKTPUYECTBOM. [N1sl ycnewHoi cbopkm KomMbioTepa,
noxanymncra, cnefyute yKasaHusm Huxe.

e Y6epgmnTech, YTO BCE KOMMOHEHTbI KOMMbIOTEPA MOAK/IOYEHb! JO/KHBIM
obpa3om. OcnabneHHble COeAUHEHMSI KOMMOHEHTOB MOTYT NMPUBECTU KaK K C60M
B paboTe, TaK U NoMHOW HePaboTOCNOCOBHOCTM KOMIbOTEpPa.

® YT06bI N36€XKaTb MOBPEXAEHU KOMMOHEHTOB N1aThbl BCErAa AepXuTe ee 3a
Kpasi.

e [Tpy c6OpKe KOMbIOTEpPA PEKOMEH/YETCS M0Ib30BATLCS 3EKTPOCTATUYECKUM
6pacsieTom. B cnyyae, ecniv 3To HEBO3MOXHO, nepep paboToi ¢ niaTon CHUMKUTE
3N1EeKTPOCTATUHECKUIA 3apsif, CO CBOETO TeNa, MPUKOCHYBLUMCH K MeTaINYeCKOMy
npegmery.

e B ciiyyae, ecnv MaTepuHCKas narta He yCTaHOB/EeHa B KOPMYC, XpaHuTe ee B
aHTMCTaTUYeCKOW YNaKoBKe UM Ha aHTUCTaTUYECKOM KOBPUKe.

e [lepep BKIOYEHMEM KOMMbIOTEPA YOEANTECH, YTO BCE BUHTbI KPernaeHus v
APYrue MeTanan4yeckne KOMNOHEHTbI Ha MaTePUHCKON NaaTe U BHYTPU Kopryca
HafeXHo 3aPnKCUPOBaHbI.

* He BK/IlOYalTe KOMMbIOTEP, €CN COOpKa He 3aBepLleHa. 3TO MOXET NPUBECTH K
MOBPEXAEHNIO KOMMOHEHTOB, a TaKXKe TPaBMUPOBAHWIO NOIb30BaATENS.

e EC/1M BaM Hy)XXHa NoMolLLb Ha StoboM 3Tane cbopKu KoMMbloTepa, NoXxanyncra,
obpaTtuTech K cepTUdULUPOBAHHOMY KOMMbIOTEPHOMY CMELMANNCTY.

e Bcerga Bblk/tOYaliTe NUTaHWE M OTCOEAUHSAWTE LWHYP NMUTAHWUS OT
3NEeKTPUYECKON PO3ETKM Nepef YCTaHOBKOM UK yaaneHnem ntoboro
KOMMOHEeHTa KoMMbloTepa.

e CoxpaHuWTe 3TO PYKOBOACTBO /151 CMIPaBKU.
® He gonyckaliTe BO3eCTBUS Ha MaTEPUHCKayo NAaTy BbICOKOMW BAAXHOCTU.

e [lepep TeM Kak NOAKNIOYUTbL BNOK NUTaHMS KOMMbIOTEPA K 31EKTPUYECKON
po3eTke ybeamnTech, YTO HaNpsHKeHNe 3NeKTPOCETH COOTBETCTBYET HaMPSHKEHUIO,
yKa3aHHOMY Ha 6/10Ke NUTaHus.

e Pacnonaraite WHyp NMTaHUs Tak, 4TOObl HA HEro He MO HACTYNUTb JIIOAM.
He cTaBbTe Ha WHYpP NUTaHWUS HUKAKKX NPEAMETOB.

L4 Heo6xo,q|/|Mo Y4nTbIBaTb BCE NpefoCcTepexeHna U npegynpexaeHunsa,
YKa3aHHble Ha MaTepUHCKOM nnaTe.

¢ [py BO3HWKHOBEHWM 1060 13 NMepeyvnclieHHbIX HUKe CUTyaumin obpatuTech B
CEePBUVCHBIV LEHTP AJ15 MPOBEPKM MaTEPUHCKOW MAaThbl:

- nOHa,anMe XKNAKOCTU BHYTPb KOMMNbHOTEPA.
- MaTepI/IHCKaFI nnata nogsepriacb BO3,U,EVICTBVHO Bnaru.

= MaTepuHCKasa nnata He pa60TaeT AO0J/DKHbIM o6pa30M NN HEBO3MOXHO
HanaguTb ee pa60Ty B COOTBETCTBUMN C PYKOBOACTBOM MOJSIb30BaTeNA.

= MaTepuHCKas naata noay4nna NoBpexgeHns npu najeHum.
= MaTepuHCKas nnaTa MeeT siBHble MPU3HAKN NOBPEXAEHNS.

® He XxpaHUTe MaTepPUHCKYIO MaaTy B MeCcTax ¢ Temrnepatypoi Bbiwe 60 °C (140 °F),
TaK KaK 3TO MOXeT MpUBECTU K ee noBpexaeHunto.the motherboard.

Be3onacHoe UCMoNb30BaHMe NPOAYKLMU



TeXHUYecKue XxapaKTepuCTUKu

Mpoueccop

Yuncer

Mamatb

Cnotbl
pacwmpeHus

NMopaepyxka Multi-
GPU

LAN

MopknioyeHue
HakonuTeneu

Moppepxka npoueccopa AMD® Ryzen Threadripper gns
coketa TR4

AMD® X399

¢ 8x cnoToB namaTu DDR4 ¢ nopaepxkon ao 128r6*
® YeTbIipexKaHa/ibHas apxuTeKkTypa namaTu**

e MNopaepxka DDR4 3600+(0C)/ 3466(0C)/ 3333(0C)/
3200(0C)/ 3066(0C)/ 2933(0C)/ 2800(0C)/ 2667(0C)/ 2400/
2133 MINy*

* [lns nony4eHns nocaefHei MHGopMaLmm o NnamMaTu, Noxanyiicra,
nocetute caiiT http://www.msi.com

** [lONONHUTENbHYIO MHOPMaLio cM. B padgene CnoTsl DIMM.

e 4x cnota PCle 3.0 x16
e 2x cnota PCle 2.0 x1

e [lopaepxka TexHonoruu 4-Way NVIDIA® SLI™
e [lopaepxka TexHonoruu 4-Way AMD® CrossFire™

1x TMrabuTHbIV ceTeBON KOHTposnep Intel 1211

e Yyncet AMD® X399
= 8x NOPTOB SATA 6I6/c*
e [Ipoueccop AMD®
= 3x pa3bema M.2 (Kntoy MJ*
+ Mopaepxka PCle 3.0 x4 1 SATA 6I'6/c

¢+ Pazbembl M2_1, M2_3 nogaepXuBatoT HakonuTenm
2242/ 2260 /2280

+ Pazbem M2_2 noppepxunBaeT HakonuTenmn 2242/
2260 /2280/ 22110

Yuncet AMD® X399

e Mopaepxka RAID 0, RAID 1 n RAID 10 gnst HakonuTenemn
SATA

Mpogo/mKeHWe Ha Clieaytowen cTpaHnLe

4 TexHMYecKUe XapaKTepPUCTUKM




Mpoao/mKeHme C npeaplayLleid CTpaHuLbl

e KoHTponnep ASMedia® ASM3142

= 1x nopT USB 3.1 Gen2 (SuperSpeed USB 10Gbps)
Type-C Ha 3agHel naHenm

= 1x nopT USB 3.1 Gen2 (SuperSpeed USB 10Gbps)
Type-A Ha 3agHel naHenn

e KoHTponnep AMD® X399

= 1x nopT USB 3.1 Gen2 (SuperSpeed USB 10Gbps)
Type-C QOCTYrMeH Yyepes BHYTpeHHUe pa3bembl USB

= 4x nopTta USB 3.1 Gen1 (SuperSpeed USB) gocTynHbl
Yyepes BHyTpeHHue pasdbeMbl USB

= 6x nopToB USB 2.0 (High-speed USB) (2 nopTa
Type-A Ha 3agHel naHenu, 4 nopTa JOCTYMHbI Yepe3
BHYTpPeHHMe pa3beMbl USB)

e KoHTponnep npoueccopa AMD®

= 8x nopToB USB 3.1 Gen1 (SuperSpeed USB) Type-A Ha
3aflHen naHenu

® Realtek® ALC1220 Codec
® 7.1-KaHanbHbIM High Definition Audio
¢ Moppepxka Bbixoga S/PDIF-out

® 1x AKamnep 04UCTKM AaHHbIX CMOS
® 1x kHomnka Flash BIOS
® 1x KOMBUHMPOBaHHbLIN NOPT PS/2 KNaBMaTypbl/ MbiLLK
e 2x nopTa USB 2.0 Type-A
= 1x nopT Flash BIOS
® 8x nopTtoB USB 3.1 Gen1 Type-A
e 1x nopT LAN (RJ45)
e Ix nopT USB 3.1 Gen2 Type-A
e Ix nopT USB 3.1 Gen2 Type-C
® 5x aygmopasbemoB OFC

Pa3beMbl 3agHen
naHenu

® 1x ONTUYeCKNii pasbem S/PDIF-OUT

Mpogo/mKeHne Ha Crieaytowen cTpaHuLe

TeXHUYECKME XapaKTePUCTUKN D



Mpoao/mKeHme C npeaplayLleid CTpaHuLbl

Pa3bembl Ha nnaTe

KHONKM Ha nnate

Dxamnep

NHpukaTop
oTnagKu

KoHTponnep
BBOJAa-BblBOAA

AnnapaTtHbI1
MOHUTOPUHI

® 1x 24-KOHTAKTHbIN pa3beM nuTaHus ATX

® 2x 8-KOHTaKTHbIX pa3bema nutaHua ATX 12B
® 1x 6-KOHTAKTHbIN pa3beM nNuTaHus ATX 12B*
® 8x pa3bemMoB SATA 6I6/c

® 2x pa3bema USB 2.0 (MopaepiKKa 4-X LONMONHUTENbHbBIX
noptos USB 2.0)

e 2x pa3beMa USB 3.1 Gen1 (Moppaepxka 4-x
LONOMIHUTENbHbIX MopToB USB 3.1 Gen1)

e Ix nopT USB 3.1 Gen2 Type-C

® 1x 4-KOHTAKTHbIN pa3beM BEHTUAATOPA NpoLeccopa
® 1x 4-KOHTAKTHbIN pa3bem Water Pump

® 4x 4-KOHTAKTHbIX pa3bema BEHTUIATOPA CUCTEMbI

® 2x ayaMopasbema nepegHeli naHenm

® 1x pa3beMm nepegHeln naHenm

® 2x pa3bema RGB LED

® 1x pasbem mogynsa TPM

® 1x pa3beM UHAMKATOpa A5 AEMOHCTpaL MK

* [lopaeT gononHuUTeNbHOE NUTaHne ansa cnotos PCle x16

® 1x KHoNKka GAME BOOST
® X KHOMKa NUTaHUs
® X KHOMKa nepesarpysku

® Ix KHOMKa MHANKaTopa ANis feMoHcTpaunu

® Ix fpKamnep o4UCTKM AaHHbIXx CMOS
® 1x pa3beM faTymMKa OTKPbITUSA Kopnyca

® 1x [)Kamnep MefJ/1IeHHOM 3arpysKku

® 1x 2-3HaYHbIN CBETOAMNOAHbIN MHAMKATOP OTIAAKM

NUVOTON NCT6795

e OnpepeneHve TeMnepaTypbl NPoLeccopa/cmMcTemsi

e OnpepeneHne CKOPOCTH BEHTUNATOPOB npoLieccopa/
cucTembl

® YripaB/ieHne CKOPOCTbI0 BEHTUAATOPOB Mnpolieccopa/
CUCTEMbI

Mpogo/MmKeHne Ha Clieaytowen cTpaHnLe

6 TexHMUueckne XapaKTepuUCTUKM




Mpoao/mKeHme C npeaplayLleid CTpaHuLbl

® ATX ®opm-akTop
® 12 x 9.6 arorma (30.4 x 24.3 cM)

dopm-dakTop

® 1x 128 M6 hnaw
e UEFI AMI BIOS
* ACPI 6.0, SM BIOS 3.0

® MynbTUA3bIYHbIA NHTEpdec

MapameTpsbl BIOS

e [ipaiiBepbl

°* APP MANAGER

e SUPER CHARGER

e COMMAND CENTER
e | [VE UPDATE 6

* SMART TOOL

MporpamMmmHoe )
obecneyeHue *X-BOOST

© MYSTIC LIGHT

e RAMDISK

e NETWORK MANAGER

® CPU-Z MSI GAMING

e Norton™ Internet Security Solution

® Google Chrome™, Google Toolbar, Google Drive

Mpogo/mKeHe Ha CleaytoWen cTpaHnLe

TeXHUYECKMe XapaKTepUCTukn 7



Mpoao/mKeHme C npeaplayLleid CTpaHuLbl

® Audio Boost 4

® Triple Turbo M.2

® Pump Fan

® Smart Fan Control

® Mystic Light

® Mystic Light Extension

® Mystic light SYNC

e EZ DEBUG LED

® M.2 Shield

® PCI-E Steel Armor

® Multi GPU - SLI Technology
® Multi GPU - CrossFire Technology
® DDR4 Boost

® GAME B0OOST (go to 11)

¢ 0C Engine (Clock gen)

® USB with type A+C

e Lightning USB (3142)

e Front Lightning USB (20PIN)
© 7000+ Quality Test

® VR Ready

e Click BIOS 5

e Flash BIOS

e FirePro ready

IKCK/IHO3UBHbIE

byHKLUM

8 TexHuueckue xapaKTepuUCTUKM



3apHAA NnaHeNb NOPTOB BBOAA/ BbiIBOAA

MopT Flash BIOS MopT VR READY MopTbl Ayano

KHoMKa 04ncTKu PSs/2 LAN

faHHbIX CMOS | | @@
L |8 == =70 o
Tt | | | | R | “@

|

= == == &

KHonka Flash BIOS USB 2.0 | OonTtuyeckmnin S/PDIF-0ut
USB 3.1 Gen1 USB 3.1 Gen2 Type-C

USB 3.1 Gen2 Type-A

° KHOMKa 04YUCTKM AaHHbIX CMOS - BbiktounTe KomnbloTep. HaxmuTte n
YAEPXKUBANTE KHOMKY OYMCTKM AaHHbIX CMOS Ha 5-10 cekyHp gns cbpoca
HacTpolku BIOS no ymonyaHutio.

¢ MopT/ KHonka Flash BIOS - O6paTuTech K cTpaHuue 39 A nonyyeHus
nHdopmaLmmn o obHoBneHUK BIOS npu nomowyn Flash BIOS.

Tabnuua cocTosiHU MHgUKaTopa nopta LAN

MopgknioyeHune/ PaboTa CKopoCTb nepepayu gaHHbIX

WHAUKaTOpa
a5} a5} CocTosiHue OnucaHue
CoctosiHue  OnucaHue
Bbikn. 10 M61T/C noakntoyeHne
Bbikn. H K. <
oK € NOAKNIONEH 3eneHbinn 100 M6u1T/c nofgKntoYeHne
T loaigioncy OpateBblii | 1 T6UT/C NnoaktoYeHne
Mwuraet Mepepaya gaHHbIX

KoHdurypauus noptos Ayguo

MopTsl Ayano

| BbIxof LeHTpanbHon ole
@ @ KonoHku/ cabsydepa
TblNOBbIE KONOHKM o oo
;O, <C; JnHeliHbIN Bxoa/ Bbixop, °
60KOBbIX KOTOHOK
JInHeliHbIi Bbixog/ Bbixo,
G WBion | g gl e | @
(hpOHTasIbHBIX KONIOHOK
MUKpPOdOHHBIN BXOA,

(@: noakntoyeH, MycTo: He NogKNtOYEH)

3apHssA NaHenb NOpTOB BBOAA/ BbiBOAA



MeHepxep Realtek HD Audio

Mocne ycTaHOBKK gpaliBepa Realtek HD Audio, B CUCTEMHOM Tpee NosiBUTCS
3Ha4yoK Realtek HD Audio Manager. [IBaxbl LWeNKHUTE NO 3HaYKy A/15 3anycKa

NPUNOXeHNS.
Bbi6op
yCTpoiicTBa
PacluvpeHHble
HaCTPOWKM
CocTosiHue
[JononHuTenbHble __| . pasbemoB
achdeKThI 2
(o]
DIGITAL
rPOMKOCTb NoAKYeHUI

Mpodwunn

¢ BbI6Op YCTPOICTBA - N03BO/MAET BbIGPATh MCTOYHMK ayAMO BbIXOAA Y U3MEHUTH
COOTBETCTBYHOLLME NapaMeTpbl. OTMeYeHHOe YCTPONCTBO byeT NCNONb30BaTbCs
Mo YMOJTYaHWI0.

e lononHuTenbHble 3PDEKTHI - 3TO CMUCOK OMLMIA MO HACTPOIKE 3BYKOBbIX
3 deKTOB A5 BXOLHOTO 1 BbIXOJHOIO CYrHana ayfmo ycTponcTea.

e MacTep-rpoMKOCTb - peryanpyeTt rpoMKoCTb Uan 6anaHc NpaBow 1 1eBo
KOJIOHOK, MOAK/IOYEHHbIX K MepeaHen Unn 3agHei naHenu.

¢ Mpounu - No3BONSAIT NEPEKIOYATLCA MEXAY Pa3NNYHbIMU NPODUASMN.

e PaclumpeHHble HaCTPOMKM - o6ecreynBaloT paboTy C ABYMSI HE3aBUCMMbIMY
noToKamu ayguo.

¢ COoCTOsIHME Pa3beMOB - 0TO6PAXKaeT BCe YyCTPOMCTBA BOCMPOU3BEAEHUS U
3anucK, NOAKIIYEHHbIE K KOMMbIOTEPY.

* HacTpoMKM NOAKIIOYEHUIN - HACTPaNBaIOT NapaMeTpbl MOAKMOYEHNUS.

ABTOMaTUYeCKoOe BCrJ/biBaloLee A1Manorosoe oKHO

Mpu NOAKNIOYEHNIN YCTPOMCTBA K pa3beMy ayAno NOSBUTCA [MaNoroBoe OKHO €
npocbboil NOATBEPANTL NOAKIIOYEHHOE YCTPONCTBO.

Which device did you plug in?
@ Llnein

Kaxaplii pasbem COOTBETCTBYET €ro HaCTPOMKaM Mo YMOYaHMIO, KaK MOKasaHo
Ha clepytouleli CTpaHuue.

10 3apHss naHenb nopTos BBOAA/ BbIBOAA



MopgkntoueHNe HayLUHUKOB U MUKPOGOHa

©0

-@—w-:wj

MoaknioYeHNe BHELUHEr0 CTepPeo yCUnmTens (KosIoHOK)

AUDIO INPUT

ro =

MoakaoyeHne 3ByKOBOM CUCTeMbI 7.1

3

AUDIO INPUT
Rear Front

Side

Center/
Subwoofer

—

3apHssA NaHenb NOpTOB BBOAA/ BbiBOAA

"



KoMNoOHeHTbl MAaTEPUHCKOW NaThbl

MpoueccopHbIi

CPU_PWR1 COKeT CPU_FAN1
CPU_PWR2
@@ -
[ PUMP_FAN1
5 :
DIMMC1 Q§ P @ DIMMB2
DIMMC2 ||-—|| DIMMB1
DIMMD1 DIMMA2
DIMMD2 — DIMMA1
ATX_PWR1
o2 )%
SYS_FAN1 —] IE__SATM
PCIE_PWR1 ———=—
JBAT1 3 B |E——SATA2
PCI_E1 L %
M2_1 il ——SATAV3AL
pCl_E2————1=]0 O O u_
——SATAV5A6
PCI_E3 I :=-E D
M —TTSATAV7AS
M2_2 = S—S—C i
PCI_E4 : :.=.E E —JUSBS
M2_3 =
pPCl_f5——t———==]0 O O u_ |=—| -—JUSB&
- o] — JFP2
PCI_Es = % [] — JSLOW
JAUD1 A0 = = ) b [ e | QD@
JRGB1 oc1
JRAINBOW1 POWER1
SYS_FAN2 RESET1
SYS_FAN3 JUsB3
SYS_FAN4 Jon
JPWRLED1 JUSB2
JTPMIT DEMOLED1
JSEL1 | JusB1
JFP1

12 KoMnoHeHTbI MaTepMHCKOM NNaThl



MpoueccopHbIN cokeT

MoxanyicTa, ncnonb3yiiTe oTBEPTKY Torx, NOCTaBAsIEMYIO € NpoLieccopoM AMD, 1
BbIMOJIHUTE CIeAyIoLLMe Wark, YTo6bl YCTaHOBUTbL NPOLLECCOP.

By

E E @ Bugeo UHcTpykuua

CMoTpuTe BUAEO, YTObbI Y3HaTb, KaK pacrnakoBaTb M YCTaHOBUTb
npoyeccop AMD Ryzen Threadripper.

E A https://youtu.be/yk4EpVUUO3E

1.

OcnabbTe BUHTbI 3arpy304HOM NAACTUHbI 0TBEPTKOM AMD Torx B
nocnefoBaTenibHOCTM 3 — 2 — 1. 3arpy304Has NNacTvHa aBTOMATUYECKU
NOAHUMETCS U MOJTHOCTbIO OTKPOETCH.
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CHUMUTE BHELLHIO KPbILWKY C Hal'lpaBnﬂ}OLLl,eVI PaMKH, a 3aTeM BCTaBbTe
HecCyulyr pamMKy C NpoL,eCCOpPOM B HAMPAaB/IAOLYH paMKy. Y6ep,VITECb, 4yTo
Hecyllada paMKa C npoueccopoM npaBuibHO YCTaHOB/1EHA Ha HanpaBﬂﬂPOU.tel)'I
pamMmKe.

BHewHss

KpblLLKa
Hecywjas pamka

C npoueccopom,

Hanpasnstowas
pamka
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3. CHUMMTE 3aLWMTHYHO KPbILLKY, @ 3aTeM 3aKpOWTe 1 3aKpenuTe
HanpaBAsoLLYIO PaMKY.

3almTHas KpblllKa

4. 3aKpoWiTe 3arpy304Hyto NIACTUHY M C/IerKa NOBEPHUTE BUHTbI 3arpy304HOM

MAACTUHbI MO YaCOBOW CTpenke oTBEPTKOM AMD Torx B NOCNe0BaTEIbHOCTM
122->3—>1—->2->3.

/

OtBepTka AMD Torx

5. 3aKpyTuTe BUHTbI 3arpy304HOI NAACTUHbI O BO3HUKHOBEHMS XapaKTePHbIX
Lenyxkos oTeepTKM AMD Torx.

BHumaHue!

Mpy HenNpaBWU/bHOM 3aKpenIeHNN 3arpy304HOM MAaCTUHbI KOMIbIOTEP He
BK/TIOYUTCA.

6. HaHecuTe c/loii TepMONacTbl Ha BEPXHIOKD KPbILIKY MpoLeccopa.
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7. YcTaHOBWUTE NPOLLECCOPHbIN Kynep Tak, YTobbl 60NTbl COBMECTUANCH C
MOHTa)XHbIMM railkamMy Ha MaTEPUHCKOM NnaTe. 3aTeM 3aKpyTuTe 60NThI
KpecT-HaKpeCT, TeM CaMbIM NMPaBU/IbHO Pacnpegenvs NPUXMMHYHO CUY Mo
CTOPOHaM.

8. MopknounTe Kabesib BEHTUSTOPA NPOLECCOpa K pasbeMy BEHTU/ISTOPA Ha
MaTepUHCKoW nnaTe.

A BHumaHue!

e [lepes yCTaHOBKOWU MM 3aMEeHOU MpoLeccopa, HE06XoAMMO OTKIOYUTb Kabesb
nMTaHus.

e [lo)anyvicra, CoOXxpaHUTE 3aLMTHYIO KPbILIKY MPOLECCOPHOro COKeTa nocse
YCTaHOBKM npoueccopa. /Tio6ble BO3MOXHbIE rapaHTULiHbIe C/1y4au, CBS3aHHbIE C
paboToui MaTepuHCKoU naatsl, MSI® 6yaeT paccMaTpuBaTh TOMbKO, MPU HANNYMU
3aLYMTHOM KPBILIKY Ha MPOLECCOPHOM COKETE.

e [pu ycTaHoBKe rpoueccopa 0653aTe/IbHO yCTaHOBUTE MPOLECCOPHbIN
Kynep. Kynep, npeacraBasiowmii cobori CMCTeMY OXNaxaeHUs npoLeccopa,
npepoTBpalyaeT neperpes u 06ecneynBaeT CTabuabHyto paboTy CUCTEMbI.

e [lepes BKIOYEHNEM CUCTEMbI IPOBEPLTE rePMETUYHOCTb COEAUHEHNSI MEXAY
MpoLECCOPOM 1 PAZNATOPOM.

e [leperpeB MOXET NMPUBECTU K CEPbE3HOMY MOBPEXAEHUIO poLeccopa n
MaTepuHCKOM naatbl. Bcerga npoBepsiiTe paboTocnocob6HOCTb BEHTUAATOPA A/1S
3alnThl IpoLeccopa oT neperpesa. pu ycTaHOBKE Ky/epa HaHeCUTE POBHbIM
C/104i TepMONAacTbl (M1 TEPMOIEHTY) Ha KPbILLKY YCTaHOBIEHHOIO NpoLeccopa
A5 yNyHLIeHns Ternaonepeayn.

® EC/mM MpoLeccop He yCTaHOB/IEH, BCEr[a 3alymniyaiite KOHTaKTbl MPOLECCOPHOro
COKeTa M/acTUKOBOM KPbILLIKOM.

e Ecam Bbl Mpro6penv 0TAeNbHO MPOLEccop U MPOLECCOPHBIN Kyaep, nogpobHoe
onvcaHue YyCTaHOBKM CM. B JOKYMEHTaLUuu B JaHHOMY Ky/epy.

e [laHHasi cucteMHas nnata pa3paboTaHa C y4eToM BO3MOXHOCTHU ee

«pasroHax. [lepep BbINOIHEHWEM Pa3roHa CUCTeMbl yb6eanTech B TOM, YTO BCe
KOMIMOHEHTbI CUCTEMbI CMOTYT €ro BblgepxaTb. [poN3BOANTENb HE PEKOMEHAYET
MCMO/1b30BaTh NapaMeTPhbl, BbIXOASLYME 3 PEAesbl TEXHUYECKUX XapaKTepPUCTUK
YCTPOUCTB. FapaHTusl MSI® He pacpoCTpaHAETCA Ha MOBPEXAEHUS U Apyrue
BO3MOXXHble MOCNEACTBUS HEHAANXaLUer KCnayaTaumm o6opyaoBaHMs.
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0C1: KHonka GAME BOOST

3Ta KHOMKa NO3BOJISIET BPYYHYIO BbIGPaTh YPOBEHb Pa3roHa npoLeccopa,
HauyuHas ¢ yposHs 0 (Mo ymonyaHuio) go ypoBHs 11 (3KcTpeManbHbi).
HanpsbhxeHne 1 yacToTa npoLleccopa byAeT perynmpoBaTbCs aBTOMaTUYeCKN
nocne BK/IOYEHUS KOMMbOTEPA.

KHonka GAME BOOST

Ncnonb3oBaHune kHonku GAME BOOST
[ns HacTpoWiky KHoMky GAME BOOST, BbIMoMHMTE CefyoLye Waru:

1. YcrtaHoBuTe KHOMKY GAME BOOST B cocTOsiHMeE annapaTHOro pexvMa B
HacTpolikax BIOS.

2. Bblkno4nTE KOMMbIOTEP.
3. TMoBepHKTE KHOMKY GAME BOOST a5 BbIbOpa XenaeMoro ypoBHs pa3roHa.

YacToTa npoueccopa

YPoBeHb Lo 1950X  TR1920X  TR1920  TR1900X
0 3.4TTY 3.50Ty 3.21Ty 3.81TLY
1 3751y 385y 3551y 4151y
2 38Ty 39Ty 36Ty 42Ty
4 3851y 395y 365rTy | 4250y
6 39Ty, 41Ty 3.7TTy, 43Ty
8 3951y 405y 3751y 4351y
10 41Ty LATTY 3.81My 4.4TTY
11 4TIy, 42Ty, 39Ty, 451y

4. BkntounTe koMnbtoTep M GAME BOOST 6yaeT aBTOMaTUYECKM Pa3roHsThb

npowueccop B 3aBUCMMOCTU OT BbIBPAHHOTO YPOBHS.

Onsa oTkntoyeHns GAME BOOST:

1. YcTtaHoBMTe KHOMKY GAME BOOST B pexxum HW B HacTpoiikax BIOS.

2. BbikntouunTe KOMNbIOTEP.

3. BkwunTe komnbloTep U GAME BOOST 6yzeT aBTOMaTUYeCKN Pa3roHsTh

NPOLLECCOP B 3aBUCMMOCTM OT BbIGPAHHOTO YPOBHSI.

BHuMaHue!

 Bbl Takxe MoxeTe ynpasnsTh PpyHkuymeri GAME BOOST yepes HacTpoiiku BIOS

nan rnpu nomotym ytuantbl MSI COMMAND CENTER.

.ﬂflﬂ TOro, 4T06bI ONTUMU3NPOBAaTb NMPON3BOANTE/IbHOCTb U YTYYLLINTb

CTabuIbHOCTb CUCTEMBI, Py akTUBauum GyHKLymm GAME BOOST, noxanyiicTa,

oCTaBbTe HaCTPOUKY B MeHIo BIOS > OC 6e3 n3meHeHusl.
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e YcnewHocTb Pa3roHa 3aBNCUT OT KOMIMOHEHTOB KOMINbKOTepPA.

® Mbl He rapaHTUpyem pe3ynbTaTbl OBEPKAOKMHIA NPY NCMOIb30BaHUN yHKLMM
GAME BOOST, a Takxe He HeceM OTBETCTBEHHOCTU 3a MMOBPEXEHUS U PUCKMY,
BbI3BaHHbI€ Pa3roHOM.

/175 nAy4dLen CoBMeCTMMOCTH MPU UCMOAb30BaHUMU pyHKUmMM GAME BOOST
PEKOMEHAYeTCA UCMO/Ib30BaTb KOMIMOHEHTbI MSI.

JSLOWI1: [Ix>xamnep pexxuma Mmeg1eHHOU 3arpy3Ku

[laHHbIN NepeKkntoYaTe/ib UCMOJb3YeTCsl B ClyYae NpUMeHeHUs CUCTEM
oxnaxgeHus LN2, 4To B CBOKO 04epefb MO3BOMSAET CO3aTb IKCTPEMalbHble
YCNOBUSA A1 OBEPK/IOKMHTIA. ITO MO3BOJSIET 3arpy)XaTbCs MPU CTabuIbHOM
YyacToTe npoueccopa v npefoTBpaLLaeT cbon B paboTe.

[=[«]
HopmanbHoe BkntoyeHo

(Mo ymonuaHuio] (BknounTe gaHHyo hyHKLMI0
BO BpPEMSI MPOXOXAEHNS
npouegypbl POST.)

A BHumaHue!

® Bcerga noMHUTE, 4TO pa3roH Npy 3KCTPEMabHO HU3KUX TEMIEPaTypax Bbl
OCyLUeCTB/sieTe Ha CBOV CTPax v PUCK. Pe3y/ibTaTbl pa3roHa MOryT pa3/inyaTbCs B
3aBUCMMOCTM OT MOZENN MPOLjeccopa.

® He ycTaHaBauBauiTe 3Ty NepeMbIYKy B MOOXeHUE BK/IIOYEHO rpy BbIK/IOYEHOM
nuTaHun. B NpoTuBHOM Criy4ae cuctemy Oy[eT HeBO3MOXHO 3arpy3unTb.

KoMnoHeHTbI MaTepMHCKOﬁ nnaTtbl
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|—DIMMBZ

DIMMBH1

DIMMA2
DIMMA1

DIMMD2

A BHumaHune!

e Bcerga ycTaHaBauBauTe MoAy/b NaMsiT cHavyana B c10T DIMMB2.

e [lns 6onee cTabuibHOM paboThbl CUCTEMBI B 1BYXKaHa/IbHOM/ TPEXKaHa1bHOM/
YeTbIpEXKaHa/IbHOM PEXMUMaX, MOAYN MaMATU JOMKHbI 6bITb O4UHAKOBOIO
TUMa, KONYECTBa M eMKOCTU. [J/19 KaXK[oro KaHana, ycTaHoBKa Moy neu fo/mKHa
Ha4ymnHatbcs ¢ HeyeTHoro DIMM crioTa.

® B cBA3M €O crieyn@unKoi UCrnoib30BaHUS PECYpCoB YUNCETa, JOCTYMHbIN 06bEM
namsiTv 6yaeT HEMHOro MeHbLue, 4eM (haKTUYEeCKN YCTaHOBEHHDbIM.

® PekomeHgyeTcsl yCTaHaB/MBaTb HanpskeHne Ha namsat DIMM meHee 1.35 B.

e [loxanyricta, obpaTute BHUMaHue Ha TO, YTO MaKCUMasbHasi EMKOCTb
agpecyemori namaTu aas 32-6ut OC Windows, cocTaBsieT He 6onee 4 6. Ec/iv Bbl
XOTUTE UCcnosb30BaTh 6osnee 4’6 onepaTUBHON NaMsiTU Ha MaTEPUHCKOW naare,
peKoMeHayeTcs ycTaHaBnvBaTh 64-6ut OC Windows.

* [Tpu yCTaHOBKe NaMsiTV BO BCE C/IOThI, @ TAKXKE MPU ee pa3roHe, PEKOMEHAYETCs
ucnosb30BaTh 6o/ee IPPEKTUBHYIO CUCTEMY OXIAXKAEHUS NAMSITH.

e COBMECTUMOCTb U CTabUAbHOCTb PaboTbl YCTAHOBEHHOTO MOAY/IS NaMsITH NPy
pasroHe 3aBUCUT OT YCTaHOB/IEHHOIO MPOLECCOPa U APYruX YCTPOUCTB.

KoMnoHeHTbI MaTepMHCKOﬁ nnaTtbl
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PCI_E1~6: CnoTbl pacwumpeHus PCle

' [E=———==—+1— PCI_E1: PCle 3.0x16
1 1
| =5 +— PCI_E2: PCle 2.0 x1
1 1

—_—_——]
1 (E=———=57+ PCI_E3:PCle 3.0x8
i O o0 oo ]i

| P r——— e
i ==~ PCI_E4: PCle 3.0x16
1 1
I =22 o ] PCI_E5: PCle 2.0x1
1 1
= ———=—— PCIE6:PCle 3.018

PCI_E1* PCI_E1*

PCI_E3 PCI_E3

PCI_E4 PCI_E4

PCI_Eé6
* Bo n3bexaHune oTCyTCTBUSI BUAEOCUTHaNa Ha IKpaHe MOHMUTOpPa BO BpeMmst
npoxoxpgeHus npoueaypbl POST, Npu yCTaHOBKE HECKONbKUX BUEOKAPT,
MOKa3aHHbIX Ha PUCYHKeE Bblllie, PEKOMEHYeTCs NMOAKNOYNUTL MOHUTOP K
BUEOKapTe, yCTAaHOB/EHHON B nepBoM crioTe PCle x16.
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A BHumaHue!

e [Ipy yCTaHOBKE MacCUMBHOM BUAEOKaPTbl, HEOOXOZMMO MCMO/Ib30BaTh TaKOM
UHCTPYMeHT, Kak MSI Gaming Series Graphics Card Bolster 4115 noggep>ku seca
rpaguyeckou KapTbl U Bo n3bexaHne gegopmaymm caoTa.

e []n51 ycTaHOBKY O4HOU KapTbl paclumpenus PCle x16 ¢ onTyuManbHOM
Mpoun3BOAMNTENIbHOCTbIO PEKOMEHAYETCA UCMO/b30BaTh ¢/10T PCI_E1.

e [lepes yCTaHOBKOVlv nnan n3BsiedeHnem naat paclinpeHnsa y6e,qMTer, 41O
Kabesib MUTaHUs OTK/IIOY€EH OT 3/'IeKTpM'-IeCKOﬁ cetu. [lpo4TUTE JOKYMEHTaLMO
Ha KapTy paclinpeHunsa v BblMOJIHUTE H€O6XO,qVIMbIe AOMNOJ/IHNTEJ/IbHbIE
arnnapartHble Nin nporpaMmmMmHble U3BMeHeHWNA 415 ,anHOMV KapThbl.

YcTaHOBKa BUAEOKapT B pexxume SLI

[N BLINONHEHNS peKOMMeHAaLMiA Mo NUTaHWIo BUAEOKapT B SLI
KOHUrypauumsx, noxanyncra, obpatuTtecb K pyKoBOACTBY NO/b30BaTeNs Ballei
BUEOKapTbl, 4TO6bl y6eanTbCsl, YTO OHAa COOTBETCTBYET BCEM TPebOBaHUSAM
CUCTEMBI.

[lna yctaHOBKM BUpeoKapT B SLI:

1. BbIKAOYMTE KOMNbIOTEP M OTCOEAMHUTE LWHYP NUTaHUSA. YCTaHOBUTE AiBe
Buaeokaptbl B cnoT PCI_E1 n PCI_E&4.

2. CoegunHuTe BMAeoKapTbl pa3bemom SLI Bridge.

3. lNopkntounTe BCe pasbeMbl NuTaHus PCle BuaeoKapT.

4. TMopknwoynte Kabenb NMUTaHUA, BKIHOYUTE KOMNbKOTEP, YCTAaHOBUTE p,paﬁlBepbl
nnporpaMmmMHoe obecrneyeHne 13 KOMMIEKTa MOCTaBKK BUAEOKaPTHI.

5. LlenkHUTe NpaBol KHOMKOM Mbiwn Ha Paboyem cTone Windows 1 BbibepuTe
NVIDIA Control Panel n3 packpbiBluerocs MeHto. Haxxmute Ha Configure
SLI, Surround, PhysX B ieBoli naHenu 3agay n Bbibepnte Maximize 3D
performance B MeHt0 KoHdUrypaLmm SLI, a 3aTeM HaXKMUTe KHOMKy Apply.
o T e

[ Con” O 103mings” b ;
| .. Configure SLI, Surround, PhysX '
g

VDA 5L by sk o 12 e by o e 7L b mgrfecart srpesrrts o oo g ared e 3,
bk 397 aoosiension 10 Dresae amacng mafme ciymcy efects. 11VAO(A Sumound alows you o on mubiie derisys o 8

Restorr Defauits

et the tollowng:
511 eorfiuraton Py seties

e 3 petormance It

KoMnoHeHTbl MaTepuHckoii nnatbl 21



M2_1~3: Pazbembl M.2 (Kntou M)

k Bupgeo UHcTpyKkuus
oHONC)

CmoTpuTe BUAEOD, 4TOObI y3HaTb Kak
ycTtaHoBUTbL M.2 Shield.

https://youtu.be/NwtQBpkUazs

YctaHoBKa mopyns M.2

1. BbIKpYTWUTE BUHT U3 CTOMKMU. 5. COBMECTUTE BUHT C BbIEMKO
. Ha 3agHen Kpomke mogyns M.2
2. BbiKpyTuTE CTOMKY. 1 3aKPYTUTE €ro B CTOWKY.

3. 3aKpyTuTe CTOWKY B OTBEPCTME, Ha
PacCcTOSIHMM, COOTBETCTBYHOLLEM
OJIMHe BaLero mogyns M.2.

»

BctasbTe Mogynb M.2 B pasbem M.2
nop yrnom 30 rpagycos.

Ncnonb3oBaHue M.2 shield

M.2 shield Ha pa3beMe M.2 ncnonb3yeTcs B KayecTBe
paguaTopa oxnaxpaeHusa gns paccesHus Tenna

oT Moayns M.2. Mepepn ycTaHOBKOW Moayns M.2 B
nepBbIN pa3, HEOH6XOAMMO YAANNUTL BUHT, MOAHATD
KPbILWKY U CHATb 3aLNTHYIO NIEHKY U KPYrnyio
npokaagaky c TepmMounHTepdeiica.

BHumaHue!

CHumunTe M.2 shield, ecav Bbl He
rnaaHupyeTe ero Ucrosib30BaTb.
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SATA1~8: Pa3bembl SATA 6 6/c

3T pa3beMbl NpencTaBnsioT coboit nHTepdencHblie nopTbl SATA 6 I'6/c. K
KaXXBoMy MOPTY MOXHO MOAKMHOUYUTb OLHO YCTPOUCTBO SATA.

* V36eraiite nepernboB kabens SATA nog NpsiMbIM Yr/10M. B npoTuBHOM ciy4ae,
BO3MOXXHa MOTePs AaHHbIX NPy nepegadye.

® Kabenn SATA ocHalyeHbl 0O4MHAKOBbIMU KOHHEKTOPaMu C 06enX CTOPOH.
OpHako, 47151 3JKOHOMUM 3aHUMAaeMOoro MPOCTPaHCTBa K MaTePUHCKOU raaTe
PEeKOMEeHAYeTCA NOAKIYaTh M/IOCKUN Pa3beM.

JFP1, JFP2: Pa3beMbl nepegHein naHenu

3T pa3bembl CYXKAT AJ18 NOAKYEHNS KHOMOK 1 CBETOAMOAHbIX MHANKATOPOB,
pPacroNoXeHHbIX Ha NepefHeln NaHenu.

2 10
FERRRES
1 9
1 HDD LED + 2 Power LED +
3 HDD LED - 4 Power LED -
5 Reset Switch 6 Power Switch
7 Reset Switch 8 Power Switch
9 Reserved 10 No Pin
1 1 Speaker - 2 Buzzer +
(=[=]a]e] JFP2 3 Buzzer - 4 Speaker +
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CPU_PWR1~2, ATX_PWR1, PCIE_PWR1: Pa3bemMbl nUTaHUA

[aHHble pa3beMbl NpefHa3HayYeHbl 415 NOAKAIOYEHNS 6/110Ka NUTaHus ATX.

5
BB ' cPu_PwR1/
oD CPU_PWR2
8 |DO|4
1 Ground 5 +12v
2 Ground 6 +12v
3 Ground 7 +12v
4 Ground 8 +12V
1 +3.3V 13 +3.3V
2 +3.3V 14 -12v
3 Ground 15 Ground
12 (O4 4 +5V 16 PS-ON#
ag
ﬁg 5 Ground 17 Ground
6 +5V 18 Ground
aa ATX_PWR1
Eg 7 Ground 19 Ground
ag 8 PWR 0K 20 Res
ag
1 ([Oa 9 5VSB 21 +5V
10 +12v 22 +5V
1 +12v 23 +5V
12 +3.3V 24 Ground
1 +12V 4 Ground
61000/ 4
3 1 PCIE_PWR1 2 +12v 5 Ground
3 +12V 6 Ground

A BHumaHue!

e /115 obecneqyeHus CTabuabHOU paboTbl CUCTEMHOWM M/1aTbl NPOBEPLTE
HafleXXHOCTb MOAK/THYEHUs BCex Kabenew nuTaHus K 670Ky nutaHus ATX.

® PekxomeHpyeTtcs nogknrodatb CPU_PWR1T n CPU_PWR2 K UCTOYHUKY NMUTaHUS
12B (ocobeHHO npu pa3roHe).

® PeKkoMeHAyeTCcs UCro/ib30BaTh 610K MUTaHWUS MOLLHOCTbI0 6osee 500 BT.
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JUSB1~2: Pa3zbembl USB 2.0

[aHHble pa3beMbl NpefgHa3HavYeHbl 4N nogkaoveHns noptos USB 2.0 Ha
nepegHeu naHesnu.

| =]
O
Ié 1 vce 2 vce
3 USBO- 4 UsB1-
5 USBO+ 6 USB1+
7 Ground 8 Ground
3 9 No Pin 10 NC
reereaey

o [ToMHUTe, 4TO BO U3bEKaHUE MOBPEXAEHNI, HEOOXOAUMO NMPaBUIbHO
MOoAKAKYaTb KOHTaKTbl VCC n 3eMun.

e /151 TOro, 4TOobbI 3apAAMTb Bal iPad, iPhone 1 iPod Yepe3 nopTsl USB,
rnoxanyrcra, yctaHoBute yTuanty MSI® SUPER CHARGER.

JUSB4~5: Pa3zbembl USB 3.1 Gen1

[laHHble pa3beMmbl NpefHasHayeHbl 415 NofKMo4eHNs nopTos USB 3.1 Genl Ha
nepefHen naHenwu.

1 Power 1 USB2.0+

2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-

3 USB3_RX_DP 13 Ground

4 Ground 14 USB3_TX_C_DP
5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
6 USB3_TX_C_DP 16 Ground

7 Ground 17 USB3_RX_DP
8 USB2.0- 18 USB3_RX_DN
9 USB2.0+ 19 Power

10 NC 20 No Pin

A BHumaHue!

MomHUTe, 4TO BO n3bexaHne nospe»(,quMﬁ, HE'O6XO,C{MMO npasunsibHO
NoAgK/KYaTb KOHTAKTbI MUTAaHUA U 3eMJIN.
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MopT g5 3apapKuM yCTPOMCTB

Pasbem JUSB5 siBNisieTCs NOPTOM s 3apsifikv YCTPOMCTB 1 obecneynBaeT
BbICOKMIA 3apsiHBIN TOK NpW nogKtodeHnn USB yCcTpoiicTBa, Hanprmep
cmapTdoHa. MopT AN 3apsSAKN UMEET HE3aBUCUMOE OT MaTEPUHCKON NAaThl
annapaTHoe yrnpasBneHune, 1 NO3BONSET NPOU3BOANTL 3aPSAAKY B XAyLLEeM,
CNALWEeM pexnme 1 Aaxe rnpu BbIKNOYEHHOM KoMMbloTepe. [118 HopManbHOro
(yHKUMOHNPOBaHMs nopTa B Windows® Heo6x04MMO YCTaHOBUTb MPUIOXEHNE
MSI® SUPER CHARGER, 4T06bl BK/TIOUNTB/ BbIK/TIOUYNTD PEXUM 3apsifiKK.

msSi surFes cHRARGER

Of-A0 @Bw,qeo UHCTpyKuns

CMOTpuTe BUAEO, 4TOObI Y3HATh KaK 3apsgnTb CMapT@OH npu
nomoltym Super-Charge:

E http://youtu.be/FCyvjrSNbOw

A BHumaHue!

lpy BKIOYEHUM pexXnMa 3apsaKu, nepegada aHHbIX Yyepes nopT npexkpaLyaeTcs.

JUSB3: Pa3zbem USB 3.1 Gen2 Type-C

[aHHbIN pa3beM NpegHa3HayeH gns NOoAKIYEHUs pa3bemoB USB 3.1

Gen2 Type-C Ha nepegHen naHenu. [JaHHbI KOHHEKTOP MMeeT 3aluuTy OT
HenpaBuIbHOrO NOAKoYeHUs. [pU NOAKIIOYeHNN Kabens ybeanTech, 4To
KOHHEKTOP COPUEHTUPOBAH MPaBU/IbHO OTHOCUTENbHO pa3bema.

=]
& Mopr USB Type-C Ha

I:I nepegHen naHenn

']I]ull[i L/— Kabenb USB Type-C
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CPU_FAN1, PUMP_FAN1, SYS_FAN1~4: Pa3beMbl BEHTUNATOPOB

PasbeMbl BEHTUNSTOPOB MOXHO pPa3gennTb Ha ABa Tvna: ¢ PWM (PulseWidth
Modulation] ynpaBneHnem 1 ynpaBneHVem NoCTOSIHHbIM TOKOM. Pasbembl
BEHTUIATOPOB ¢ PWM ynpaBs/ieHVeM UMEIOT KOHTAKT C MOCTOSAHHbIM HampshKeHnem
12B, a TaKxKe KOHTaKT C CUrHa/ioM yrpaB/ieHns CKOPOCTbIO BpalleHus. YripaBnexue
CKOPOCTbIO BPALLEHNS BEHTUNSTOPOB C yripaBneHneM noCcTOSAHHbIM TOKOM,
OCYLLECTBIAETCA Yepe3 COOTBETCBYOLLME Pa3beMbl MYTEM U3MEHEHUS BENNYNHDI
HanpsbkeHus. MoaToMy, Npu NOAKMOYEHNM 3-X KOHTaKTHOro (Non-PWM)
BEHTU/IATOPA K pa3beMy A/ BeHTunaTopa PWM, CKOpoCTb BeHTUNATOPa BCerga
6yaeT MakcuManbHo. PaboTa Takoro BEHTUASTOPA MOXET OKa3aTbCsl JOCTAaTOYHO
WYMHON. 1151 HACTPOIKU pexunma paboTbl BeHTUAsITOpa BpyyHyto (PWM nnwm DC),
cnepynTe yKasaHUAM Hixe.
©)  Pa3bemsl BEHTUNIATOPA C yNpaBJ/ieHUeM

PWM no yMo/4aHuIo

; “
CPU_FAN1 PUMP_FAN1

Pa3beMbl BEHTUAATOPA C yNpaB/ieHUeM
DC no ymonyaHuro
1

SYS_FAN1/SYS_FAN2/ SYS_FAN3/ SYS_FAN4

:

* B meHto BIOS > HARDWARE MONITOR Bbl MOXeTe BbIOpaTb peXxum paboTsbl
BeHTUNATOpa: PWM mnm DC n HaCTpOUTb €ro CKOPOCTb BpaLLeHus.

° YbeauTechb, 4TO BEHTUASATOPbI paboTaloT NpaBubHO Noc/e Bbibopa pexuma
PWM/ DC.

Ha3HayeHMe KOHTaKTOB pa3beMa A1 NOAK/I0YEHUS BEHTUAATOPA

HasHauyeHue KOHTAKTOB pa3bema s peXxuma Ha3HayeHMe KOHTAKTOB pa3bema A
PWM pexxuma DC

1 Ground 2 +12v 1 Ground 2 Voltage Control

3 Sense 4 Speed Control Signal 3 Sense 4 NC

JAUD1: Pa3beM aypuo nepepgHent naHenu

ﬂ,aHHbIVl pa3beM npegHasHa4vyeH ang NnoAKNn4YeHnda aygnopasbemMoB nepep,HeVl
naHenn.

| =]
2 10
M HEERR
| ]
L) ] L
| ]
= QL0 1 1 MIC L 2 Ground
(Y| . H
———= 3 MIC R 4 NC
g’] 5 Head Phone R 6 MIC Detection
o 00O g
IZA 7 SENSE_SEND 8 No Pin
—m oo ]_.
9 Head Phone L 10 Head Phone Detection
T e ol o)
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JCI1: Pa3bem gaTuymKa OTKpPbITUA KOpnyca
K 3TOMY pa3beMy NoAKAKYaeTCA kabenb oT [OaTHMKa OTKPbITUA KOpnyca.

[=]=]
HopmanbHo Pa3pewnTb 3anuco
no cobbITHIO
(Mo ymonyaHwmio) OTKPbITUS KOpnyca

Mcnonb3oBaHue paTymka OTKPbITUS Kopryca

1. TMogkntoyunTe JaTynK OTKPLITUSA Kopnyca K pa3bemy JCIT.

2. 3akKpoliTe KpblLKy Koprnyca.

3. BoriguTe B BIOS > Settings > Security > Chassis Intrusion Configuration.
4. YctaHoBuTe Chassis Intrusion B Enabled.
5

HaxxmunTe knaBuwy F10, 4TO6bl COXPaHWUTb HACTPOWKM U BbINTU, @ 3aTeM
Ha)xmMuTe KnaBuwy Enter, 4To6bl BbI6paTh Yes.

6. Tpv OTKPBITUM KOPMyCa Ha 3KpaHe ByaeT NosBASTLCS NpegynpexapatLlee
coobLLeHMe Kax/blil pa3 Npu BKIOYEHUW KOMMblOTepa.

C6poc coobueHns 06 OTKPbITUY Kopnyca

1. BonpguTe B BIOS > Settings > Security > Chassis Intrusion Configuration.

2. BbibepuTe Chassis Intrusion, Reset.

3. HaxwmuTe knaBuwwy F10, 4T06bl COXPaHWUTL HACTPOIKM U BbINTK, @ 3aTeEM
HaXxmuTe knasuwy Enter, 4To6bl BbIGpaTh Yes.

JTPM1: Pa3bem mopgynsa TPM

[aHHbIN pa3beM ucnonb3yeTcs As noakntodeHms mogyns TPM (Trusted Platform
Module). lononHWUTENbHbIE CBEEHMS CM. B ONMcaHuu Mogyns TPM.

= 2 14
i HEHEREH
1 13
[ 1 LPC Clock 2 3V Standby power
H 3 LPC Reset 4 3.3V Power
5 LPC address & data pin0 6 Serial IRQ
7 LPC address & data pin1 8 5V Power
= 9 LPC address & data pin2 10 No Pin
n-ﬂnE&)—‘ 1 LPC address & data pin3 12 Ground
13 LPC Frame 14 Ground
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JBAT1: [lpxamnep oYMCTKU AaHHbIX CMOS (Copoc BIOS)

Ha nnate yctaHoBneHa CMOS namsiTb C NIUTaHWEM OT baTapeliku 151 XpaHeH sl
AaHHbIX 0 KOHMrypauum cuctemsl. ns copoca koHdUrypaLmm cuctembl
(04ncTkm gaHHbIX CMOS namsaTu), BOCNONb3YyNTECh 3TUM AXKaMNePOM.

g

CoxpaHeHue gaHHbIX OumncTKa gaHHbIX/

(Mo ymonyanmio) Cbpoc BIOS

C6poc HacTpoek BIOS 8,0 3Ha4YeHUI1 NO YMOJTHaHUIO
1. Bbikntounte KOMMNbKOTEP U OTKNKYUTE WHYP NUTAHUSA.

2. Vcnonb3yiiTe gpramnep, YTobbl 3aMKHYTb COOTBETCTBYHOLME KOHTAKTbl JBAT1
B TeyeHue 5-10 CeKyHp,.

CHMMUTe gyxamnep € KOHTaKToB JBAT1.

4, TopknoymnTe WHYP NUTAHUS U BKIOYMUTE KOMMbIOTEP.

POWER1, RESET1: KHonka nuTtaHus, KHOMKa nepesarpysku

KHonka nuTaHusi/ nepesarpysku no3sosisieT BaM BKIOUYNTL/ nepesarpysnTb
KomnbtoTep.

£S =5
— =,
— K—
— —
KHonka nutaHus KHomMKa nepesarpysku
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JRGB1, JRAINBOW1: Pa3zbembl RGB LED

Pasbem JRGB1 npegHa3HayeH gna nogkntoyveHns 5050 RGB cBeToaMOoaHbIX
neHT 12B. Pa3bem JRAINBOW1 npefHa3HayeH gns nogkatoveHus 5050 RGB
CEMULBETHbIX CBETOANOAHbIX IEHT 5B.

0 o JRGB1 JRAINBOW1
1 1

1 +12V 2 G 1 C1 2 D1

\ b 3 R 4 B 3 +5V 4 GND

<

<
YANMHUTENbHbIN Kabenb LED newa
JRGB1/

JRAINBOW1

A BHUMAHUE!

® He nogktoyasiTe HECOBMECTHMbIE C MaTEPUHCKOM NAaTo CBETOAUOAHbBIE
neHTel. Pazvem JRGB1 1 pasbvem JRAINBOWT nmeroT pasHoe HanpskeHue.
lNogknodeHne cBeTOaNOAHbIX 1IEHT 5B K pasvemy JRGB1 npusegeT K ux
roBpexgeHuio.

* Bo n3bexaHune HenpaBuibHOro NOAK/IOYEHNS CBETOANOAHbIX 1eHT 5B, pazbem
JRGB1 umeet nnacTuKoByr KpbilKy. [lepes nogKntoYeHnem CBETOANOLHbIX IEHT
12B cHUMUTE NAaCTUKOBYHO KPbILLKY.

A BHumaHue!

® Pasvem JRGB1 noggepxuBaet nogkaoydeHne 5050 RGB cBeToanOAHbIX IEHT
(12B/G/R/B] ¢ MakcumanbHOM MOLHOCTbIO 3A (12B).

® Pasbem JRAINBOW1 ogaep»xusaet nogknrodeHne 5050 RGB ceMnLBETHbIX
cBeToanoaHbIx neHT (C1/D1/5V/GND] ¢ MakcmumaibHOM MOLHOCTbIO 3A (5B).

® ObpaTnTe BHUMaHWUE, YTO AJIMHA IEHT JOHKHA ObITb He 60/1ee 2 MeTPOB, MHa4e
SIPKOCTb CBEYEHUS byaeT nagarb.

e [lepes yCTaHOBKOWU M/ 3aMEHOU CBETOAMOAHbIX JIEHT RGB, HeobxogmnmMo
MOTHOCTb 06ECTOYUTL CUCTEMY U OTK/IOYUTb Kabenb MUTaHUS.

e Yicnonb3yrite yTuanty MSI® ans ynpasneHus yaamHUTe bHbIMY
CBETOANOAHbIMU IEHTAMM.

30 KomnoHeHTbI MaTepUHCKoOI NNaThl



BcTpoeHHble MHAUKaTOpPbI

NHaukaTopbl oTnapgku EZ

ﬂ,aHHbIe CcBeToanoabl NOKa3blBAKOT COCTOAHMNA MaTepMHCKOVI nnaTvbl.

A

|

1 CPU - npoueccop He 06HapyXeH NV MOBPEXAEH.

[1DRAM - namsiTb DRAM He obHapyxeHa unm
NnoBpexXpaeHa.

I VGA - BugeokapTa He 06HapyeHa uiu
nospexgeHa.

I BOOT - yCTPOWCTBO 3arpy3ku He 06HAPYKEHO Un
NOBPEXAEHO.

NHpukatopbl DIMM

,D,aHHbIe CBeTOAMOAbl MOKA3blBAKOT YCTAaHOB/MIEHHbIE MOOYNA NAaMATHU.

WNHpukaTtopsl DIMM

NHpukaTop XMP

[JaHHbi LED nokasbiBaeT BKIKOYEHUE pexunma XMP (Extreme Memory Profile).

——XMP LED

BCTpoeHHble UHAUKATOPbI
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NHauKaTopbl BEeHTUKaTOpa

3TU UHAMKATOPbI MOKa3bIBAKOT PEXMM YrpaBieHNs BEHTUISTOPOM.

CPU_FANT LED
PUMP_FAN1 LED

LBeT LED Pexum ynpaBneHus

KpacHblil | Pexum PWM

=

3eneHbin | Pexxum DC

KoMnoHeHTbl g1 BeMOHCTpaLum cBeToanoaHbIx 3 ekToB

[aHHble KOMMOHEHTbI UCMOMb3YHTCS B PO3HUYHbIX MarasuHax gs
LEMOHCTpALMK CBETOANOAHbIX 3DheKTOB Ha nnaTe.

JPWRLED1T - HpmKaTOp NOAKNOYEHUS MUTaHNUSA

JSEL1 - Bkn.: Haxxatne DEMOLEDT npuBOguT K
N3MEHEeHUIo LBeTa

Bbikn.: Haxxatne DEMOLED1 npuBoanT K
N3MEHEeHUIo LBeTa

| DEMOLED1 - 3MeHeHMe cBeTOBbIX 3P deKToB
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NHpMKaTOp 0TNago04HbIX KOA0B

VHaMKaTop 0TnafoyHbIX KOLOB 0TObpaxaeT a3bl NpoLecca caMoTecTMPOBaHMS
POST, a Takxke Kogbl olIMGOK. [15 nonyyeHus LONOAHUTENbHON nHdopMaLun
CM. TabnmLy OTNafouHbIX KOLOB.

=]

|/|H,EI'VI KaTop OT/N1Iaf04YHbIX KOOOB

Tabnuua WwecTHaALATUPUYHbIX CUMBOJIOB

m -
eCTHaC[.'II,/IL'I:/Ia‘;I'cl)/IanI‘-IHbIVI ol1l2!3lz|5l6l7/8l9lalBlc|D|E]|F
0Tn:§/|p,Hop'qV:|ﬁ;?<gnos r.l { E‘ E’ { El E‘ -: E: E’ F’ ;:l =: ':: E F

dasbl 3arpysku

Security (SEC) - HaYanbHas MHULMANM3aLUS HU3KOTO YPOBHS

Pre-EFI Initialization (PEI) - nHvynanusaums namMaTu

Driver Execution Environment (DXE) - unuymanusaums obopygoBaHus

Boot Device Selection (BDS) - HaCTPOW KM CUCTEMBI, MOMb30BATENBCKUN
nHTepdeic fo 3arpyskmn OC & Bbibop 3arpy3oyHoro yctpoiictsea (CD/DVD, HDD,
USB, Network, Shell, ...)

Tabnuua oTNnago4HbIX
KOJ0B

Mporpecc-kopbl SEC

01

MuTaHne BKNOYeHO. OnpeaeneHmne
Tuna c6poca (soft/hard)

MHuumanusaums AP nepep 3arpyskom

02
MUKpOKOAa

03 NHunumnannsauyms System Agent nepep,
3arpy3Koi MUKpoKoAaa

0L WHnuymnanusaums PCH nepen
3arpysKov MMKpoKoga

06 3arpyska MUKpokoga

07 NHuumnanusauymsa AP nocne 3arpysku

MWKpOKo/Aa

WNHuumanmsauyms System Agent nocne

08
3arpy3knm MUKpoKoaa

09 WHnupnanusaums PCH nocne 3arpysku
MUKpPOKOAa

0B WHnumanusaymsa Kawa

Kopabi olwnb60ok SEC

3apesepBrpoBaHo A5 byayllero

0C-0D | nMcnonb3oBaHWs KoAaMu oWMBOK
AMI SEC
OE MUKpOKOA He HanaeH
OF MuKpokog, He 3arpyxeH

Mporpecc-kopabi PEI

| 10 | 3anyuieHo sgpo PEI

BCTpoeHHble UHAUKATOPbI
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1

3anyuieHa nHuumanusaums Pre-
memory CPU

PEI Error Codes

12-14

Muununannsaymsa Pre-memory CPU
(Tonbko Mogynb CPU)

MamsATb He ycTaHoBneHa ([ns Summit

15

3anyuieHa npefBaputenbHas
MHUUManmsaumm System Agent

16-18

MpeaBapuTenbHas UHULMANMU3aLms
System Agent (ToNbKO MOAY b System
Agent)

19

3anylieHa npefBapuTenbHas
VHUUmManusaumm namatn PCH

1A-1C

MNpepBapuTenbHas MHMLMann3auus
namsaTu PCH (Tonbko Moaynb PCH)

2B

WNHunumanusauymsa namatun. YteHne
naHHbIxX Serial Presence Detect (SPD)

2C

WHWumnanusaums namsaTu.
OnpepfeneHvie Hannuvs NamMsTv

2D

VHMUManu3auus namsTy.
VHdopMaLys o nporpaMmMmMpoBaHum
TaMWUHIOB MamMsATH

2E

VHnumanv3aymus namMsatu.
KoHdurypuposaHue namstu

2F

VHuumanusaums namatu (gpyroe)

31

MamsaTb ycTaHoBNEHa

32

3anyuweHa nHnumanusauymus CPU post-
memory

33

NHunumnanmsauymsa CPU post-memory.
NHunumanmzauymsa Kawa

34

NHnumnanusauymsa CPU post-memory.
WNHunumanmsaums Application
Processor(s) (AP)

35

WHunumnanuzauymsa CPU post-memory
3arpyska. Bbibop Strap Processor (BSP)

36

WHunumanusauymsa CPU post-memory
Cucrema. WHnumanmsaums
Management Mode (SMM)

37

3anyuieHa npefgBaputenbHas
MHuumnanusaumsa Post-Memory System
Agent

38-3A

NHunumnanusauymsa Post-Memory System
Agent (Tonibko Mogynb System Agent)

3B

3anyueHa nHuumanmsayms Post-
Memory PCH

3C-3E

NHunumnannsaymsa Post-Memory PCH
(Tonbko Mogyns PCH)

4F

3anyuieH DXE IPL

4B
CPU)
E0 MamaTb He ycTaHoBeHa ([Ans Bristol
CPU)
Mporpecc-koabl DXE
60 3anyuieH DXE Core
61 NHuumnanmsaums NVRAM
62 HacTpoiika PCH Runtime Services
63 3anyueHa nHnupuanusaums CPU DXE
- 67 MHuymanusaums CPU DXE (Tonbko
mopynb CPU)
68 NHuunanusayms PCl host bridge
&9 3anylieHa HMLManu3aums System
Agent DXE
A 3anylieHa nHuLmanu3saums System
Agent DXE SMM
B - 6F WNHuumanmsayms System Agent
DXE(Tonbko Moaynb System Agent)
70 3anyuieHa ninuymanusaumsa PCH DXE
7 3anyuieHa nHnumanmsauusa PCH DXE
SMM
72 MHuymanusaums yctpoiicts PCH
73-77 WHuumnanmsaymsa PCH DXE (Tonbko
mopynb PCH)
78 WHuunanusauymsa mopyns ACPI
79 WHnumnanusauyma CSM
AT 3ape3epBUpoBaHoO Ans byayLiero
ncnonb3oBaHus kogamu AMI DXE
90 3anyck asbl BbI6Opa 3arpy304Horo
ycTpoiicTBa Boot Device Selection (BDS)
91 3anyLueHo noaKYeHne gparisepa
92 3anyuieHa nHnumanusaumsa PCl Bus
93 NHuumnanusauymsa koutponnepa PCl Bus
Hot Plug Controller
94 PCI Bus Enumeration 32
95 PCI Bus Request Resources
96 PCI Bus Assign Resources
97 MoakntoueHne ycTpoicTs Console
Output
98 MoakntoueHne ycTpoicTs Console Input
99 WHuumnanusauyms Super 10
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9A 3anyuieHa nHnumanusaumsa USB D5 HeT cBO60OAHOrO MecTa Ans Legacy
9B | USB Reset Oppilern (RO
9 USB Detect D6 He HallaeHbl KOHCOMbHbIE YCTPOICTBA
BbIBOAA
9D USB Enable 5 5
57 He HallieHbl KOHCOMIbHbIE YCTPOICTBA
9E -9F i;ﬁesepsmpoaaHo 15 6yayLmx KofoB BBOAA
D8 HeBepHbIii naponb
A0 3anyuieHa nHnumanusauus IDE
o Ownbka 3arpy3ku Boot Option (owmnbka
A1 IDE Reset 3arpysku obpasal
A2 IDE Detect DA Owwnbka Boot Option (owwnbka 3anycka
A3 IDE Enable o6pasa)
Ab 3anylueHa nHuumanusaums SCSl DB Owwnbka 06HOBNEHUS
A5 SCSI Reset DC MpoTokon cbpoca HefoCTyneH
Aé SCSI Detect
Mporpecc-kopbl S3 Resume
A7 SCSI Enable
A8 Mposepka napons Setup E0 3anyueH S3 Resume (S3 Resume PPI
BbI3bIBaeTcs DXE IPL)
A9 3anyck Setup -
E1 BbinosHeHue S3 Boot Script
AB OxupaHune BBofa Setup
E2 Mepe3anyck Buaeo
AD CobbiTe Ready To Boot
E3 0S S3 wake vector call
AE CobbITue Legacy Boot
- - E4-E7 3apesepBrpoBaHo Ans GyayLmx
AF CobbiTue Exit Boot Services nporpecc-koaos AMI
B0 Hayano Runtime Set Virtual Address
MAP Kogbl olwnb60ok S3 Resume
B1 KoHel, Runtime Set Virtual Address MAP E8 Ownbka S3 Resume
B2 WHunumnannsauyms Legacy Option ROM E9 S3 Resume PPI He HaiigeH
B3 System Reset EA OwwubKa 3arpy3o4HOro ckpunTa S3
B4 PCI bus hot plug Resume
B5 PCI bus hot plug EB Owwnbka Bbixoga OC 13 cocTosiHusA S3
Bé6 Ouyncrtka NVRAM EC - EF 3apesepBupoBaHo Ans byayuiero
a7 C6poC KoHbHrypauun (c6poc NCMNonb30BaHUA kogamu AMI
HacTpoek NVRAM)
I'Iporpecc-Kop,bl BOCCTAHOBJ1eHUsA
BS - BF 3apesepBupoBaHo Ans byayuiero
MCMonb3oBaHUA Kogamu AMI CocTosiHMe BOCCTaHOBMIEHUSA
FO MHULMUPOBAHO NPOLLINBKOW
Kogabi ownnb60ok DXE (ABTOMaTM4YECKOE BOCCTAaHOBNEHNE)
CoCTOsIHME BOCCTAHOBEHUS
DO OwnbKa MHMLManmsauum npoleccopa
F1 WHULMMPOBAHO Nob3oBaTenem
D1 Ownbka nHNLManu3aumm System Agent (Mp1HYAUTENbHOE BOCCTaHOBAEHME)
D2 Owwbka nHnumanusaummn PCH F2 3anylieH NpoLLecc BOCCTaHOBAGHUS
D3 HeKoTopble NPOTOKO/Ibl aPXUTEKTYPbI Fa HaligeH 06pas npowmekm
HEAOCTYMHbI BOCCTaHOB/IEHUA
D4 OwnbKa BblAeNeHNs pecypcoB ans i 3arpyxeH 06pa3s NpoLINBKY
PCI. BHe Pecypcos BOCCTaHOB/EHUS

BCTpoeHHble UHAUKATOPbI
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F5- F7 3apesepBupoBaHo Ans byayuiero 10 Cucrtema BbIXOAUT U3 COCTOAHMSA CHa
MCMonb30BaHUsA nporpecc-kopgamu AMI| S1
CucTtema BbIXOAUT U3 COCTOAHMUA CHa
Kopbl oL1M60K BOCCTAHOB/IEHUS 2 |
F8 BoccraHoBneHwue PPl He gocTyneHo 30 CrcTemMa BbIXOAUT U3 COCTOSIHUS CHA
= S3
F9 Kancyna BoccTaHOBNEHUS He HanpeHa
CucTema BbIXOUT U3 COCTOSIHUSA CHa
FA HeBepHas Kancyna BOCCTaHOBNEHUS 40 4
FB - FF | Reserved for future AMI error codes
Cucrema nepeluna B pexxvim ACPI.
“ AC KoHTponnep npepbiBaHuii B pexume
Koabl cocTosiHuu ACPI oy POTIEP PEP .
Cnep,ylou.wle KOAbl MOSABAATCA nocng CucTema nepeluna B pexxum ACPI.
3arpy3ku n nepexopga onepaynoHHoun AA KoHTponnep npepbiBaHuii B pexume
cucTembl B pexxnmbl ACPI. APIC.
01 CncTema BXOAUT B PEXUM CHa S1
02 Cuctema BXOAUT B PEXUM CHa S2
03 CncTema BXOAUT B PEXUM CHa S3
04 Cuctema BXOAWT B PEXUM CHa Sk
05 CncTema BXOAUT B PEXUM CHa S5

36  BcTpoeHHble MHAMKATOPbI



HacTpoiika BIOS

HacTpoliku no ymonyaHuio obecneqymBatoT onTMManbHy NPOU3BOANTENbHOCTb
N CTabUNbHOCTb CUCTEMbI MPY HOPMasbHbIX YCI0BUSIX. ECiM Bbl HEAOCTAaTOUYHO
XOpOLUO 3HaKoMbI ¢ BIOS, Bceraga ycTaHaBAMBaiTe HACTPOWKU MO YMOMYAHUIO.
370 NO3BOANT U3BEeXKaTb BO3SMOXHbIX MOBPEXAEHNI CUCTEMBI, @ TaKxXe Npobiem
C 3arpysKon.

BHumMaHue!

e C Lesbro yay4lleHus npon3BogUTEIbHOCTY, MeHIO BIOS NOCTOSIHHO
obHoBNAETCA. B CBA3M € 3TUM flJaHHOE ONMCaHNe MOXET HEMHOIO OT/INYaThbCs
oT nocnegHeri Bepcum BIOS v MOXKET MCMO/Ib30BaTbCS B KAYECTBE CripaBKu. s
onncaHns Kakoro 6o NyHKTa MEHK HacTPoeK BIOS, Bbl MOXETe 06paTUTbLCS K
nHpopmaumoHHow naHeny HELP.

° V1306paxkeHust B 3TOV r71aBe NPUBEAEHbI UCKIOYUTE/IbHO B CIIPABOYHbIX LE/ISIX
M MOTYT OT/INYaTbCS OT (PaKTUYECKMX.

Bxop, B HacTpouku BIOS

HaxxmuTe knasuuy Delete, korga nosiBnsieTcs coobuieHne Ha skpaHe Press DEL
key to enter Setup Menu, F11 to enter Boot Menu Bo Bpems 3arpysku.
®DYHKLUNOHaNbHbIE KJIaBULIN

F1: O6wasa cnpaBka

F2: [o6aBuTb /Yganutb n3bpaHHbIi NpegmeT

F3: Bxop B MeHio VI36paHHOe

F4: Bxop B MEHIO TEXHMYECKMX NapaMeTpoB fnpoueccopa

F5: Bxop B MeHto Memory-Z

Fé: 3arpy3unTb ONMTUMMWU3NPOBAHHbIE HACTPOWKM MO YMONYAHUNIO

F7: Tlepeknto4ynTb MeXay pacllMPeHHOM PeXMUMOM U pexnumom EZ

F8: 3arpysuTb npoduab pasroHa

F9: CoxpaHuTb Npocnb pa3roHa

F10: CoxpaHeHue U3MeHeHU 1 nepesarpyska*

F12: CpenaTb CKPUHLIOT 1 COXPaHUTb ero Ha USB ¢naw-guck (Tonbko FAT /
FAT32 chopmar).

Ctrl+F: Bxog B cTpaHuLy noncka

* Mpun HaxaTuy knasuwu F10 nosBuTcs MHGOPMaALMOHHOE OKHO. BbibepuTe Yes
unu No, 4Tobbl MOATBEPANUTD BbIGOP.
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C6poc BIOS

B HeKoTOpbIX CUTYaLMAX HEOOXOAMMMO BbINONHNUTbL BOCCTAHOBNEHVE HACTPOeK
BIOS fo 3HayYeHu no ymonyaHuto. CylecTByeT HECKOIbKO CnocoboB copoca
HaCTpoeK:

e BoriguTe B BIOS 1 HaxxmuTe KnaBuwy Fé gns 3arpy3ku onTUMU3NPOBAHHbIX
3HaYeHUN MO YMOMYAHUIO.

® 3aMKHUTe pxamnep Clear CMOS Ha MaTepUHCKON nnarte.

A BHumaHue!

YbeamnTech, 4TO KOMIMbIOTEP BbIK/IOYEH NEPe 0YUCTKOM AaHHbIX CMOS.
Ans nonyvyeHus fONONHUTENbHOM MHGOpMaLmy o copoce HacTpoek BIOS,
obpatuTech K pa3geny [pkamnep o4UCTKU faHHbIX CMOS.

O6HoBMeHue BIOS

O6HoBNeHMe BIOS npu nomoLuu M-FLASH
nO,EI,FOTOBVITeanbIe onepaumnn:

MoxanyicTa, ckavariTe nocnegHor Bepcumio daina BIOS ¢ calita MSI, KOTopbIl
COOTBETCTBYET Balleli MOAENN MaTePUHCKON niaThl. CoxpaHuTe daiin BIOS Ha
dnaw-grcke USB.

O6HoBneHue BIOS:

1. HaxmuTte knaBuwy Del ans BXxoga B HacTpoliku BIOS Bo BpeMsi npoLiegypsbl
POST.

BcTaBbTe hniaw-guck USB, cogepalyuii haiin 06HOBNEHUS B KOMMbIOTEP.

3. BbibepuTe BknagKy M-FLASH v HaXMuUTe Ha KHOMKY Yes [/15 nepe3arpysKku
CUCTEeMbI U BXOAA B PEXUM OBHOBMIEHUS.

4. BblbepuTe dhaiin BIOS gns BbinonHeHMs npouecca obHoBneHus BIOS.
lMocne 3aBepLUeHMs NpoLiecca 06HOBNEHUS, CUCTEMA Nepe3arpy3nTcs
aBTOMaTUYECKMU.

O6HoBeHue BIOS npu nomowu Live Update 6

Mepen 06HOBNEHNEM:

Y6enuTech, YTO ApalBep NOKa/IbHON CETU YCTAaHOB/EH U €CTb MOAK/IYEHME K
ceTn IHTepHerT.

O6HoBneHue BIOS:

1. YctaHosuTe n 3anyctute MSI LIVE UPDATE 6.
2. BblbepuTe BIOS Update.

3. HaxmuTe Ha KHOMKY Scan.
4

HaxxmuTe Ha 3Havok Download, 4TO6bI 3arpy3uTh U YCTAHOBUTbL MOCNEAHIOH
Bepcuto anna BIOS.

5. HaxmuTe kHonky Next 1 Bbi6epurTe In Windows mode. U 3aTeM HaxmuTe
KHOMKy Next 1 Start gnsi 3anycka o6HoBneHus BIOS.

6. Tlo 3aBepLueHUIo NpoLecca 06HOBAEHNMS, CUCTEMA Nepe3arpysmnTcs
aBTOMaTUYECKMU.
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O6HoBNeHMe BIOS npu nomouuu Flash BIOS
nO,EI,FOTOBVITeJ'IbeIe onepaumnn:

MoxanyncTa, ckavariTe nocneaHo Bepcuio daina BIOS ¢ calita MSI, KOTopbIl
COOTBETCTBYET Balleli MOAENN MaTEPUHCKON NAaThl U NepermeHyiTe daiin BIOS
B MSI.ROM. 3atem coxpaHuTe ¢aiin MSI.ROM B KOpHeByto nanky ¢isw-grcka
USB.

A BHumaHue!

Mepeg ncnonb3oBaHuem ¢yHkuyuu Flash BIOS y6eauteck, 4To USB hnaw-guck
numeer ¢arinoByto cuctemy FAT32.

1. MNopkntounTe 610k NuTaHUs K CPU_PWR1, CPU_PWR2 1 ATX_PWR1. (Hukakne
Apyrue KOMMOHeHTbl KpoMe 6/10Ka MUTaHUS He UCMOb3YHTCA.)

2. TMopkntounTe USB dnaw-anck, cogepxatumin haiin MSIL.ROM B nopT Flash
BIOS Ha 3agHeli NnaHeM NOPTOB BBOAA/ BbIBOAA.

3. HaxmuTe kHonNKy Flash BIOS gnsi obHoBneHus BIOS. CeBeToamnog, Flash BIOS
Ha4yMHaeT MuraTb.

4. Tlo 3aBepLieHuto npoLecca obHoBneHUs BIOS cBeTopguop Flash BIOS racHer.
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Pexxum EZ

Pexxnm EZ npefocTaBisieT OCHOBHYIO MH(OPMaLIMIO O cUCTEME U NMOo3BONSeT
BbIMOJIHUTb OCHOBHbIE OMepaLymn Mo HacTPOKe. 115 HACTPOMKUN PaCLUMPEHHBIX
yHKLWMIA BIOS, noxanyincTa, BoManTe B PacLUMPEHHbIN PeXUM, NyTEM HaxaTus
MepeknoyaTenb PpeXXMMOB YCTAaHOBKM VM MPU NOMOLLY hYHKLMOHANbHON
Knasuwwin F7.

MNepekntoyaTtens
Mepekntovatens XMP PEXMMOB YCTaHOBKN | CKpUHWOT Mouck

ImMSi cLic~+ mio 1 @ A3bIK
LNNTH |-
T WHdopmauus
o cucteme
MepekntoyaTtens Mpuopurer
OCGENIE4 3arpy304HbIX
yCTpONCTB
JKpaH
npocmoTpa
nHdopmayum
M-Flash A . X
m !

M36paHHOe DYHKLUMOHaNbHbIE

“ > KnaBuwu
AnnapatHbin g Contr ‘

MOHUTOPUHI

e Mepekntovatenb OC GENIE 4 - HaXMUTe Ha LieHTPasibHYH KHOMKY A/ Bbibopa
pexuma ynpaeneHusi 0C GENIE 4 mexay nporpaMMHbIM (SW] 1 annapaTHbIM
(HW). BHyTpeHHSIsl KHOMKa COOTBETCTBYET anmnaTHOMY PeXumy paboTbl hyHKLUN.
BHeLHsS KHOMKa COOTBETCBYET MPOrpaMMHOMY pexumy. MiHdopmauuio o
YacToTe NpoLeccopa Kaxxaoro ypoBHs B pexxume 0C GENIE 4, MOXHO nonyyunTb
Haxas 3Haxh B MMPaBOM HWKHEM YIIy.

BHumMaHue!

Ans coxpaHeHUss oNTUMasabHOU MPOU3BOAUTEIbHOCTb U CTabMUIbHOCTU CUCTEMBI
nocne aktuBaymm ¢yHkuymm 0C GENIE 4, noxanyricTta, He genanTe HUKaKux
n3meHeHny B MeHto OC 1 He 3arpy)xante HaCTPOUKM MO YMOAYaHUIO.

e Mepekntoyatenb XMP - HAOXMUTE Ha BHYTPEHHWIA 3HAYOK, YTOObI BKTHOUUTb/
BbIKNOUYNTb X.M.P. (Extreme Memory Profile). 115 Bbi6opa npoduns X.M.P.
nepeK/IYMTe BHELWHMWI 3HAYOK. ITOT Nepek/toyaTeb 4OCTYMNeH TONbKO B
c/yyae, eciv yCTaHOBMEH MOAY/b NaMATH C NOAEPXKKOM X.M.P..

e [lepeKitovaTeNlb PEXXUMOB YCTAaHOBKM - HAXXMUTE 3Ty BKIAAKY UIN KNasBuLly
F7, 4TO6bl MepeKounTbCS MeXAY peXxunMamu EZ 1 pasroHa.

o CKPMHLUOT - HAOXXMUTE Ha 3Ty BKIAAKY UK Knasuwwy F12, 4Tobbl caenatb
CKPUHLIOT U COXPaHUTb ero Ha dnaw-anck USB (Tonbko FAT/ FAT32).

® MOUCK - KNUKHWTE N0 AaHHON BKAAAKE UMW HAXMUTE Knasuwm Ctrl + F gns
rnepexoja Ha CTpaHuLy NoncKa. 3TO NMO3BOSAET BbIMOMAHUTb MOUCK MO UMEHU
napameTpa BIOS. [1ns BbiBOAA CrvcKa NyHKTOB BIOS, BBeguTe nMs napameTpa.
HaBeguTte yKa3aTeNlb MblLUW Ha MYCTOE MECTO U LWeNKHUTE NPaBOM KHOMKOWN
MbILLIK, 4151 BbIXOJA CO CTPAHWULIbl MOUCKaA.

BHumaHune!
Ha cTpaHuLe noncka JOCTYMHbI TO/IbKO OYHKUMOHAaIbHbIe Knasuwm Fé, F10 n
F12.
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¢ I3bIK - NO3BONSIET BbI6GPaTh A3bIK UHTEpdenca HacTpoek BIOS.

¢ UHdopMaLms o cucteme - NokasblBaeT 4acToTy npoLeccopa/ namsTy,
TemnepaTypy npoueccopa/ MaTepUHCKOW NaaThbl, UHPOPMALMIO O MAaTEPUHCKOM
nnate/npoueccope, pasmep NamsTu, HaNpsHKeHWe Ha npoueccope/ NamsTu,
Bepcuto BIOS n gaTy co3paHums.

¢ MpUopUTET 3arpy304HbIX YCTPOMCTB - Bbl MOXETE NEPEMECTUTb MHOHKY
YCTPOWCTBA N1t U3BMEHEHNS NMPUOPUTETA 3arpy3Ku. NpropUTET 3arpysKku
yCTaHaB/VBaeTCs C/lIeBa HaMpaBo, OT BbICOKOTO K HU3KOMY.

® JKpaH npocMoTpa VIHd)OpMaLl,MVI HaxxmuTe Ha kHornky CPU, Memory, Storage,
Fan Info 1 Help B N€BOI YacTu 3KpaHa A/1s1 0TObpaXkeHWs COOTBETCTBYOLLEN
NHbopMaumu.

° PyHKLMOHA/bHbIE K/TaBULUU - BKHOYAOT Uau BbikatodatoT LAN Option ROM,
Windows 10 WHQL Support, HD Audio Controller, AHCI, RAID, CPU Fan Fail Warning
Control 1 BIOS Log Review, npy Ha)xaTn Ha COOTBETCTBYIOLLYIO KHOMKY.

¢ M-Flash - Ha)XMUTe Ha 3Ty KHOMKY A5 oTo6paxeHust MeHto M-Flash. MyHKT
no3BoJisieT BbIbpaTb cnocob obHoBneHMs BIOS npu nomowm USB dneww
HakonuTens.

e ANNapaTHbI MOHUTOPUHT - HAXXMKUTE Ha 3TY KHOMKY AN 0TO6paxeHus
MEH!IO annapaTHOro MOHUTOPUHra. MyHKT MO3BOSIET BPYUHYHO PerynpoBaTh
CKOPOCTb BPALLEHUSI BEHTUNSTOPOB B NMPOLLEHTaX.

¢ I36paHHOe - HAXXMUTE Ha JaHHY KHOMKY UKW Knaeuwy F3 ans BXoaa B MeHI0
N36paHHoe. Mo3BONSET CO34aThb IMYHOE MeHI0 BIOS, rae Bbl MOXeTe COXpaHNTb
W NMONYYUTb AOCTYM K BalIMM /II06MMbIM 1 YaCTO MCMO/b3YeMbIM HAaCTPOMKam
BIOS.

= [NaBHas CTpaHULLA MO YMOJIYAHUIO - MO3BOJISIET BbI6paTh MeHto BIOS
(Hanpumep, napameTpsl, OC..., 1 T.4.) B Ka4ecTBe raBHON CTpaHuLbl BIOS.

= U36paHHOe1~5 - No3BoNseT f06aBnATb Hanbosee 4acTo Ucnonbayemble /
No6UMbIE NYHKTbI HAaCTPOMKK BIOS Ha ogHy cTpaHuLy.

= lo6aBneHune nyHkTa BIOS B cTpaHuuy N36paHHoe (M36paHHOe 1~5)
1. BblbepuTe nyHKT BIOS B HacTpolikax OC nnum meHto OC.

2. LUlenkHUTe NpaBoO KHOMKOW MbILWN UAN HAaXXMKUTEe KnaBuwy F2.

3. BblbepuTe ntobUMy0 CTPAHNLY M HOXXMUTE Ha KHOMKy OK.
= YganeHue nyHKTa BIOS 3 cTpaHuubl U36paHHOe

1. BbibepuTte nyHKT BIOS Ha cTpaHuue V36paHHoe (M3bpaHHoe 1~5).
2. LUenkHWTe NpaBoi KHOMKOM MbILUWN UM HAXMUTE KnaBuLy F2.

3. BblbepuTe Delete 1 HaXXMUTE Ha KHOMKy OK.
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Pe)Xum pasroHa

HaxMuTe nepekioyaTeNlb PpeXXUMOB YCTAaHOBKM MW (DYHKLMOHANbHYHO
knasuwy F7 Ans nepekntoyeHns Mexay pexvmamu EZ n pasroHa B HaCTpoiKax

BIOS.
MepekntoyaTtens
I'IepeKmoanenb XMP
A3bIK
NHdopmauus
0 cucTeme
MepekntoyaTens
OC GENIE 4 Mpuoputet
3arpy3oyHbIx
yCTPONCTB
1 —
Bbi6op MeHI0 N D o Bbi6op
BIOS 0 e X MeHio BIOS

SLI i—'U_rJ

.—n-'--—--.-'-

JKpaH MeHIo

e MMepekntovyatenn OC GENIE 4/ Mepekntoyatenn XMP/ MNepekntoyatenb
pexxumoB yctaHoBKU/ CkpuHwoT/ A3bik/ UHdopmauus o cucteme/ Mpuopurter
3arpy304HbIX YCTPOMCTB - NOXanyiicTa, obpatuTech K pasgeny Pexum EZ.

¢ Bbi6op MeH0 BIOS - [OCTYMHbI CefytoLue onymn:

= SETTINGS - B JaHHOM MeH0 NpeACTaB/eHbl HACTPOMKM YMnceTa u
3arpy304HbIX YCTPOUCTB.

= OC - N03BONAOT pPerynmpoBaTb HaCTOTY U Hanps>XeHue. YBenunyeHune
4YaCTOTbl NPUBOANT K YBETUYEHUNIO NPON3BOANTENTbHOCTW.

= M-FLASH - no3BonsieT BbibpaTb MeTo 06HOBAeHMs BIOS ¢ USB dnaw-ancka.
= OC PROFILE - no3BonsieT ynpaasTb npoduasmm pasrona.

= HARDWARE MONITOR - N03BO/ISIET YCTaHOBUTb CKOPOCTb PaboThbl
BEHTUNATOPOB Y MOHUTOPUHT HAMPSAXEHNN CUCTEMBI.

= BOARD EXPLORER - npegocTaBnisieT UHGopmMaLmmn 06 yCTaHOBIEHHbIX
YCTPOMCTBaX Ha MaTepUHCKOW nnaTe.

® DKpaH MeHH - 0TobpaXkatoTcs HacTponkmM BIOS 1 gononHUTeNbHas
MHdopMaums.
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MeHto OC

ﬂ,aHHOE MeHIO npeaHa3Ha4yeHOo A4 OMNbITHbIX nonb3oBaTenemn un npepoctasngaeT
BO3MOXHOCTU AN «pPa3roHa» CUCTEMbI.

A BHumaHue!

® PasroHsTb K BPY4YHYH PEKOMEHAYETCA TO/IbKO OlNbITHbLIM M0/1b30BaTe/IAM.

e [Ipon3BOAUTENb HE rAPaHTUPYET YCHELHOCTb pa3roHa. HenpasuibHoe
BbIMOMIHEHWE PAa3roHa MOXET MPUBECTY K aHHYIMPOBAHMIO rapaHTUm 1
cepbe3HOMY MOBPeEXeHN0 060py[0BaHUS.

® HeonbITHbIM M0/1b30BaTENSAM PEKOMEHAYETCS NCNOb30BaTh PyHKLMI0 0C
GENIE 4.

» OC Explore Mode [Normall

BKtoUYeHme nnu BblK/IOYeHVE OTOBPaXeHUst HOPMANbHOTO MW SKCMEPTHOIO
peXuMa HacTpoeK pasroHa.

[Normal] CraHpgapTHble napameTpbl pa3roHa B BIOS.
[Expert] PaclumpeHHble napameTpbl pa3roHa B BIOS Anst ONbITHBIX
nonb3oBaTenen.

MprmeyvaHne: CUMBONOM * OTMEYAOTCA NapamMeTpbl pa3roHa B pexume Expert.

» CPU Ratio [Auto]

3apaHue MHOXMTeNs NpoLeccopa A/ yCTaHOBKM €ro TakTOBOM 4acToThbl. ITOT
NYHKT NOSIBNSIETCS NPU YCTAHOBKE NPOLIeCccopa € NOAAEPXKKON LaHHON DYHKLUMM.

» Core Performance Boost [Auto]

BkntoyeHne nnu BoikatoyeHue Core Performance Boost (CPB). 3TOT NyHKT
nosiBNsieTcs Npu yCTaHOBKe NpoL,eccopa C NoAAePXKOM faHHOW hyHKLMN.

» Downcore Control [Auto] (onuuoHanbHoO)

3afilaHne KOIMYEeCTBO UCMOb3yeMbIX SAEP MPoLeccopa. ITOT NyHKT NOsSBASETCS
Npu yCTaHOBKE NMPOLLEccopa C NOAAEPKKOM AaHHON YHKLUK.

» Game Boost Function Control [By Onboard Button]

BkntoyaeT pyHKLM0 GAME BOOST ¢ noMoLLbio BUPTYyanbHOM KHoMKM B BIOS
U M3NYECKOM KHOMKM Ha MaTePUHCKON nnaTe. BkntoyeHune dyHKUmn GAME
BOOST no3BonseT aBTOMaTUYECKM PAa3roHATb CUCTEMY C ONTUMU3NPOBAHHbBIM
npodwunem pasroHa MSl.
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» A-XMP [Disabled]

Brtounte A-XMP unu BbibepuTe npodurab MOAys NaMsaTy Aas pasroHa. [JaHHbIN
MYHKT JOCTYMEH, KOrga YCTaHOBMEH MOAY/b MAMSTH, NPOLLECCOpa Y MAaTEPUHCKON
nnaTbl C NOAAEPKKON fAaHHOW PYHKLMN.

» DRAM Frequency [Auto]

YcTaHoBKa YacToTbl Namsit DRAM. O6paTnTe BHMMaAHMeE, YTO BO3MOXHOCTb
YCMEeLWHOoro pa3roHa He rapaHTUpyeTcs.

» Memory Try It ! [Disabled]

MNo3Bonsiet ynyqywnTb COBMECTUMOCTb MNaMATU U MPOU3BOAUTENTbHOCTb, NyTEM
Bb|60pa Hanbosiee ONTUMaNbHOro npeceta.

» Advanced DRAM Configuration (onuMoHanbHO)

HaxxmuTe Enter 15 Bxoga B nogmeHto. [1o1b30BaTe/lb MOXET HaCTPOUTb
TallMUHIY 415 KAXKAOTO KaHana namatu. Cnuctema MoxeT paboTaTb HeCTabubHO
WM He 3arpyXaTbCs nocie n3MeHeHns TaMUHIoB namaTu. Ecnu cuctema
paboTaeT HeCTabubHO, MOXanyncTa, O4NCTUTE AaHHble CMOS 1 BOCCTaHOBUTE
HaCTPOWKM MO YMONTYAHMIO. (CM. MepeMblyKa O4MCTKM AaHHbIx CMOS/pa3gen
KHOMKM 151 O4MCTKM iaHHbIX CMOS 1 BXoga B BIOS, 4TO6bI 3arpy3nTb HAaCTPOIKK
no yMO/YaHuio.)

» DigitALL Power

HaxxmuTe Enter ns Bxofia B nogMeHt0. PyHKLMA yripaBaseT LensaMmm nutaHus,
cBsi3aHHbIMKM ¢ PWM npoueccopa.

» CPU Loadline Calibration Control [Auto]

YcTaHaBAMBaET OMNpefeneHHbli Harpy30UHbI PEXUM KannbpoBKM
npoLieccopa npu NOIHOW Harpy3Ke CMCTEMbI M MO3BOJISIET NOAYYNTb XOPOLLYIO
NPOV3BOANTENBHOCTb M CTabUIBHOCTL NPU pa3roHe. Mpun ycTaHoBKe B Auto,
BIOS ycTaHOBUT flaHHbIV MapameTp aBTOMaTUYECKN.

» CPU VRM Over Temperature Protection [Auto]

YcTaHaBnnBaeT BepxHee 3HaYeHne Temnepatypbl Ha CPU VRM ansa 3awmtsl
oT neperpesa. HYactota CPU MOXeT 6bITb perynmpytorcs, korga CPU VRM
Haf 3afilaHHoN TemnepaTypsl. Mpu ycTaHoBKe B Auto, BIOS HacTpouT 3TOT
napametp.

» VR 12VIN OCP Expander [Auto]

PaclumpseT orpaHu4yeHue no ToKy peryiaTopoB HanpsKeHUs A5 3aLnThl
npotieccopa ¢ BXOAHbIM HanpshkeHnem 12 B. HeM Bbllle 3HaYeHMe, TEM HUXKe
CTeneHb 3aWuThbl. BygbTe akKypaTHbI MPU HACTPOWKE TEKYLLEro 3HaYeHus, B
NMPOTUBHOM CJly4ae perynsTopbl HANPSHKEHUS NpoL,eccopa MOryT BbITU 13
ctpos. lNpu yctaHoBKe B Auto, BIOS aBTOMaTM4YeCKM HAaCTPOUT 3TOT NapameTp.

» DRAM CH_A/B / CH_C/D Phase Control [Auto]

YnpaBneHue asamu namMmaTv PWM B 3aBUCUMOCTM OT Harpysku DRAM. Mpu
ycTaHoBKe B Auto, BIOS aBTOMaTU4eCcKn onTumMmnsmpyet paboTty ¢a3 DRAM

PWM.

[Auto] 3TOT NapameTp 6yAeT HaCTPOeH aBTOMATUYECKM C MOMOLLbHO
BIOS.

[Optimized]  YcTaHaBnAMBaeT onTMMasbHbI Npoduab paboTbl a3 PWM.

[Disabled] BbikntoyaeT hyHKLMIO NepektoyeHns a3 nutaHmus PWM.
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»DRAM CH_A/B/ CH_C/D Over Current Protection [Auto]

YcTaHaBAnBaeT OrpaHnYeHne No MakCMManbHOMY TOKY A4 3awmnTbl DRAM.

Mpu ycTtaHoBKe B Auto, BIOS HacTpouT 3TOT napameTp.

[Auto] 3T0T NapameTp byaeT HaCTPOeH aBTOMATUYECKM C MOMOLLbIO
BIOS.

[Enhanced]  PacwmnpsieT orpaHu4eHme No TOKy OT NepPErpy3Ku no TOKy.

» DRAM CH_A/B/ CH_C/D Switching Frequency [Autol

YcTaHaBNMBaeT CKOpoCTb paboTbl PWM ans cTabunmnsauum HanpshkeHus agpa
npoueccopa u MMHMMU3aLMK grana3oHa nynabcauunin. YeennyeHme paboyen
YyactoTbl PWM npuBoauT K cunbHoMy Harpesy MOSFET. lNepep Tem Kak
YBE/IMYUTb 3HaYeHne ybeguTech, YTo oxnaxgeHune ans MOSFET ycTaHOBMEHO.
Mpn yctaHoBKe B Auto, BIOS aBTOMaTM4YeCKM HAaCTPOUT 3TOT NapameTp.

» DRAM CH_A/B/ CH_C/D VRM Over Temperature Protection [Auto]

YcTaHaBAnBaeT BepxHee 3HaYeHne TemnepaTtypbl Ha DRAM VRM ans 3awmtsl
oT neperpesa. HYactota DRAM MOXeT 6bITb perynupytoTcs, korga DRAM VRM
Haf 3aflaHHoN TemnepaTypsl. Mpu ycTaHoBKe B Auto, BIOS HacTpouT 3TOT
napametp.

» CPU Voltages control [Auto]

3TV napameTpbl NO3BONSAIOT BaM 3afaTb HAMPSXKEHUS, CBA3aHHbIE C
npoueccopoM. lMpun yctaHoBKe B Auto, BIOS ycTaHOBUT HanpsxeHus
ABTOMaTUYeCKN. Bbl Tak)Ke MOXeTe HaCTPOUTb HaMNPSXEHUS BPYYHYIO.

» DRAM Voltages control [Auto]

3Tv napameTpbl MO3BONSAIOT BaM 3afaTb HaMPSHKEHNS, CBS3aHHbIE C MAMATbIO.
Mpu ycTaHoBKe B Auto, BIOS ycTaHOBUT HanpshKeHWs aBTOMaTUYeCKu. Bbl Takxe
MOXeTe HaCTPOUTb HaMPSHKEHWUS BPYUHY!O.

» PROM Voltages control [Auto]

3TV NnapameTpbl MO3BOMAIOT BaM 3afaTb HanpsKeHus, cBsizaHHble ¢ PROM. Mpu
ycTaHoBKe B Auto, BIOS ycTaHOBUT HanpskeHUs aBToMaTUYeCcKn. Bbl Takxe
MOXeTe HaCTPOUTb HaNPSHKEHNS BPYYHYIO.

» CPU Memory Changed Detect [Enabled]*

BKtoUYeHMe unu BbiK/IOUYeHre NpegynpexaatoLmx coobLieHni Npu 3arpyske

CUCTEMBI, KOrfa NPoLEeccop UM NamsThb Bbiv 3aMeHEeHbI.

[Enabled] Cuctema BblaeT NpegynpexaeHmne Bo Bpems 3arpysku. Tpebyetcs
3arpy3uTb HaCTPOMKU MO YMOJTHAHUIO /151 HOBbIX YCTPONCTB.

[Disabled] BbIK/toYeHVe 3TOoN hYHKMM 1 COXpaHEeHUe TeKYLMX HacTpoek BIOS.

» CPU Specifications

HaxxmuTte Enter fns BxoAa B NogMeHto. B 3TOM nogMeHto npegcraBneHa
nHdopmayms 06 ycTaHOBNIEHHOM NpoLieccope. [1s npocMoTpa 3Ton
MHbOopPMaL UK B N1060€ BpeMs HaXKMUTE Ha KHOMKY [F4]. 3To 3HaYeHMe Henb3s
N3MEeHSTb.

» CPU Technology Support

HaxmuTe Enter gns Bxoga B nogMeH0. B faHHOM noagMeHto oTobpaxatoTcs
OCHOBHble (DYHKLNN, NOAAEPXKMBAEMbIE YCTAHOB/IEHHbBIM NMPOLLECCOPOM. ITO
3HaYeHne HeNb3a N3MEHSATD.
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» MEMORY-Z

HaxmuTe Enter /15 BXoga B NOgMEHI0. B MOgMEHI0 Bbie/IeHbl BCE NapaMeTpbl 1
TaMWUHIU YCTAHOBMEHHOW NamaTu. s npocMoTpa 3Tol uHdopmMaLmm B ntoboe
BpeMsi HaXXMUTE Ha KHoMKy [F5].

» DIMMx Memory SPD
HaxmuTe Enter ons Bxoga B NOAMEHI0. ITO MOAMEHIO NOKa3biBaeT
MHbopMaLMIo 06 YCTaHOB/IEHHOW NaMATK. ITO 3HaYEHUE HeNb3s U3MEHSATh.

» CPU Features
HaxxmuTe Enter gns Bxoga B NoMeHH0.

» SMT Mode [Auto]

BkntoyeHne nnu sbikntoveHre AMD Simultaneous Multi-Threading. 3TOT NyHKT
NosIBNSIETCS NpK yCTaHOBKe NpoLLeccopa C NoAAEPKKON AaHHOW PYHKLMUN.

» Global C-state Control [Auto]
Bkntoyaet/Bbikntoyaet 10 based C-state generation n DF C-states.

» Opcache Control [Auto]
BkntoyeHune nnum BbikntodeHmne Opcache.

» IOMMU Mode [Auto]

BkntoyeHne unu BoikatodeHre IOMMU (1/0 Memory Management Unit) gns 1/0
virtualization.

» Spread Spectrum [Autol

[JaHHas GyHKUMS yMeHblaeT EMI (3fieKTpoMarHUTHble MoMexu), Bbi3BaHHble
Kone6aHMAMM UMMYIbCHOTO FEHEePaTOpPa TaKTOBbIX CUTHA/OB.

[Enabled] Bk/toyeHue 3Ton PYHKLUMM AN18 YMEHbLUEHUS
3N1EKTPOMarHNTHbIX MOMEX.
[Disabled]  YBenuuuMBaeT BO3MOXHOCTU pa3roHa 6a30BOM TaKTOBOW

4acToTbl MpoLeccopa.
BHuMaHue

e Ecniv npobieMbl ¢ moMexamum OTCYTCTBYIOT, OCTaBbTe 3HaqyeHue B [Disabled]
47181 ny4dLIer cTabuibHOCTU U MPOU3BOANTENbHOCTY. OfHAKO, €C/iv BO3HUKAKT
3/1EKTPOMAarHUTHbIE TOMEXU, BK/IIOYUTE napameTp Spread Spectrum A/15 ux
YMeHbLLIEeHUS.

e Yem 6os1bLue 3Ha4YeHWe Spread Spectrum, TeM HUKe 6yaeT YpOBEHb
3/1EKTPOMArHUTHbIX MOMEX, HO CMCTeMa CTaHeT MeHee CTabunibHou. 118 Bbibopa
rnogxogsLero 3Ha4yeHus Spread Spectrum, cBepbTeCb CO 3HaYeHUSIMU YPOBHEN
2/1eKTPOMarHUTHbIX MOMEX, YCTaHOB/IEHHbIX 3aKOHO4ATe/IbCTBOM.

® He 3abyabTe 3anpeTuTh Ucrnosib3oBaHne PyHKUMm Spread Spectrum,

€C/11 Bbl «Pa3roHSIeTE» CUCTEMHYIO NNaTy. ITO HEOOXOAMMO, TaK KaK faxe
HebosbLwo Apebe3r curHana TaKTOBOro reHepaTopa MOXET NMPUBECTU K OTKa3y
pa3orHaHHOro npoueccopa.

» AMD Cool’ n’ Quiet [Enabled]

®yHKuMs Cool’ n” Quiet ByfeT aBTOMATMYECKM BbIK/IOYEHA NPY HACTPOIiKe
MHOXUTens CPU.

» SVM Mode [Enabled]
BkntoyaeT/BbikAto4aeT AMD SVM (Secure Virtual Machine) Mode.
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OnucaHue NnporpamMmMHoro obecnevyeHus

YctaHoBKa Windows® 10

1. BknwouunTe KOMMbloTEp.

2. Bctasbre gnck Windows® 10 B npvBOg A1 ONTUYECKUX UCKOB.
3. HaxmwuTte KHoNKy Restart Ha Kopnyce KoMMblOTEPa.
4

HaxmuTe knasuwy F11 Bo Bpems POST (Power-0n Self Test) komnbtoTepa,
4TOObI BONTY B MEHIO 3arpy3KMu.

BbibepuTe ONTUYECKUIA MPUBOZA B MEHIO 3arpy3Ku.

6. HaxmuTe ntobyto KnaBuLly, KOrfa Ha 3KpaHe NoKasbiBaeT cooblyeHue Press
any key to boot from CD or DVD...

7. CnepyWiTe MHCTPYKLMSIM Ha 3KpaHe, 4Tobbl ycTaHOBUTb Windows® 10.

YcTaHOBKa gpanBepoB
1. 3arpy3uTe komnbtoTep B Windows® 10.

2. BcTaBbTe guCK ¢ gpanBepamu MSI® Driver Disc B TpUBOA, A5 ONTUHECKMX
[OVCKOB.

3. ABTOMaTUYeCKM 0TOBPA3MTCS OKHO YCTaHOBLUMKA, KOTOPbIN HaiaeT 1
nepeyYncanT Bce HeobxoguMmble fpaviBepbl.

HaxxmuTe KHOMKYy Install.

5. HayHeTcs ycTaHOBKa AgpaliBepoB. Mocne ee 3aBeplueHuns 6yAeT NpenoXeHo
nepesanycTuTb CUCTEMY.

6. HaxmuTte kHonKy OK 515 3aBeplueHums.
7. Tlepe3sanycTuTe KOMMblOTEP.

YcTaHoBKa yTUAUT
I'Iepep, yCTaHOBKOf;I YTUNUTDI HeO6X0,qI/IMO BbIMO/HUTb YCTAHOBKY p,paﬁBepOB.

1. BcTaBbTe guck ¢ gpaiBepamu MSI® Driver Disc B NpyBOA A8 ONTUYECKMX
[OVCKOB.

ABTOMAaTNYECKM OTOBPA3MTCS OKHO YCTAHOBLUMKA.
HaxxmuTe Bknagky Utilities.

Bblbepute HeobxoMMble A5 YCTAaHOBKM YTUANTDI.
HaxmunTe KHonky Install.

Lol LN Ol

Ha4HeTcsa ycTaHOBKa nporpaMmHoro obecneyeHus. Mocne ee 3aBeplueHns
OyAeT NpefnoXeHo nepesanycTuTb CUCTEMY.

HaxxmunTe KHonKy OK ans 3aBepLueHuns.

® N

Mepe3anycTuTe KOMMbOTEP.

OnucaHue nporpaMMHOro obecneyeHus
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Regulatory Notices

FCC Compliance Statement

Note: This equipment has been tested and found to

comply with the limits for a Class B digital device,

pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there

is no guarantee that interference will not occurin a

particular installation. If this equipment does cause

harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment

off and on, the user is encouraged to try to correct the

interference by one or more of the following measures:
® Reorient or relocate the receiving antenna.

® |Increase the separation between the equipment
and receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is
connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

Caution: Changes or modifications not expressly

approved by the party responsible for compliance could

void the user’ s authority to operate the equipment.

FS

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation.

Tested to comply with FCC standards
FOR HOME OR OFFICE USE

CE Conformity

Products bearing the CE marking comply
c E with one or more of the following EU
Directives as may be applicable:
RED 2014/53/EU; Low Voltage Directive 2014/35/EU;
EMC Directive 2014/30/EU; RoHS Directive 2011/65/EU.
Compliance with these directives is assessed using
applicable European Harmonized Standards.
The point of contact for regulatory matters is MSI,
MSI-NL Eindhoven 5706 5692 ER Son.
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C-Tick Compliance

CVIEER

Battery Information

European Union:
Batteries, battery packs, and
accumulators should not be disposed of as
unsorted household waste. Please use the
public collection system to return, recycle,
or treat them in compliance with the local
regulations.

Taiwan:

eIl
For better environmental protection, waste

batteries should be collected separately
u for recycling or special disposal.

perchlorate material and requires special
For further information please visit:

California, USA:
@ The button cell battery may contain
%9 handling when recycled or disposed of in
California.
http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate/
CAUTION: There is a risk of explosion, if battery is
incorrectly replaced.
Replace only with the same or equivalent type
recommended by the manufacturer.

Chemical Substances Information

In compliance with chemical substances regulations,
such as the EU REACH Regulation (Regulation EC
No. 1907/2006 of the European Parliament and the
Council), MSI provides the information of chemical
substances in products at:
http://www.msi.com/html/popup/csr/evmtprtt_pcm.
htmt

Environmental Policy

e The product has been designed to
enable proper reuse of parts and
recycling and should not be thrown "\
away at its end of life. ‘

e Users should contact the local

authorized point of collection for

recycling and disposing of their end-of-life products.

Visit the MSI website and locate a nearby distributor

for further recycling information.

e Users may also reach us at gpcontdev@msi.com for
information regarding proper Disposal, Take-back,
Recycling, and Disassembly of MSI products.

WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment) Statement

ENGLISH

To protect the global environment and as
an environmentalist, MSI must remind

you that...

Under the European Union (“EU") Directive
on Waste Electrical and Electronic
Equipment, Directive 2002/96/EC, which
takes effect on August 13, 2005, products _
of “electrical and electronic equipment” cannot



be discarded as municipal wastes anymore, and
manufacturers of covered electronic equipment will

be obligated to take back such products at the end of
their useful life. MSI will comply with the product take
back requirements at the end of life of MSI-branded
products that are sold into the EU. You can return these
products to local collection points.

DEUTSCH

Hinweis von MSI zur Erhaltung und Schutz unserer
Umwelt

GemaB der Richtlinie 2002/96/EG uber Elektro- und
Elektronik-Altgerate diirfen Elektro- und Elektronik-
Altgerate nicht mehr als kommunale Abfalle entsorgt
werden. MSI| hat europaweit verschiedene Sammel-
und Recyclingunternehmen beauftragt, die in die
Europaische Union in Verkehr gebrachten Produkte,
am Ende seines Lebenszyklus zuriickzunehmen.
Bitte entsorgen Sie dieses Produkt zum gegebenen
Zeitpunkt ausschliesslich an einer lokalen
Altgeratesammelstelle in Ihrer Nahe.

FRANCAIS

En tant qu'écologiste et afin de protéger
lenvironnement, MSI tient a rappeler ceci...

Au sujet de la directive européenne (EU) relative aux
déchets des équipement électriques et électroniques,
directive 2002/96/EC, prenant effet le 13 ao(t 2005, que
les produits électriques et électroniques ne peuvent
étre déposés dans les décharges ou tout simplement
mis a la poubelle. Les fabricants de ces équipements
seront obligés de récupérer certains produits en fin

de vie. MS| prendra en compte cette exigence relative
au retour des produits en fin de vie au sein de la
communauté européenne. Par conséquent vous pouvez
retourner localement ces matériels dans les points de
collecte.

PYCCKMI

KomnaHusa MS| npeanpuHuMaeT akTUBHbIe feicTBUS
o 3aLuTe oKpy>XalLleid cpefbl, M0O3TOMY HaMoMUHaeM
BaM, 4To....

B cooTBeTcTBMM C AvpekTUBOI EBpOneiickoro

Cotoza (EC) no npepoTBpalueHuio 3arpsaHeHus
oKpy>aloLjeil cpebl UCM0NIb30BaHHbIM 3N1eKTPUYECKNUM
1 3NeKTPOHHbIM 06opyfoBaHneM (anpekTusa

WEEE 2002/96/EC), BcTynatowent B cuny 13

aerycta 2005 rofa, usgenus, oTHocsLwmecs K
3N1eKTPUYECKOMY U 3N1eKTPOHHOMY 0bopyfoBaHMio,

He MOryT paccMaTpuBaThCs Kak BbIToBOII Mycop,
M03TOMY NPOU3BOANTENIN BbILUENEPEUNCTIEHHOTO
3NeKTpoHHOro 060pyAoBaHUS 0bsi3aHbI NPUHUMaTL

ero Ans nepepaboTky N0 OKOHYaHUM cpoka Cily>bbl.
MSI 06s3yeTcs cobnopate TpeboBaHus no npuemy
NpoayKuuu, npofaHHo nogd Mapkon MSI Ha TeppuTopun
EC, B nepepaboTky no okoH4aHumn cpoka ciyxbbl. Bel
MOXeTe BepHYTb 3TV U3[eNns B CNeLnann3upoBaHHble
NyHKTbI MpUeMa.

ESPANOL

MSI como empresa comprometida con la proteccion
del medio ambiente, recomienda:

Bajo la directiva 2002/96/EC de la Unién Europea

en materia de desechos y/o equipos electrénicos,
con fecha de rigor desde el 13 de agosto de 2005,
los productos clasificados como “eléctricos y
equipos electronicos” no pueden ser depositados

en los contenedores habituales de su municipio, los
fabricantes de equipos electrénicos, estan obligados
a hacerse cargo de dichos productos al termino de
su periodo de vida. MS| estara comprometido con los
términos de recogida de sus productos vendidos en

la Unién Europea al final de su periodo de vida. Usted
debe depositar estos productos en el punto limpio
establecido por el ayuntamiento de su localidad o
entregar a una empresa autorizada para la recogida de
estos residuos.

NEDERLANDS

Om het milieu te beschermen, wil MSI u eraan
herinneren dat....

De richtlijn van de Europese Unie (EU) met betrekking
tot Vervuiling van Electrische en Electronische
producten (2002/96/EC), die op 13 Augustus 2005 in
zal gaan kunnen niet meer beschouwd worden als
vervuiling. Fabrikanten van dit soort producten worden
verplicht om producten retour te nemen aan het

eind van hun levenscyclus. MSI zal overeenkomstig

de richtlijn handelen voor de producten die de
merknaam MS| dragen en verkocht zijn in de EU. Deze
goederen kunnen geretourneerd worden op lokale
inzamelingspunten.

SRPSKI

Da bi zastitili prirodnu sredinu, i kao preduzece koje
vodi rac¢una o okolini i prirodnoj sredini, MSI mora da
vas podesti da...

Po Direktivi Evropske unije ("EU") o odbacenoj
ekektronskoj i elektri¢noj opremi, Direktiva 2002/96/
EC, koja stupa na snagu od 13. Avgusta 2005, proizvodi
koji spadaju pod “elektronsku i elektri¢nu opremu”

ne mogu vise biti odbaceni kao obican otpad i
proizvodaci ove opreme bice prinudeni da uzmu natrag
ove proizvode na kraju njihovog uobicajenog veka
trajanja. MSI ce postovati zahtev o preuzimanju ovakvih
proizvoda kojima je istekao vek trajanja, koji imaju MSI
oznaku i koji su prodati u EU. Ove proizvode mozete
vratiti na lokalnim mestima za prikupljanje.

POLSKI

Aby chroni¢ nasze érodowisko naturalne oraz jako
firma dbajaca o ekologie, MSI przypomina, ze...
Zgodnie z Dyrektywa Unii Europejskiej ("UE") dotyczaca
odpadéw produktéw elektrycznych i elektronicznych
(Dyrektywa 2002/96/EC), ktéra wchodzi w zycie 13
sierpnia 2005, tzw. “produkty oraz wyposazenie
elektryczne i elektroniczne “ nie moga by¢ traktowane
jako $mieci komunalne, tak wiec producenci tych
produktéw beda zobowiazani do odbierania ich w
momencie gdy produkt jest wycofywany z uzycia.

MSI wypetni wymagania UE, przyjmujac produkty
(sprzedawane na terenie Unii Europejskiej) wycofywane
z uzycia. Produkty MSI bedzie mozna zwraca¢ w
wyznaczonych punktach zbiorczych.

TURKCE

Cevreci ozelligiyle bilinen MSI diinyada cevreyi
korumak icin hatirlatir:

Avrupa Birligi (AB) Kararnamesi Elektrik ve Elektronik
Malzeme Atigi, 2002/96/EC Kararnamesi altinda 13
Agustos 2005 tarihinden itibaren gecerli olmak iizere,
elektrikli ve elektronik malzemeler diger atiklar

gibi cGpe atilamayacak ve bu elektonik cihazlarin
treticileri, cihazlarin kullanim sireleri bittikten sonra
Urinleri geri toplamakla yikiimli olacaktir. Avrupa
siireleri bittiginde MSI iriinlerin geri alinmasi istegi ile
isbirligi icerisinde olacaktir. Uriinlerinizi yerel toplama
noktalarina birakabilirsiniz.

CESKY

Zalezi ndm na ochrané Zivotniho prostredi - spole¢nost
MSI upozornuje...

Podle smérnice Evropské unie (“EU") o likvidaci
elektrickych a elektronickych vyrobkl 2002/96/



EC platné od 13. srpna 2005 je zakazano likvidovat
“elektrické a elektronické vyrobky” v bézném
komunalnim odpadu a vyrobci elektronickych
vyrobkd, na které se tato smérnice vztahuje, budou
povinni odebirat takové vyrobky zpét po skoncenf
jejich Zivotnosti. Spole¢nost MSI splni pozadavky na
odebirani vyrobkd znacky MSI, prodavanych v zemich
EU, po skonceni jejich Zivotnosti. Tyto vyrobky mlzete
odevzdat v mistnich sbérnach.

MAGYAR

Annak érdekében, hogy kornyezetiinket megvédijik,
illetve kérnyezetvédcéként fellépve az MSI emlékezteti
Ont, hogy ...

Az Eurdpai Unid (,EU") 2005. augusztus 13-an hatalyba
épd, az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairdl sz6l6 2002/96/EK iranyelve szerint

az elektromos és elektronikus berendezések

tobbé nem kezelhet6ek lakossagi hulladékként,

és azilyen elektronikus berendezések gyartoi
kotelessé valnak az ilyen termékek visszavételére
azok hasznos élettartama végén. Az MS| betartja a
termékvisszavétellel kapcsolatos kovetelményeket
az MSI markanév alatt az EU-n belil értékesitett
termékek esetében, azok élettartamanak végén. Az
ilyen termékeket a legkozelebbi gy(jtéhelyre viheti.

ITALIANO

Per proteggere lambiente, MSI, da sempre amica della
natura, ti ricorda che....

In base alla Direttiva dell'Unione Europea (EU) sullo
Smaltimento dei Materiali Elettrici ed Elettronici,
Direttiva 2002/96/EC in vigore dal 13 Agosto 2005,
prodotti appartenenti alla categoria dei Materiali
Elettrici ed Elettronici non possono piu essere eliminati
come rifiuti municipali: i produttori di detti materiali
saranno obbligati a ritirare ogni prodotto alla fine

del suo ciclo di vita. MSI si adeguera a tale Direttiva
ritirando tutti i prodotti marchiati MSI che sono stati
venduti all'interno dell’'Unione Europea alla fine del
loro ciclo divita. E possibile portare i prodotti nel pit
vicino punto di raccolta
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http://www.msi.com/html/popup/csr/cemm_jp.html
http://tw.msi.com/html/popup/csr_tw/cemm_jp.html

India RoHS

This product complies with the “India E-waste
(Management and Handling) Rule 2011" and

prohibits use of lead, mercury, hexavalent chromium,
polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl
ethers in concentrations exceeding 0.1 weight % and
0.01 weight % for cadmium, except for the exemptions
set in Schedule 2 of the Rule.

Tiirkiye EEE yonetmeligi

Tirkiye Cumhuriyeti: EEE Yonetmeligine Uygundur

YKpaiHa 06Me)XKeHHS Ha HasiBHICTb
Hebe3neYHUX peyoBUH

O6nagHaHHA BignoBigae BuMoram TexHiuHoro
pernameHTy oo 0bMeXeHHs BUKOPUCTaHHS

Liesknx HebesneyHnx peyoBnH B eNleKTPUYHOMY Ta
e/1eKTPOHHOMY obnafiHaHi, 3aTBepAXeHOro NoCTaHoBOo
KabiHeTy MiHicTpie Ykpaitu Big 3 rpyaHs 2008 N2 1057.

Viét Nam RoHS

Ké tif ngay 01/12/2012, tat ca cac san pham do cdng
ty MSI san xudt tuan th(i Théng tu s 30/2011/TT-BCT
quy dinh tam thdi vé gidi han ham lugng cho phép cla
mot s6 héa chat ddc hai cé trong cac san pham dién,
dién tu”
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Copyright Trademark Recognition

IMS7T Micro-Star Int’ | Co.,Ltd. All product names used in this manual are the

Copyright © 2019 All rights reserved.
acknowledged.

The material in this document is the intellectual

property of Micro-Star Int’ L Co.,Ltd. We take every care Revision History

in the preparation of this document, but no guarantee . X

is given as to the correctness of its contents. Our Version 2.0, 2017/09, First release.

properties of their respective owners and are

products are under continual improvement and we Version 2.1, 2019/05, Change Flash BIOS Button.

reserve the right to make changes without notice.

Technical Support

If a problem arises with your system and no solution

can be obtained from the user guide, please

contact your place of purchase or local distributor.

Alternatively, please try the following help resources

for further guidance.

® Visit the MSI website for technical guide, BIOS
updates, driver updates, and other information:
http://www.msi.com

® Register your product at: http://register.msi.com
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